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ANEXO DOCUMENTAL |

POLITICAS PUBLICAS VIGENTES PARA LA ACTIVIDAD

Tal como sefalabamos en el documento, mas que politicas publicas, existen
varias iniciativas en el seno de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y
Alimentacion de la Nacién que apuntan a asistir al sector productor y al
industrial a través de instrumentos que actuen como verdaderos estimulos 0
soluciones ante lo que se consideran debilidades para el desarrollo pieno de la
actividad.

En esta sintesis se acercan disposiciones vigentes necesarias para el dificil
momento que atraviesa la cadena debido a la recesion econdmica por un lado
y también al rebrote de la fiebre aftosa, que trajo como consecuencia el cierre
de numerosos mercados internacionales a la carne argentina.

De esta manera, desde las lineas crediticias vigentes hasta el Acuerdo de
Competitividad firmado por las autoridades economicas y de la secretaria para
el sector de la carne, forman parte de los paliativos con que cuenta el sector
en la actualidad.

1) AMBITO NACIONAL:

1- Lineas Crediticias:

Finagro es la Unidad de Financiamiento Agroalimentario de la SAGPyA, cuyas
actividades son:

v Brinda informacién sobre crédito a empresas del sector agroalimentario. '

v Capacita a técnicos y productores en la utifizacién de instrumentos
financieros.

v |dentifica financiamiento para necesidades especificas.

v Desarrolla propuestas para la implementacion de nuevas formas de
financiamiento.

v Realiza informes e investigaciones vinculadas al financiamiento sectorial.

Esta Unidad analiza y efectia un seguimiento sobre las siguientes
herramientas:

Oferta Crediticia del Banco de la Nacion.

Fideicomiso

Medidas Aftosa

Leasing

Programa de Estimulo al Crecimiento de las Micro, Pequeiias y
Medianas Empresas.

moowp

Tomandose para esta sintesis los puntos a), c) y e) por tener directa
vinculacion con la actividad ganadera.
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A) Oferta crediticia del BNA para el sector agropecuario en general.

A1) Lineas de crédito de mediano y largo plazo
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Crédito para Capital de Trabajo e Inversiones.

Prestamos para adquisicidn de maquinaria agricola usada.

Linea para la Compra de Bienes de Capital de Origen Nacional

Linea destinada a financiar la adquisicidon de maquinaria industrial y
agropecuaria, silos y vehiculos de transporte.

Créditos a productores tamberos proveedores de usinas lacteas
suscriptoras de convenios con el BNA. :

A2) Lineas de crédito de corto plazo

SNENENENENEN

Evolucién agroexportadora.

Siembra de grano fino .

Siembra de grano grueso.

Prefinanciacion de Exportaciones.

Préstamos con garantia warrants.

Evolucion (no estacionales o capital de trabajo). "Certificado de deposito de
granos".

A3) Refinanciacion de pasivos

NSNS

<

Programa de recuperacion productiva para pequenos empresarios.
Refinanciacién complementaria de deudas para PyMEs.

Financiacion de deudas agropecuarias.

Linea para refinanciacion de deudas de productores agropecuarios en
situacion de emergencia y/o desastre agropecuario.

Linea de Préstamos Personales para Productores cuyos Campos se
Encuentran en Estado de Emergencia o Desastre Agropecuario.

A4) Lineas de crédito de mediano y largo plazo

v Crédito para Capital de Trabajo e Inversiones.

Obijetivo: Financiamiento de capital de trabajo con garantia prendaria.

Usuarios: Personas fisicas o juridicas cuya actividad principal sea la produccion
agropecuaria.

Destino: podra financiarse capital de trabajo tomando como garantia prenda
sobre hacienda vacuna reproductora o de invernada.



Plazo: con prenda sobre hacienda reproductora hasta 3 afos y para hacienda
de invernada hasta dos afos (en este uitimo caso fa edad de los animales no
debera exceder los 12 meses).

Monto maximo: Hasta U$S 50.000 o el 10% de la responsabilidad patrimonial
computable, de ambas la menor, por usuario o grupo econdmico.

Amortizaciones: Sistema aleman, el pago de la 12 cuota de préstamos con
prenda sobre animales de invernada podra efectuarse hasta 12 meses de
formalizada |la operacion.

Interés: Tasa de cartera BNA

Garantias: prenda con registro en primer grado sobre ganado vacuno.

v Prestamos para adquisicién de maquinaria agricola usada.

Usuarios: Empresas (bajo cualquier forma societaria o unipersonal).

Destino: se financian tractores, cosechadoras de granos y algodon,
pulverizadoras automotrices, sembradoras, rotoenfardadoras, vy acoplados
autodescargables, de origen nacional o extranjero.

Proporcién del apoyo: Hasta el 50 % del valor de venta o tasacion de ia
maquina, de ambos la menor, desde 10.000 u$s hasta u$s 50.000 por usuario
0 grupo econémico.

Plazo: hasta 3 anos.

Amortizaciones: Sistema aleman, en cuotas mensuales, trimestrales o
semestrales.

Interés: Tasa de cartera BNA
Garantias: Reales, prenda fija con registro sobre la maquina que se adquire.
v Linea para la Compra de Bienes de Capital de Origen Nacional

Usuarios: Empresas agricolas, ganaderas, de servicios agropecuarios gue
adquieran bienes a empresas fabricantes que suscriban convenios con el BNA.

Destino: Adquisicion de bienes de capital nuevos y prendables, producida en el
pais o0 integrada en hasta un 40% del total de sus componentes con materiales
de procedencia extranjera, y bienes prendables considerados inmuebles por
accesion (galpones y bienes desarmables). Incluye tanques de
almacenamiento de combustible para uso en el sector agropecuario.



No son destinos financiables: a) cancelacion de préstamos preexistentes,
aungue hayan sido tomado con idéntico destino, ni b) adquisicion de vehiculos
automotores.

Proporcidon del apoyo: Hasta el 80 % del valor de compra, excluido el VA,
hasta U$S 500.000 por usuario o grupo economico.

Plazo: hasta 5 afnos.

Amortizaciones: Sistema aleman, en cuotas mensuales, trimestrales o
semestrales, de acuerdo a la frecuencia y época de ingresos de la empresa; el
pago de la 1° cuota, podra efectuarse como maximo a los 12 meses de
formalizada la operacion.

Interés; 7 % TNA, pagaderos juntamente con las cuotas de amortizacion,
venciendo el primer servicio a los 30, 90 & 180 dias de acuerdo a la
pericdicidad de las cuotas.

Garantias: Reales, prenda con registro en primer grado sobre el bien que se
adquiere y en caso de inmuebles por accesion, hipoteca adicional scbre el
inmueble a que se accede.

v Linea destinada a financiar la adquisicién de maquinaria industrial y
agropecuaria, silos y vehiculos de transporte.

Usuarios: Empresas que desarrollen actividades industrial, comercial y de
servicios

Destino: Adquisicion bienes nuevos y producidos en el pais. En maqguinaria,
incluidas las de usc en actividades pecuarias y silos de almacenaje de granos
(pudiendo incluirse la obra civil), vehiculos de carga con capacidad no inferior a
3 Tn, podran incluirse los acoplados.

Proporcion del apoyo: Hasta el 75 % del vaior de compra, excluido el IVA,
hasta U$S 500.000 por usuario 0 grupo economico.

Plazo: hasta 5 afios.

Amortizaciones: Sistema aleman, cuotas mensuales, trimestrales o
semestrales, de acuerdo a la frecuencia y época de ingresos de la empresa; el
pago de la 1° cuota, podra efectuarse como maximo a los 12 meses de
formalizada la operacion.

Interés: Tasa de cartera BNA, en cuotas mensual, trimestral o semestrai.

Garantias: Reales, preferentemente prenda con registro en primer grado sobre
el bien que se adquiere.



Cargo administrativo: Se aplicara por referencias, analisis de factibilidad e
instrumentacion del préstamo del 1%, calculado por Unica vez simultaneamente
con el desembolso de la operacion.

v Créditos a productores tamberos proveedores de usinas lacteas
suscriptoras de convenios con el BNA.

Usuarios:

1.Productores tamberos proveedores habituales de leche fluida a usinas
lacteas presentados al Banco por dichas usinas, o

2.En el caso de la linea 3: propietarios de inmuebles rurales que se iniciaran en
la actividad tambera, que asuman el compromiso de ser proveedores
habituales de leche fluida a usinas lacteas suscriptoras de convenio con el
Banco, y sean presentados a éste por dichas usinas. También podran tambiéen
acceder aquellos productores que no obstante ya poseer uno o mas tambos,
soliciten esta asistencia para implementar uno nuevo, en otro inmueble rural en
que no se esté llevando a cabo produccion de tambo.

Condiciones especiales:

1.Pago de los servicios: se debitan automaticamente de los pagos que realice
la usina lactea a los productores por venta de leche.

2 Verificacion del destino de los fondos: sera realizada por la usina lactea

3.Si se produjese discontinuidad o cesacion de la entrega de leche fluida por
parte del productor cliente de crédito a la usina lactea, por cualquier motivo, o
el usuario no cumpliese con el destino para los cuales se solicita el préstamo,
dicha usina informara al Banco por medio fehaciente dentro de las 72 horas de
producido el incumplimiento, pudiendo el Banco declarar la deuda de plazo
vencido.

4.Los vencimientos de servicios de capital y/o intereses deberan coincidir con
el ditimo dia habil del mes calendario que se trate, con independencia de las
fechas de los desembolsos crediticios.

volver

Dentro de esta linea se puede encontrar las siguientes especificaciones:

» Linea 1; compra de vaguilionas.

Destino: compra de vaquillonas Holando Argentino, con verificacion de
certificacion sanitaria emitida por la usina lactea.

Proporcién de apoyo: hasta el 70 % del valor de las vaquilionas.



Monto maximo: hasta U$S 50.000 por usuario o grupo econémico.
Plazo: hasta 36 meses de formalizada la operacion,.

Amortizaciones de capital: mensual, venciendo la 1° cuota a los 6 meses
posteriores al desemboliso de la operacion, como término maximo de gracia.

Interés: Tasa de cartera BNA, cuotas mensuales, venciendo el 12 servicio un
mes posterior al desembolso de la operacion.

Garantias: prenda fija en primer grado sobre las vaquillonas adquiridas, o en
caso de adquisicion de vacas de tambo, sobre vaquillonas propias del rodeo de
tambo.
volver

= | inea 2: obra civil para instalaciones de tambo.

Destino: construccién, refaccion o ampliacion de obras civiles. Podra
financiarse caminos internos y la implementacion o mejora de electrificacian. El
proyecto de obras a realizar, aprobado por la usina lactea, sera presentado al
Banco previo al acuerdo del préstamo. Ei plazo de obra maximo sera de 6
meses.

Proporcion de apoyo: hasta el 80 % del costo.

Monto maximo: hasta U$S 100,000 por usuario ¢ grupo econdmico.

Plazo: hasta 48 meses, contados a partir del primer desembolso del préstamo.

Amortizaciones de capital: mensuales, la 1° cuota de amortizacién vencera a
los 9 meses posteriores al 1° desemboiso.

Interés: Tasa de cartera BNA, cuotas mensuales, venciendo el primer servicio a
tos 30 dias posteriores al ultimo desembolso.

Garantias: hipotecaria en primer grado con un margen del 142 %.
volver

s Linea 3: nuevos productores tamberos.

Destino: financiar proyectos de inversion destinados al inicio de |a actividad

Dichos proyectos deberan ser aprobados por usinas |lacteas en sus aspectos
tecnicos, y por el Banco en sus aspectos financieros, como requisito previe al
acuerdo de! préstamo. Los proyectos a financiar deberan tener fecha de
iniciacién de ordefie como maximo a los 9 meses posteriores al primer
desembolso de préstamo.



No se financian honorarios para realizacion de proyectos, adguisicion de
vehiculos, cancelacion de deudas preexistentes y capitai de trabajo no
asociado a las inversiones.

Proporcién de apoyo: hasta el S0 % del costo del proyecto.

Monto maximo: hasta U$S 500.000 por usuario 0 grupc €conomico.

Plazo: hasta 72 meses, contades a partir del primer desemboilso,

Amortizaciones de capital: cuotas mensuales, la 12 cucta de amortizacion
vencera a los 13 meses posteriores al primer desembolso.

Interés: Tasa de cartera BNA, cuota mensual, venciendo el 1° servicio a los 6

W

meses dei ditimo desemibolso.

Garantias: hipotecaria en primer grado, con un margen del 200 %.
volver

= |inea 4: Necesidades astacionales de alimentacidn

Verdeos).

Monto maximo: el valor medio de una liguidacion mensual por venta de leche
fluida, calculada en funcion de la media de las liquidaciones del ano calendario
anterior, sin exceder un maximo de U$S 50.000 por usuario o grupo

econdmico.
Plazo: hasta 12 meses contados a partir del desembolso de la operacion.

Amortizaciones de capital: cuotas meinsuaies, venciendo la 1° a los 4 meses de
desembolsada la operacion, como término maximo de gracia.

interés: Tasa ge cartera BNA, con sus variaciones a traves dei tiempo. Cuotas
mensuales, sin periodo de gracia, es decir que el 1° servicio vencera a los 30
dias posteriores al desembolso de la operacion.

Garantias: soia firma.

s Financiacion de Proyectos de iinversion Adiopecuario.

Proporcion del apoyo: Hasta el 90 % del proyecto (sin IVA}).

Monto méaximo: hasta ei 70 % de la tasacion del inmuebie
maximo por empresa U$S 200000 para la totalidad d
conjunto.



Tasa de interés; Tasa de cartera BNA.

Comisiones

Cargos por administracion de garaniias: ei 1% del monto total del credito, al
efectuarse ia habilitacion de fondos, en concepto de recupero de gastos de
otorgamiento y analisis.

Comision por evaluacion de proyectos de inversidn y financiaciones especiales,
4 por mil con un minimo de $ 500, al momento de presentar el proyecto y la
solicitud de creédito.

Gastos: de constitucion de hipoteca y tasacion a cargo dei cliente.

Garantia: Hipoteca en primer grado a favor deli BNA sobre el inmueble rural.
Proyecto de inversidn: Los solicitantes deberan presentar un proyecto que
ademas de la descripcion de la situacién actual de la totalidad de la
explotacion, contenga las inversiones proyectadas y evolucion financiera
prevista por un plazo no menor a la duracion del préstamo.

No son rubros financiables a través de esta linea:

Adquisicién de inmuebles rurales. Adquisicion de vehiculos. Cancelacion de
deudas preexistentes con excepcion de la linea para proyectos ganaderos.
Proyectos incluidos en regimenes de diferimiento impositivo.

volver

=  Provecios de inversion para riego complementario.

Seran financiables, la formulacidn de proyectos, incluidos estudios y
evaluaciones técnicas necesarias; las inversiones indicadas en los proyectos;
los gastos de mano de obra asociada a las inversiones financiadas; desmonte,
nivelacién y sistematizacion de suelos.

Se debera presentar un informe técnico hidrico del fugar donde se prevé la
inversion, elaborade por un gedlogo o profesional con incumbencia en el tema
y especificara entre otros conceptos profundidad de la napa, capacidad hidrica
y calidad de la misma.

Podra resultar a sola firma con un piazo de hasta 3 afos a empresas
agropecuarias solamente para el destino de riego complementario, siempre que
el endeudamiento bancario incluida la presente financiacion no supere el 10%
de la tasacion de los inmuebles rurales en produccion de la empresa.

Piazos: hasta 6 anos a partir de la fecha de formalizacion de los prestamos.



Amortizaciones: Sistema aleman, en cuotas semestrales 0 anuales, iguales y
consecutivas venciendo la primera de ellas como maximo a los doce meses de
formalizada |la operacion.

intereses: vencimientos trimestrales o semestrales, a partir de ia formalizacion
de la operacion.
volver

» Proyectos de inversién de reconversion lactea.

Seran financiables tos rubros:

Incorporacién y/o renovacion de tinglados, colocacién de equipos de frio,
recambio y/o renovacion de maquinaria de ordefie, computarizacion del
sistema de control de gestion y suministro de racion, y/u otras inversiones para
incorporacion de tecnologia, instalaciones y equipos que tienden al incremento
de la produccion y de |la productividad.

Implantacién de pasturas perennes.

Gastos de mano de obra asociada a las inversiones financiadas.

Adquisicion de maquinaria afectada especificamente a la actividad forrajera, si
su costo no supera el 30% del total financiable del proyecto y constituya parte
esencial del mismo.

Plazos: hasta 6 afos a partir de |la fecha de formalizacion de |los prestamos.
Amortizaciones:; Sistema aleman, en cuotas semestrales o anuales, iguales y
consecutivas venciendo la primera de ellas como maximo a los 12 meses de
formalizada la operacion.

Intereses: trimestrales o semestrales, a partir de la formalizacién de la
operacion.

volver

» Provectos de inversion de produccion ganadera.

Los rubros financiables son:
Las inversiones indicadas en |los proyectos.

Adquisicion de hacienda reproductora y vientres, ya sean bovinos, ovinos,
caprinos u otras especies destinadas a came u otros productos, incluida la
produccién avicola.

implantacién de pasturas perennes e instalaciones destinadas especificamente
a la actividad ganadera.
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Desmonte con inicial agricola con plazo hasta 6 anos.
Gastos de mano de obra asociada a las inversiones financiadas.

Adquisicion de maquinaria afectada especificamente a la actividad forrajera,
siempre que su costo no supere el 30% de! total financiable del proyecto y
constituya parte esencial del mismo.

Capital de trabajo para posibilitar retencion de vientres, hasta u$s 50.000 por
usuario, siempre y cuando formen parte del proyecto a desarrollar por el
productor, lo que podra ser destinado a la cancelacion de deudas
preexistentes. También podran acordarse préstamos destinados solamente a
retencion de vientres sin exceder la suma mencionada.

Plazos: hasta 7 afios a partir de la fecha de formalizacién de los prestamos.
Amortizaciones: Sistema aleman, en cuotas semestrales o anuales, iguales y
consecutivas venciendo la primera de ellas como maximo a los 24 meses de
formalizada ia operacion.

Intereses: vencimientos trimestrales o semestrales, a partir de la formalizacion
de la operacién, el primer servicio de interés podra vencer como maximo a los
12 meses.

= Proyectos de reconversion fruticola.

L os rubros financiables son:

Financiacion plantaciones de frutales de pepita, de carozo, citricos y de frutas
secas de todo el pais, también podran incluirse proyectos viticolas siempre y
cuando se destinen a variedades de uva de mesa o finas para vinificar.

No son sujetos de la linea proyectos incluidos en regimenes de diferimiento
impositivo.

Plazos: hasta 8 afios a partir de la fecha de formalizacion de los prestamos.

Amortizaciones: Sistema aleman, semestrales o anuales, iguales vy
consecutivas venciendo la primera de ellas como méaximo a los 48 meses de
formalizada la operacion.

Intereses: trimestrales, semestrales o anuales a partir de la formalizacion de la
operacion, el primer servicio de interés podra vencer como maximo a los 12
meses.
volver

s Prestamos para adguisicion de inmuebles rurales.
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Destino: Adquisicidon de inmuebles rurales con el fin de dedicarlos a la
explotacidn agropecuaria, e financiamiento estara orientado a conformar una
explotacion que no exceda la unidad econdémica.

No seran financiables: campos que no estén en condiciones de entrar en
produccién inmediata ni cuya actividad principal sea la forestal.

Usuarios; propietarios de inmuebles rurales en condominio, para la adquisicion
de partes indivisas a conddminos,; propietarios que deseen anexar tierras para
lograr una unidad rentabie y eficiente; hijos de productores agropecuarios, con
reconocidos antecedentes, para adquirir o completar una unidad econémica;
arrendatarios o aparceros y contratistas rurales que no sean propietarios de
tierras, con reconocidos antecedentes y que administren personalmente la
unidad adquirida; profesionales de la actividad agropecuaria sin exceder una
unidad economica.

Proporcién del apoyo: Hasta el 70 % del precio de compra o de la tasacion, la
que sea menor. Cuando la explotacion a adquirir tenga plantaciones perennes
cuyo valor supere el 50% del valor de la tiera mas mejoras, la financiacion
alcanzara hasta el 50% del precio de compra o |a tasacion.

Monto maximo: U$S 200.000.

Plazos: hasta 7 anos.

Amortizaciones: Sistema aleman, cuotas mensuales, trimestrales o semestrales
venciendo la primera de ellas como maximo a los 360 dias.

Tasa de interés: Tasa de cartera BNA, venciendo juntamente con el pago de
capital, el primer servicio vencera como maximo a los 180 dias.

Garantia: Hipoteca en primer grado exclusivamente sobre el inmueble
adquirido.

Condiciones especiales: Los solicitantes deberan presentar un detalle
descriptivo de las producciones y del plan de la explotacidon contemplando la
totalidad de los campos en produccién (incluido el que se adquiere), del que
debera surgir la capacidad de pago.

Gastos: No se financiaran los gastos inherentes a la compra ni de la
constitucion de garantia.

AS5) Lineas de crédito de corto plazo

v Evolucidén agroexportadora.
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Usuarios: Empresas que desarrollen actividades en el sector agropecuario
primario y/o de servicios al sector.

Funcionamiento; Otorgamiento de un limite de créditc para gastos de
evolucion, mediante desembolsos a efectuar en la cuenta corriente del usuario,
garantizados con hipoteca.

Vigencia del limite: 7 afios a partir de la constitucion de la hipoteca.

Plazos: hasta 180 dias para cada desembolso, contados desde la fecha de su
desembolso; no pudiendo exceder la totalidad de los mismos el limite fijado. No
podran acordarse desembolsos en el mismo dia del vencimiento de servicios
de capital o interés.

Tasa de interés: encuesta de! BCRA de tasa pasiva de plazo fijo por el plazo de
60 y mas dias en u$s + 4.5%. Para cada periodo se aplicara la tasa
mencionada vigente 5 dias habiles anteriores a su inicio. Los intereses se
calcularan para la totalidad del periodo sobre el monto del desembolso que se
trate, con total independencia del saldo que registre la cuenta corriente.

Cargo: en concepto de mantenimiento del limite acordado, se percibira un
cargo anual adelantadc de 0.5% anual, calculado sobre el importe de dicho
limite

Garantia: Hipoteca en 12 grado, podran aceptarse grados sucesivos siempre
que los anteriores esten a favor del BNA, tendra esta una vigencia maxima de 8
afos a partir de su constitucion.

Margen de la garantia: no debe ser inferior al 200%, este margen se elevara a
300% en el caso que la explotacion a gravar con hipoteca tenga plantaciones
perennes o cultivos industriales.

Condiciones especiales: La cuenta corriente cuyos desembolsos contengan las
previsiones de esta linea no podran operar con saldos en descubierto ©
cualquier otra operatoria cuyos débitos no provengan de la presente linea.

¥v" Siembra de grano fino.

Proporcion del apoyo: Hasta el 80 % de los gastos corrientes en la zona, sin
superar los siguientes montos maximos por hectarea en $ o U$S.

Producto Con elementos propios Con contratista
($/Ha) ($/Ha)
Trigo 111 126
Avena 61 75
Cebada 61 74
Lino 88 102
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Colza-Canola 94 108
Cartamo 46 56
Alpiste 77 92
Maiz 149 164
Producto Con elementos propios Con contratista
($/Ha) ($/Ha)
Soja 119 132
Girasol 97 113
Sorgo Granifero 92 107
Mani tipo Runner 163 180
Arroz con represa 303 323
Arroz ¢/ perforacion 493 514
Algodoén 148 169

Plazo: De pago integro, hasta la época normal y habitual de comercializacion
del producto en la zona, sin exceder el 28 de febrero.

Interés: Pagadero como maximo por semestre vencido.

QOperaciones en $: a tasa activa de cartera general.

Operaciones en u$s: a tasa activa de cartera general, Tasa de cartera BNA.

v" Siembra de grano grueso.

Proporcion del apoyo: Hasta el 80 % de los gastos corrientes en la zona, salvo
arroz 70%.

Plazo: De pago integro, hasta la época normal y habitual de comercializacion
del producto en la zona no pudiendo exceder del 31 de mayo, a excepcion de
soja de segunda que puede extenderse hasta el 30 de junio.

Interés: Pagadero como maximo por semestre vencido.

Operaciones en $: a tasa activa de cartera general.

Operaciones en u$s: a tasa activa de cartera general, Tasa de cartera BNA.

¥v" Prefinanciacién de Exportaciones.

Usuarios: exportadores finales.

Modalidad: dolares estadounidenses

Tasa de interés: LIBOR + Spread, alrededor del 11 %

Plazo: varia entre jos 180 y 270 dias.
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Se financian las siguientes proporciones de la produccion destinada a la
exportacion; en operaciones concertadas a valor FOB, hasta el 80% ; en
operaciones concertadas a valor FAS con precio hecho, hasta el 70% de ios
precios de referencia que suministre la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y
Pesca. El apoyo crediticio se estimara sobre el 50% de la capacidad supuesta
de produccién del ciclo.

Para acceder a estos créditos, el BNA solicita al tomador: Carta de crédito
irevocable abierta a su favor: o Contrato u Orden de compra firme; o
Confirmacion de la transaccion por parte del broker interviniente en la
operacion que se reciba (via telex, fax o postal) que el destinc de la mercaderia
es la exportacién.

v" Préstamos con garantia warrants,

Proporcién de apoyo: Hasta el 80 % del precio de aforo determinado por el
banco para cada producto. No hay montos maximos.

Plazo: 180 dias.

Tasa de interés: Tasa de cartera BNA en ddlares o 10,5% en el caso de
acogerse a la operatoria anteriormente descripta.

Gastos: los gastos se fijaron en 3,5% anual como maximo. Los cuales incluyen:
tarifa por almacenaje, vigilancia, seguro de la mercaderia, emisién, fietes,
registracion de endosos, estibaje y desestibaje.

Garantia: Warrants endosado a favor del Banco de acuerdo con la cantidad y
calidad del producto depositado.

Cancelacion anticipada: Podra aceptarse en cualquier momento por el total de
la deuda.

Verificaciones: Se deberan verificar previo al desembolso de los fondos vy
mensualmente durante la vigencia del préstamo la cantidad, calidad y estado
de los productos almacenados afectados en garantia.

v Evolucién {no estacionales o capital de trabajo). "Certificado de
depésito de granos".

Para estas lineas el BNA ha dispuesto que los préstamos con destino a
posibilitar 1a retencidén de granos podran garantizarse con la cesion en garantia
de certificados de deposito emitidos por empresas que presten servicio de
acopio, confeccionados con ajuste al formulario C1116A "Certificado de
depdésito de granos”.

Los granos que podran ofrecerse como garantia son. maiz, girasol soja y
s0rgo.
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Para arroz y mani en caja se analizara la factibilidad técnica de cada caso
presentado.

Monto: hasta un maximo de U$S/$ 50.000 por usuario. Otorgando sobre el
valor el 75% de trigo, el 70% de sorgo, maiz y girasol y el 60% de la soja
depositado y cedido en garantia, deducido el flete hasta el puerto habitual de
entrega,

Plazo: los vencimientos no podran exceder para Trigo del 15/08, para Maiz,
soja y sorgo del 15/12 y para Girasol del 15/10

Moneda; en $ o U$S.

Interés: Tasa de cartera BNA o 10,5% en el caso de acogerse a la operatoria
anteriormente descripta.

Condiciones del acuerdo: aceptacion del acopiador de que los granos han sido
cedidos en garantia a favor de! BN, previamente deberan cancelarse
préstamos anteriores con destino a la siembra de granos, si los hubiera,
ademas debera acreditarse gue el grano depositado cuenta con un seguro que
cubra los riesgos propios de estos bienes.

volver *

AB) Reprogramacién de pasivos

El BNA ha implementadc una amplia refinanciacion con el objetivo de
incorporar a la totalidad de sus clientes agropecuarios en la reprogramacion de
los vencimientos de sus pasivos. Esta disponible para clientes cuyas deudas no
superen $500.000.

Son tres operatorias y a continuacion se detallan sus caracteristicas.
v Programa de recuperacion productiva para pequefios empresarios.

Alcanza a todas las empresas, cualquiera sea su forma societaria o unipersonal
que estén desarrollando actividades en el sector agropecuario, industrial,
comercial o de servicios que registren deudas vencidas e impagas al
29/10/1999 o se encuentren en situacion 3, 4, 5y 6 al 29/10/1999, conforme las
normas vigentes del BCRA, y que mantengan dichas situaciones al 15/01/2000.

La deuda a refinanciar no debera ser inferior a u$s 10.000, ni superar los u$s
500.000, siendo este el maximo a contabilizar.

Los productores agropecuarios que aun encontrandose en situacion 1 y 2,
conforme a las normas del BCRA al 29/10/1999 y que hayan estado afectados
por emergencia o desastre agropecuario en el orden provincial o nacional
conforme a la ley 22,913, durante 18 meses continuos o discontinuos entre
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enero de 1997 a diciembre de 1999 ambos meses inclusive, podran ser
usuarios de este Programa.

Se excluyen de este programa los préstamos personales para consumo, los
préstamos hipotecarios para la adquisicidén, ampliacion o refaccion de vivienda,
las deudas con tarjetas de crédito (incluida Agronacién), los préstamos
coparticipados con otros organismos (BICE, FONTAR, CFI), honorarios y el
pago del IVA sobre los intereses no vencidos.

Contempla las deudas provenientes por préstamos de Cédulas Hipotecarias,
tanto de las cuotas a vencer como de los servicios de amortizacién, renta y
comision vencidas e impagas, hayan sido refinanciados o no.

La deuda es consolidada a la fecha del acuerdo y reprogramada en una
operatoria con bonos tipo Cupdn Cero de 20 afios de duracion.

Plazo y Tasa de interes:

El plazo de esta operatoria se extiende hasta el 30/12/2018.
La tasa de interés a aplicar sera del 7,5% anual.

Formas de pago:.

Intereses: el pago de los mismos se realizara en cuotas mensuales,
bimestrales, trimestrales, semestrales y anuales de acuerdo a la estacionalidad
de los ingresos y reales posibilidades de pago de los usuarios.

Capital: El mismo se cancela con la capitalizacion del bono a su vencimiento,
30/12/2018.

Garantias:

En todos los casos los usuarios deberan suscribir para su adquisicion al BNA y
caucionar a su favor "Certificados capitalizables en Délares Estadounidenses al
10.5%" emitidos por |la Secretaria de Hacienda de la Nacién. Se trata de un
certificado tipo Bono Cupdn Cero, con pago integro a su vencimiento.

Las garantias vigentes por los préstamos que se renueven con este programa
deberan adecuarse para mantener su validez.

Operatoria:

Debera adquirirse el valor total de la deuda consolidada en bonos al valor
técnico de su fecha de adquisicion (al 15 de junio de 2000 = 15,7% del valor
nominal). Su integracion se realizara en efectivo, pudiendo realizarse en uno o
varios pagos, segun la periodicidad de ingresos.

Mora del usuario:
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A los 60 dias corridos a partir del incumplimiento de pago de los servicios de
interés se realizard la ejecucion de ia deuda.

Cancelacion anticipada total o parcial:

La cancelacién anticipada total permite al cliente, previo pago en efectivo de
intereses, gastos y accesorios, cancelar su deuda por capital, abonando el
importe total efectivo del que se deduciran los "Certificados capitalizables en
dolares estadounidenses”.

Para la cancelacion parcial de la deuda, se procedera de igual forma, en pagos
parciales anticipados de la deuda por capital.

Honorarios profesionales:

No podréan exceder el 3% del monto fotal de la deuda consolidada y ese valor
podré ser abonado hasta en 72 cuotas mensuales consecutivas.

v Refinanciacidon complementaria de deudas para PyMEs.

Alcanza a todas las empresas, cualquiera sea su forma societaria o unipersonal
que estén desamrollando actividades en el sector agropecuario, industrial,
comercial o de servicios y que por cualquier motivo no puedan ingresar al
Régimen anterior, que registren deudas vencidas e impagas al 29/10/1999 o se
encuentren en situacién 3, 4, 5 y 6 al 29/10/1999, conforme las normas
vigentes del BCRA, y que mantengan dichas situaciones al 15/01/2000.

La deuda por todo concepto con el BNA no debera superar los u$s 500.000 a la
fecha de contabilizacién de la refinanciacion.

Los productores agropecuarios que aun encontrandose en situacion 1y 2,
conforme a las normas del BCRA al 29/10/1999 y que hayan estado afectados
por emergencia o desastre agropecuaric en el orden provincial o nacional
conforme a la ley 22.913, durante 18 meses continuos o discontinuos entre
enero de 1997 a diciembre de 1999 ambos meses inclusive, podran ser
usuarios de esta refinanciacion.

Se excluyen de esta operatoria los préstamos personales para consumo, los
préstamos hipotecarios para la adquisicion, ampliacion o refaccion de vivienda,
las deudas con tarjetas de crédito (incluida Agronacion), los préstamos
coparticipados con otros organismos (BICE, FONTAR, CFl), honorarios y el
pago del IVA sobre los intereses no vencidos.

Contempla las deudas provenientes por préstamos de Cédulas Hipotecarias,

tanto de las cuotas a vencer como de los servicios de amortizacion, renta y
comision vencidas e impagas, hayan sido refinanciadas o no.
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La deuda por todo concepto se consolida a la fecha de formalizacion del
acuerdo y convertida a dolares es refinanciada a 10 afios de plazo.

Tasa de interés:
Tasa activa de cartera general, variable en el tiempo.
Amortizacion:

Capital: Se aplicara sistema aleman, en cuotas mensuales, trimestrales o
semestrales, venciendo la primera entre los 36 y 42 meses de formalizada la
operacion, coincidiendo con los ingresos de la explotacion.

intereses: Los servicios de interés seran pagados en forma conjunta con la
amortizacion de capital, no rigiendo para ellos la gracia, por Io que el primer
servicio vencera a los 30, 90 o 180 dias de formalizada la operacion, segun el
régimen de amortizacion pactado.

Garantias:

Hipoteca en primer grado o en grados sucesivos si las anteriores son a favor
del BNA, que cubra el 100% de la deuda refinanciada.

Se mantendran las demas garantias vigentes, con las adecuaciones para
mantener su validez.

Mora del usuario:

A los 60 dias corridos a partir del incumplimiento de pago de fos servicios de
interés se realizara la ejecucion de la deuda.

Cancelacion anticipada total o parcial:

En cualquier momento, previo pagoc en efectivo de intereses, gastos y
accesorios, podra realizarse pagos parciales anticipados o cancelar su deuda
por capital.

volver *

v Financiacion de deudas agropecuarias.

Atendiendo las dificultades observadas en el sector agropecuario para la
atencion de las obligaciones asumidas y con el objeto de premiar a aqueilos
clientes que cumplen normaimente con el pago de los servicios financieros el
BNA ha implementadoc una operatoria que permite reprogramar los
vencimientos de sus clientes agropecuarios que se encuentren en situacion 1y
2 conforme a las normas del BCRA y que rednan las siguientes caracteristicas:
1.Registren deudas al 31/1/2000.

2.Se encuentren en situacién 1 6 2, conforme las normas vigentes del BCRA.
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3.La deuda por todo concepto con el BNA no podra superar los u$s 500.000, al
31/1/2000.

Se excluyen los préstamos personales para consumo, los préstamos
hipotecarios para la adquisicién, ampliacion o refaccion de vivienda, las deudas
con tarjetas de crédito (incluida Agronacién), los préstamos coparticipados con
otros organismos (BICE, FONTAR, CFl), honorarios y el pago del IVA sobre ios
intereses nNo vencidos.

Contempla las deudas provenientes por préstamos de Cédulas Hipotecarias,
tanto de las cuotas a vencer como de los servicios de amortizacion, renta y
comision vencidas e impagas, hayan sido refinanciadas o no.

La deuda por todo concepto se consolida a la fecha de formalizacion del
acuerdo y convertida a délares es refinanciada a 5 afios de plazo.

Tasa de interés:

Tasa activa de cartera general, durante el primer afo serd bonificada en 2
puntos porcentuales, los restantes regird dicha tasa, variable en el tiempo. La
bonificacién del primer afio quedara sin efecto en caso de mora.

Amortizacién;

Capital: Se aplicara sistema aleman, en cuotas, trimestrales o semestrales,
venciendo la primera a los 12 meses de formalizada la operacion.

Intereses: Los servicios de interés seran pagados en forma conjunta con la
amortizacion de capital, no rigiendo para ellos la gracia, por lo que el primer
servicio vencera a los 90 o 180 dias de formalizada la operacién, segun el
régimen de amortizacion pactado.

Garantias;

Hipoteca en primer grado o en grados sucesivos si las anteriores son a favor
del BNA, que cubra el 144% de la deuda financiada.

Se mantendran las demas garantias vigentes, con las adecuaciones para
mantener su validez.

Mora del usuario:

A los B0 dias corridos a partir del incumplimiento de pago de los servicios de
interés se realizara la ejecucion de ia deuda.

Cancelacién anticipada total o parcial:

En cualquier momento, previo pago en efective de intereses, gastos vy
accesorios, podra realizarse pagos parciales anticipados o cancelar su deuda
por capital.

v Linea para refinanciacién de deudas de productores agropecuarios en
situacion de emergencia y/o desastre agropecuario.

Usuarios: Productores agropecuarios deudores del BNA cuyas explotaciones
se encueniren en zonas declaradas en estado de emerg. o desastre
agropecuario segun la ley n® 22913, comprendidos en las Resoluciones
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conjuntas de los MEyOSP y Ministerio del Interior publicadas en e! Boletin
Oficial.

Condiciones: Presentacion del certificado definitivo de emerg. o desastre
agropecuario extendido por la autoridad competente en el que conste su
condicion de damnificado y porcentaje de afectaciébn de la explotacion
conforme a la ley N° 22,913,

Alcances: Deudas en u$s y en $ convertidas a dolares relacicnadas con la
explotacién que hayan vencido a partir de la fecha que se fie como
inicializacion de fa emerg. o desasire y hasta 90 dias después de finalizada la
misma.

Plazo: El plazo total de pago de la esta refinanciacion no podra ser superior a
los 2 afos.

Amortizacion: El vencimiento de la 1° cuota sera {a que se corresponda con el
primer ingreso, en la época normal de comercializacion del siguiente ciclo
agropecuario de la explotacion afectada.

Intereses: Se aplicara la tasa de cartera BNA. La SAGPYA bonificara la tasa de
interés en 25 % 6 50 %, segun se trate de productores en situacion de
emergencia o desastre respectivamente, por hasta 30.000 u$s de deuda
refinanciada por productor o grupo economico. Los intereses se liquidan en
forma conjunta con la amortizacién de capital.

Garantias: A satisfaccion del Banco.

v Linea de Préstamos Personales para Productores cuyos Campos se
Encuentran en Estado de Emergencia o Desastre Agropecuario.

Usuarios: Productores agropecuarios cuyos principales ingresos provengan de
la actividad agropecuaria y sus explotaciones se encuentren o hayan
encontrado en estado de emerg. y/o desastre segun la ley n® 22.813.

Destino: gastos de evolucion y otros tendientes a atenuar los inconvenientes
ocasionados por la situacién de emergencia o desastre.

Monto: hasta 10.000 u$s por usuario.

Condiciones; Presentacion ante el Banco del certificado definitivo de
emergencia o desastre agropecuario extendido por la autoridad competente en
el que conste su condicidn de damnificado y porcentaje de afectacion de la
explotaciéon conforme a la ley N° 22.913.

Plazo: hasta 2 afos.
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Amortizacidon: en 2 cuotas. La 1° de ellas vencera en forma coincidente con ios
proximos ingresos, sin exceder los 12 meses de formalizada la operacion.

Intereses: Tasa de cartera BNA. La SAGPyA bonificara la tasa de interés 25%
6 50%, segun se trate de productores en situacion de emerg. o desastre
respectivamente.

C) Medidas de orden crediticio e impositivo destinadas a paliar los
efectos de la problematica generada por el tema de la fiebre aftosa.

Se encuentran en vigencia la resolucion N° 894 de la AFIP por la cual se
difieren obligaciones impositivas para aquellos productores afectados
recientemente por la enfermedad de la aftosa en su rodeo v una linea de
crédito implementada por el BNA destinadas a atender |la problematica citada.

Resolucion N° 894 - AFIP — del 11 de Septiembre de 2000

| a citada resolucion establece que seran consideradas extinguidas en termino
las obligaciones de ingreso de los saldos de declaraciones juradas
correspondientes a los impuestos y los recursos de la seguridad social que
vencieran entre el 14 de Agosto y 29 de Setiembre de 2000[1], ambas fechas
inclusive, siempre que los contribuyentes que se indican cumplan con ellas
dentro de los plazos que se establecen :

Contribuyentes alcanzados:

1. Criadores de animales de las especies susceptibles a la fiebre aftosa.
2. Consignatarios de hacienda.

3. Establecimientos exportadores de carnes y/o menudencias de las especies
susceptibles a la fiebre aftosa.

Plazos de paqgo:

4. Obligaciones con vencimientos entre el 14/8/2000 y 31/8/2000 [2]: 60 dias
corridos desde sus respectivos vencimientos.

5. Obligaciones con vencimientos entre el 1/9/2000 y 29/9/2000 [3]: 30 dias
corridos desde sus respectivos vencimientos.

6. Obligaciones de pago de las cuotas de planes de facilidades de pago y
moratorias vigentes, con vencimiento entre el 14/8/2000 y 29/9/2000 : Hasta el
20 de Octubre de 2000, inclusive.

Condiciones v procedimiento para acceder al diferimiento :
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v Que las actividades alcanzadas generen mas del 50% de los ingresos
brutos totales del responsable.

v Presentar, hasta el 21/9/2000, ante la Agencia AFIP donde se encuentre
inscripto, una nota que contenga sus datos y que desarrolla como actividad
principal alguna de las actividades alcanzadas por este beneficio. La misma
debera ser firmada con caracter de declaracion jurada con las formalidades
que establece la Ley de Procedimientos Tributarios.

v Deberé acompafar a la citada nota, fotocopia[4] de las inscripciones en el

Registro Sanitario Nacional, la ONCCA y/o el SENASA segun corresponda.

Linea de Crédito del BNA

Apoyo financiero transitorio a productores ganaderos afectados

Usuarios:

Productores ganaderos afectados financieramente por las restricciones
preventivas impuestas a la comercializacion de hacienda y también
consignatarios de hacienda, exclusivamente para apoyar los gastos de
evolucién de los productores afectados que no accedan a crédito en forma
directa.

Destino:

Gastos de evolucion de los productores ganaderos.

Monto maximo;

Hasta u$s20.000 por productor. En el caso de consignatarios u$s 100.000.
Garantias:

A sola firma. En caso de usuarios que no puedan acceder a préstamo a sola
firma podra aceptarse garantia prendaria sobre hacienda .

Plazo:

Hasta 180 dias, pagadero en cuctas mensuales, ia primera de ellas venciendo
a los 60 dias como términc maximo de gracia.

Interes:

13.5 % TNA La SAGPyA bonificara en tres puntos porcentuales anuales dicha
tasa.

Condiciones especiales:
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a) Préstamos a consignatarios: los usuarios deberan manifestar con caracter
de declaracién jurada que el crédito sera destinado exclusivamente a
apoyar los gastos de evolucion de los productores que no accedan a credito
directo.

b) Préstamos a productores: los usuarios deberdn manifestar con caracter de
declaracion jurada que el credito sera destinado exclusivamente para sus
gastos de evolucion por encontrarse afectados por la problematica para la
cual se impiementa esta linea.

c) Deberan aceptar que de observarse cualquier desvio o incumplimiento de
las declaraciones juradas precedentes el Banco quedara facultado para
considerar las obligaciones de plazo vencido, exigiendo la cancelacion
inmediata de la deuda total.

d) El usuario se notificara de que el Banco también podra solicitar al SENASA
apoyo técnico en los temas de su competencia.

Notas:

[1] Las presentaciones de las declaraciones juradas deberan efectuarse en ios
respectivos vencimientos. Es decir no se habilita el diferimiento para la
presentacion de las declaraciones juradas.

[2] También comprende a las obligaciones de determinacion e ingreso de
anticipos imputables a ios periodos fiscales 2000 o 2001.

[3] También comprende a las obligaciones de determinacién e ingreso de
anticipos imputables a los periodos fiscales 2000 o 2001.

[4] Autenticada ante escribano publico o acompanada del original para su
confrontacion por personal de la AFIP.

E) PEC - Programa de Estimulc al Crecimiento de las Micro, Pequeinas y
Medianas Empresas.

A través del Decreto N° 748/2000, publicado en el Boletin Oficial del 1/8/2000,
se crea este Programa que consiste en la bonificaciéon de la tasa de interés a
percibir por las entidades financieras participantes, sobre los prestamos de
lineas comerciales a otorgar por operaciones a empresas, en forma individual o
asociada.

El Estado Nacional se hara cargo del equivalente a 3 puntos porcentuales de la
tasa nominal anual que establezcan las entidades financieras por préstamos
que se otorguen en el marco del régimen. La bonificacion cubrird un monto total
de crédito a otorgarse de hasta $ 450.000.000.

Seréan consideradas beneficiarias ias empresas de todos los secltores de la
actividad productiva cuyas ventas anuales no superen los $ 6.000.000 sin
incluir el IVA. Quedan excluidas aquellas cuyo objeto o actividad principal sea
la intermediacion financiera o esté vinculado con el mercado de capitales

23



La Autoridad de Aplicacion sera la SECRETARIA DE LA PEQUENA Y
MEDIANA EMPRESA, quien licitara entre las instituciones financieras 10s cupos
de crédito cuyas tasas se bonifican. Las licitaciones nodran realizarse en forma
fraccionada y en tantos actos como se estime necesario y conveniente,
adjudicando los cupos de crédito en orden creciente a la tasa de interés activa
que ias entidades financieras participantes ofrezcan para ei otorgamiento de
préstamo a las empresas solicitantes.

LLos préstamos comprendidos en el presente régimen tendran los destinos y
parametros que se detallan a continuacion:

a) Adquisicion de bienes de capital nuevos de origen nacional: por un monto
maximo de hasta el 80% del precio de compra sin incluir {VA, sin superar la
suma de $ 400.000 y a un plazo maximo de 60 meses, admitiéndose,
cuando el retorno de la inversion lo justifique, hasta 6 meses de gracia para
capital y/o intereses.

Constitucion de capital de trabajo: hasta $ 150.000, sin superar el 25% de

las ventas anuales y a un plazo maximo de 36 meses, admitiendose plazo

de gracia de hasta 6 meses cuando se trate de financiamientos asociados al
destino e establecido en el inciso anterior.

¢) Prefinanciacion de exportaciones: limites rotativos hasta 3 afios de plazo
por un monto maximo de $ 200.000.

d) Financiacién de exportaciones: hasta el 80% de la operacidn, sin superar
los $ 400.000 y a un plazo maximo de 48 meses.

F. Constitucion de nuevos emprendimientos: hasta el 30% de la inversidn sin
incluir {VA, sin superar $ 50.000 y a un plazo maximo de 48 meses,
admitiéndose, cuando el proyecto io justifique, hasta 6 meses de gracia
para capital y/o intereses.

G. Regularizacion de deudas fiscales y previsionales: sin superar el 20 % del
monto acordado para alguno de los destinos anteriores.

o
—

Los parametros asignados para cada uno de los destinos seran considerados
por empresa para el conjunto de entidades financieras participantes del
Programa. También podran acordarse, respetando los limites establecidos,
operaciones a empresas asociadas para la ejecucion de un emprendimiento.
Quienes accedan a nuevos mercados o introduzcan nuevos productos en
mercados internacionales podran obtener un 25 % mas de crédito en relacion a
los maximos establecidos.

QOtras Disposiciones:

El presente régimen no implicara en modo aiguno la cobertura del niesgo
crediticio inherente a las operaciones comprendidas en el mismo, ni supondra
avales ni garantias de ningun tipo. Los bancos que adhieran al presente
régimen seran responsables por las operaciones acordadas.
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Las entidades financieras participantes brindaran a las MIPyMEs un trato
igualitaric en cuanto a las condiciones de acceso al presente regimen sin
distinguir entre empresas clientes y no clientes. No podran exigir como
condicién para la concesién de préstamos a tasa bonificada la contratacion de
otros servicios ajenos a los mismos, ni cobrar ningun tipo de gasto

vinculadas a la constitucion de garantias. Cada entidad financiera adjudicataria
de cupos de crédito bonificables debera poner al Programa de Estimuio al
Crecimiento de la Micro, Pequefias y Medianas Empresas a disposicion de las
MIPYMES, en todas las Sucursales habilitadas en el pais.

Se producira el cese inmediato de ia bonificacién cuando el deudor se
encuentre en quiebra, concurso, gestién judicial de cobro o calificadoc en
categoria 4 o superior de acuerdo a las normas del BCRA sobre clasificacion
de deudores.

verificar la calidad de los beneficiarios, el destino de los créditos, los montos,
las tasas de interés y plazos aplicados, asi como el estado de cumplimiento de
los créditos. Podra aplicar sanciones a los responsables cuando alguna de las
partes intervinientes, entidades financieras y/o MIPyMEs, hubieren incumplido
con alguna de sus obligaciones.

Los gastos que demande la implementacion seran atendidos con los créditos
asignados en las partidas destinadas al pago de las borificaciones en ias tasas
de interés para las lineas de crédito que se otorgan a las Pequefias y Medianas
Empresas, incluidas dentro de la JURISDICCION 81. El monto de la
bonificacion se otorgara a las entidades financieras a través del BCRA, previa
acreditacién de los fondos depositados por la SECRETARIA DE HACIENDA.

A partir de ia vigencia del presente Decreto caducaran ios cupos asignados y
aun no desembolsados del Régimen de Equiparacidon de Tasas de Interés
instituido por Decreto N° 2586 de fecha 22 de diciembre de 1992 v sus
complementarios. Los préstamos ya otorgados a PyMEs en el marco del
referido Decreto, mantendran el beneficio concedido de la bonificacion de tasa
hasta la fecha de finalizacion.

Licitaciones del programa

En el marco del Régimen establecido por el Decreto N° 748/2000, reahizo la
primera licitacion por un monto de $ 100.000.000, para los siguientes destinos:

v Reconversion de actividades agricolas: 35%

v Actividades relacionadas con el turismo en el marco de los programas
llevados a cabo por la Secretaria de Turismo: 25%

Prefinanciacion y financiacion de exportaciones: 20%

Otros:20%

ANEN
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Se presentaron 10 entidades financieras y se recibieron ofertas por un monto
total de 219 millones, adjudicandose un total de 98,5 millones.

La segunda licitacion, también por un monto de $ 100.000.000, fue para los
siguientes destinos:

v Constitucion de nuevos emprendimientos: 50%.
¥ Constitucién de capital de trabajo: 50%.

Resultaron adjudicados un total de $ 66,5 millones a 9 entidades financieras.

2- PLAN DE COMPETITIVIDAD PARA LA INDUSTRIA DE LA CARNE

Con el objetivo de impulsar un Plan de Compestitividad de la industria Carnica
de la Republica Argentina, se firma la presente Carta Acuerdo entre la SAGPyA
dependiente del Ministerio de Economia, sus organismos descentralizados, los
Gobiernos Provinciales de Buenos Aires, Santa Fe, Cordoba y San Luis, y las
camaras representativas de |la industria frigorifica.

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO GENERAL. instituir mecanismos dinamicas
que permitan la recuperacién de la competitividad del sector de la Industria
Carnica de la Argentina contemplando acciones de corto, mediano y largo
plazo.

TITULO I. DE LAS MEDIDAS DE CORTO PLAZO

CLAUSULA SEGUNDA. OBJETO ESPECIFICO. Permitir a las empresas
especializadas en la exportacion de carnes minimizar el impacto causado por el
reciente cierre de los mercados externos mas importantes.

CLAUSULA TERCERA. MECANISMOS ESPECIFICOS. Para lograr el objetivo
propuesto en la clausula anterior se implementaran:

1) Asistencia a la problematica impositiva:

a) Diferimiento de impuestos nacionales por un plazo de 90 dias para los
vencimientos operados entre el 1° de marzo vy el 30 de junio a través de
mecanismo reglamentado por la AFIP.

b) Proponer la eliminacién de impuestos a la Ganancia Minima Presunta y al
impuesto a los Intereses Pagados y Costo Financiero del Endeudamiento
Empresario.

¢) Proponer a eliminacion de contribuciones patronales al SIJP.

d) Las provincias firmantes se comprometen, en caso de corresponder, a
eliminar el impuesto a los Ingresos Brutos.

e) Los Gobiermos Provinciales se comprometen a gestionar ante los municipios
la exencién o reduccion de Tasas Municipales.
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i) Asistencia para financiamiento de capital de trabajo:

a) Se implementara una linea de crédito para financiar capital de trabajo a
través del Banco de la Nacidén Argentina por medio de la figura de warrants
con recursos provenientes del Banco de Inversion y Comercio Exterior
(BICE). El Gobiernc Nacional asumiré el diferencial de tasa que resultare
entre el costo de captacion del BICE, y el costo de otorgamiento que
alcanza el % anual. La SAGPyA se compromete a bonificar los gastos de
constitucion de la operacion. Las provincias de Buenos Aires, Santa Fe,
Cérdoba y San Luis aportaran los recursos necesarios para |a bonificacion
de 4 puntos de tasa del costo financiero que corresponde a las empresas
por et financiamiento recibido en el marco del presente apartado.

b) Bonificacion, por parte de la SAGPyA, de 6 puntos porcentuales de la tasa
de interés de operatorias de crédito, distinta de la enunciada en a), para
aquellas empresas frigorificas que optaren por tomarlo en el Banco de la
Nacion u en ofras entidades financieras, cuyo destino también sea la de
financiar capital de trabajo. El montc maximo de crédito sobre el que se
pagard bonificacién de tasas sera de 500.000% por empresas y el plazo
maximo de 6 meses.

c) Ambas operatorias son excluyentes.

i} Asistencia para la conservacion de puesios de trabajc:

Mediante el pago de un subsidio por el término de 6 meses a los trabajadores
dependientes de las empresas de dicha actividad que realicen operaciones de
exportacion. La implementacion de dicha medida ha sido instrumentada por el
Decreto 448/2001.

TITULO il. DE LAS MEDIDAS DE MEDIANO Y LARGO PLAZO

CLAUSULA CUARTA. OBJETO ESPECIFICO. Trabajar o forma conjunta para
la elaboracién de estrategias procompetitivas tanto para el mercado intemo
como el externo.

CLAUSULA QUINTA. MECANISMOS.

a) Profundizar medidas tendientes a disminuir la evasion impositiva y
previsional en consonancia con aquellas medidas ya adoptadas vy
acordadas tales como la instalacién de los guardaganados electronicos en
la totalidad de estabiecimientos del pais.

b} Fortalecer las negociaciones internacionales desde el punto de vista
sanitario y comercial tendiente a iograr ta recuperacion y confiabilidad de los
mercados.

¢) Trabajar en forma conjunta para la definiciéon de los alcances de un
estandar Jnico para productos céamicos de exportacibn y consumo
domeéstico.

d) Desarrollar mecanismos y disefar estrategias conjuntas publico-privadas
tendientes a la apertura y desarrollo de mercados para los productos
carnicos argentinos.
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CLAUSULA SEXTA. DURACION DEL CONVENIO. La presente Carta
Acuerdo tendra una duracion de 4 afos desde su firma, pudiendo ser
prorrogable por acuerdo de ias partes.

En Buenos Aires, a los 4 dias del mes de mayo de 2001, en prueba de
conformidad se firman ....... , ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto.

3. DECRETO 732/2001

Dicho Decreto firmado por el Poder Ejecutivo Nacional, enumera los beneficios
que podran gozar las personas fisicas o juridicas titulares de establecimientos
exportadores de cames y/ o menudencias de las especies animales
susceptibles de contraer fiebre aftosa, que realizan operaciones de expaortacion
carnica.

Texto de la norma:
Bs. As.. 1/6/2001

VISTO:

Fl Expediente N° 800-004499/2001 del Registro de la SECRETARIA DE
AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION del MINISTERIO
DE ECONOMIA y la Ley N° 25.414, y

CONSIDERANDO:

Que es de publico conocimiento la grave situacion que ha provocado el actual
brote de fiebre aftosa que afecta al ganado bovino de nuestro pais. de los
paises de la regién y de Europa.

Que ello ha redundado en la suspension de las exportaciones de carnes rojas
por parte de la REPUBLICA ARGENTINA —incluyendo los cortes enfriados y
congelados, de aito valor econémico— a la mayoria de los paises del mundo, y
muy especialmente a los ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA,
REPUBLICA DE CHILE y la UNION EUROPEA.

Que como consecuencia de ello se han perjudicado gravemente los procesos

economicos de los frigorificos que realizan operaciones de exportacion carnica,
quienes se han visto obligados a suspender y limitar sus actividades.
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Que lo expresado precedentemente amerita la inmediata exencion de
determinados impuestos y cargas que recaen sobre los citados agentes
econdmicos, a los efectos de preservar su delicada situacion patrimonial y
permitir la continuidad de la actividad de los mismos.

Que la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO
DE ECONOMIA ha tomado la intervencion que le compete.

Que la presente medida se dicta en ejercicio de las facultades conferidas por ia
Ley N° 25.414.

Por ello, EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA, DECRETA!:

Articulo 1° — Las personas fisicas o juridicas titulares de establecimientos
exportadores de carnes y/o menudencias de las especies animaies
susceptibles de contraer fiebre aftosa, en los que, como minimo, el TREINTA
POR CIENTO (30%) de su facturacion por venta de carne enfriada o congelada
y menudencias haya tenido como destino el mercado externo, pudiendo incluir,
el referido porcentaje, las exportaciones de empresas cuyas ventas al exterior
hayan sido procesadas en dichos establecimientos, gozaran de los siguientes
beneficios:

a) Exencidén del impuesto a la Ganancia Minima Presunta, establecido por el
Titulo V de la Ley N° 25.063 y sus modificaciones.

b) Exencion del Impuesto sobre los Intereses Pagados y el Costo Financiero
del Endeudamiento Empresario, establecido por el Titulo IV de la Ley N°
25.063 y sus modificaciones.

¢) Computo como crédito fiscal del impuesto al valor agregado del monto de
las contribuciones abonadas con destino al Sistema Unico de Jubilaciones y
Pensiones, establecidas en el inciso b) del articulo 10 de la Ley N° 24.241.
El computo previsto en el parrafo anterior se efectuaré después de imputar
ios créditos fiscales del periodo y el saldo a favor comprendido en el primer
parrafo del articulo 24 de la Ley de Impuesto al Valor Agregado, texto
ordenado en 1997 y sus modificaciones, proveniente de periodos fiscales
anteriores. El saldo a favor del contribuyente que surja como consecuencia
de la aplicacidon del procedimiento establecido en los parrafos anteriores,
tendra el tratamiento previsto por el segundo pérrafo del articulo 43 de Ia
mencionada ley.

Art. 2° — Quienes soliciten acceder a los beneficios establecidos en el articulo
1°, deberan acompafar al momento de su presentacidn la siguiente
documentacion:

a) Nota dirigida a la ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS
PUBLICOS, entidad autarquica en el ambito del MINISTERIC DE
ECONOMIA, previa validacion de la SECRETARIA DE AGRICULTURA,
GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION del MINISTERIO DE
ECONOMIA, de acuerdo con lo establecido en el articulo 3°, solicitando
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acceder al beneficio, expresando con caracter de declaracion jurada que el
TREINTA POR CIENTO {30%) ¢ mas de su facturacién por venta de carne
enfriada o congelada y menudencias ha tenido como destino el mercado
externo, pudiendo incluir, el referido porcentaje, las exportaciones de
empresas cuyas ventas al exterior hubieren sido procesadas en dichos
establecimientos. A tal efecto se consideraran los ingresos por estos
conceptos correspondientes al uUltimo ejercicio comercial cerrado con
anterioridad al 1° de octubre de 2000, o los generados en la facturacion de
ios uitimos doce meses consecutivos anteriores al 1° de marzo de 2001, ello
sin  perjuicic de los requisitos adicionales que establezca la
ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS, entidad
autarquica en el ambito del MINISTERIO DE ECONOMIA, en funcidn de o,
establecido en el articulo 3°.

b) Nota dirigida a la SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA
Y ALIMENTACION del MINISTERIO DE ECONOMIA, en la que se indicara
expresamente la renuncia a las acciones judiciales y/o administrativas
iniciadas, asi como al derecho de accionar contra el ESTADO NACIONAL y
sus organismos centralizados y descentralizados y/o sus responsables, por
todo tipo de darfio o perjuicio originado directa o indirectamente por la
propagacion de la fiebre aftosa. En caso de tratarse de acciones judiciales
ya iniciadas, debera agregar copia del escrito, con cargo de recepcién en
original, presentado por ante el Juzgado correspondiente, desistiendo del
derecho en que se fundé la accion. Las notas a que se refiere este articulo
deberan contener la firma del responsable ¢ de otra persona debidamente
autorizada, autenticada por escribano publico nacionai.

Art. 3° — Delégase en la ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS
PUBLICOS, entidad autarquica en el ambito del MINISTERIO DE ECONOMIA,
la facultad de dictar las normas complementarias relativas a la interpretacion y
aplicacion del presente decreto. La SECRETARIA DE AGRICULTURA,
GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION del MINISTERIO DE ECONOMIA
sera el organismo técnico encargado de validar las declaraciones juradas a que
alude el inciso a) del articulo 2° de este decreto.

Art. 4° — El incumplimiento de los compromisos convenidos o0, en su caso, de
las condiciones requeridas para que proceda la incorporacidon al régimen, de
los sujetos comprendidos en el mismo, produciré el decaimiento de los
beneficios otorgados, debiendo ingresarse, en la forma, plazo y condiciones
que al respecto establezca la ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS
PUBLICOS, entidad autarquica en el ambito del MINISTERIO DE ECONOMIA,
ios impuestos que oportunamente hubieren resultado exentos o disminuidos, o
cuya transferencia a terceros hubiere sido admitida, con mas los intereses y
demas sanciones que pudieren corresponder por aplicacidn de las
disposiciones de la Ley N° 11.683, t.0. en 1998 y sus modificaciones.

Art. 5° — Las disposiciones del presente decreto entraran en vigencia el dia de
su publicacion en el Boletin Oficial, excepto para:
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a) lo dispuesto en el inciso a) del articulo 1° que surtira efecto para los
gjercicios fiscales que cierren con posterioridad a la fecha de entrada en
vigencia del presente decreto.

b) lo dispuesto en el inciso b) del articulo 1°: que surtira efecto para los hechos
imponibles que se perfeccionen a partir del dia siguiente al de entrada en
vigencia del presente decreto, inclusive.

¢) lo dispuesto en el inciso c) del articulo 1° que surtira efecto para las
contribuciones abonadas a partir de la fecha de entrada en vigencia del
presente decreto, inclusive, y en tanto correspondan a obligaciones
devengadas a partir del mes calendario en que se produzca dicha
publicacion, inclusive. En todos los casos las disposiciones del presente
decreto se aplicaran hasta la reapertura de los mercados externos segun lo
determine la SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y
ALIMENTACION del MINISTERIC DE ECONOMIA.

Art. 8° — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccion Nacional del Registro
Oficial y archivese. — DE LA RUA. — Chrystian G. Colombo. — Domingo F.
Cavallo.

4. RESOLUCIONES DE LA AFIP

Un conjunto de resoluciones dispuestas por el organismo de recaudacion,
reglamentan las nuevas disposiciones impositivas para el sector, contempladas
en el Decreto 732/2001. Ellas son:

Resolucion General AFIP 1046/2001

Disposicién: impuesto a la Ganancia Minima Presunta v sobre los Intereses
Pagados y el Costo Financiero del Endeudamiento Empresario. impuesto al
Valor Agregado. Exenciones. Contribuciones, coémputo como crédito fiscal.
Destinatarios: establecimientos exportadores de carnes y/o menudencias de ias
especies susceptibles a la fiebre aftosa.

Resolucion General AFIP 1001/2001

Disposicidn; diferimiento de obligaciones impositivas y de los recursos de la
social.

Destinatarios: establecimientos exportadores de carnes y/o menudencias de las
especies susceptibles a la fiebre afiosa

Resolucion General AFIP 1015/2001

Disposicion: modificacion de la Resolucion General 1001. Diferimiento de las
obligaciones impositivas y de los recursos de la seguridad social

Destinatarios: establecimientos exportadores de carnes y/o menudencias de las
especies susceptibles a Ia fiebre aftosa.
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Resolucion General AFIP 1047/2001

Disposicion: norma complementaria a la Resolucion General 1001 y su
modificatoria 1015. Plazo especial de ingreso de obligaciones impositivas y de
los recursos de la seguridad social

Destinatarios: establecimientos exportadores de carnes y/o menudencias de las
especies susceptibles a la fiebre aftosa.

1) AMBITO PROVINCIAL

5- DECLARACION DE ROSARIO

En la ciudad de Rosario, a los 20 dias del mes de febrero de 2001, los
Gobernadores de las Provincias de Santa Fe, Buenos Aires y Cdrdoba, se
rednen con el objeto de impulsar medidas econdmicas en beneficio de la region
gue conforman y de la Nacion toda.

La economia argentina viene atravesando un largo periodo recesivo, el
producto bruto interno (PB1) cayd un 3.5% en 1999 y se estima una disminucion
de 0.3% en el pasado afio 2000. La caida de la actividad econdmica se refleja
fuertemente en la produccién de bienes durables y alimenticios, golpeando
sensiblemente a nuestras provincias, responsables de aproximadamente el
60% de la produccion nacional.

A esta retraccion del mercado interno se e agrega que Argentina ha visto
seriamente deterioradas sus ventajas comparativas en producciones
estratégicas, como consecuencia de la politica de subsidios que implementan
los paises desarrollados a las producciones agroalimentarias dentro de su
territorio.

En funcion de este diagnostico, los Gobemadores consideran necesario poner
énfasis en:

1- LA REVALORIZACION DEL MERCADO iNTERNO PARA LOGRAR EL
CRECIMIENTO DE LA ECONOMIA

La economia de nuestro pais se basa principaimente en el Mercado interno,
por lo tanto su defensa y crecimiento es fundamental para asegurar un proceso
de desarrollo y asi garantizar mayores puestos de trabajo.

El objetivo de fortalecer el mercado interno y superar el estancamiento de la
economia, requiere la reduccion de impuestos sobre el aparato productivo y el
consumo, en especial de bienes durables.

2- POLITICAS ACTIVAS PARA EL COMPLEJO AGROALIMENTARIO

En tal sentido, los Gobernadores acuerdan:
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a)

b}

d)

f)

g)

La creacion de un instituto Regional Lacteo orientado a:

La investigacion y Desarrollo de Mercados existentes y nuevos; y otros
acuerdos internacionales de comercializacion

La standarizacién de calidad en los niveles de competitividad internacional.

La creacion de un fondo de promocion de lacteos, para lo cual los gobiernos
provinciales firmantes de la presente acta se comprometen a realizar el
aporte inicial de modo que el costo no recaiga en los productores, con
administracion de las entidades que representan a estos ultimos, de la
industria y de los gobiernos provinciales.

Apoyar el Proyecto de Ley Nacional de creacidn de un Instituto de
Promocion de Carnes, instruyendo a los legisiadores nacionales de cada
jurisdiccion en tal sentido y solicitando al Gobierno Nacional que agilice la
implementacién del mismo.

Implementar en las tres provincias un Status Sanitario Unico, en plantas de
facna y otros establecimientos que procesen carnes, descentralizado y
coparticipado con la finalidad de lograr el aseguramiento de la sanidad,
calidad y la modernizacién del consumo.

implementar el Seguro Multiriesgo Agricola, mecanismo que sustituira los
alcances de la legislacion de emergencia agropecuaria. Las provincias
coordinaran la contratacion y bonificacién de polizas de cobertura
estratégicas, a través de la reduccién del impuesto inmobiliario rural, y/u
otras medidas, para reducir su costo e inducir su utilizacién generalizada.
Se solicitara la Gobierno Nacional que acompane esta iniciativa con
medidas similares.

Impulsar la realizacién conjunta de politicas productivas porcinas,
promoviendo programas especificos y acuerdos internacionales para
mejorar la cantidad y calidad de la produccion, en pos del
autoabastecimiento.

Acordar con el Gobierno Nacional el desarrollo de un plan de emergencia
para la industria frigorifica exportadora, con concurrencia de medidas de
orden nacionail y provincial orientadas a la reduccion de costos operativos, y
mejora de los precios percibidos por influencia de factores sanitarios
inesperados (Mal de la vaca loca).

Coordinar y aplicar con firmeza con el Gobierno Nacional las acciones de
control y vigilancia epidemiologicas, que permitan mantener el actual status
sanitario “de pais libre de aftosa que no practica la vacunacion” y, en
consecuencia, los mercados internacionales.
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h)

Proponer al Gobierno Nacional la realizacion del Censo Agropecuario
Nacional, teniendo en cuenta que ios grandes cambios operados durante la
ultima década, dificultan la toma de decisiones estatales vinculados al
sector agroalimentario.

Solicitar al Gobierno Nacional {a eximicién del Impuesto a la Transferencia
de Combustibles para el Biodiesel por el término de 20 anos.

3. REACTIVAR LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ, DE BIENES DE CONSUMO
DURABLES Y DE CAPITAL.

a)

b)

d)

4

Continuar con el reciamo al Gobierno Nacional de medidas que reactiven la
demanda intema de bienes de consumo durables, en particular los
productos automotrices.

Las Provincias se comprometen a implementar medidas que tiendan a
equiparar las estructuras tributarias provinciales con el objetivo de reducir 1a
presion fiscal sobre el sector autopartista.

implementar un programa de Desarrolio de Autopartistas locales, en base a
un sistema de incentivos provinciales con el objetivo de insertarlos en el
circuito de proveedores mundiales de las terminales automotrices. En este
sentido, demandan al Gobierno Nacional {a definicion de un conjunto de
instrumentos fiscales y/o financieros que complementen los esfuerzos
provinciales.

Sostenimiento de la produccidén nacional de bienes de capital, que
constituyen fortalezas como actividades regionales. Razoén por ia cuai, es
imprescindible restablecer para los productores locales un régimen de
reintegros fiscales nacionales a las ventas en el mercado interno.

BUSQUEDA DE ACUERDOS REGIONALES PARA LOS DIFERENTES

SECTORES PRODUCTIVOS.

A fines de preservar un continuo y sostenido desarrollo del Mercosur, los
Gobernadores estiman indispensabie crear mecanismos que aseguren
mediante institutos del tipo de comercio administrado o acuerdo de precios el
funcionamiento de los siguientes sectores:

a)
b}
c)
d)
e)
f)

Textil e indumentaria

Cuero y calzados

Muebles

Carroceras

Bicicletas y componentes

Productos del sector florihorticola, avicola, porcinos y chacinados.
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ANEXO DOCUMENTAL 1l

ACUERDO SOBRE LA AGRICULTURA EN EL MARCO DE LA RONDA
URUGUAY DEL GATT

Los Miembros,

Habiendo decidido establecer la base para la iniciacion de un proceso de
reforma del comercio de productos agropecuarios en armonia con los
objetivos de las negociaciones fijados en la Declaracion de Punta del Este;

Recordando que su objetivo a largo plazo, convenido en el Balance a Mitad
de Periodo de la Ronda Uruguay, "es establecer un sistema de comercio
agropecuario equitativo y orientado al mercado, y ... que debera iniciarse un
proceso de reforma mediante la negociacién de compromisos sobre la
ayuda y la proteccién y mediante el establecimiento de normas y disciplinas
del GATT reforzadas y de un funcicnamiento mas eficaz",

Recordando ademas que "el objetivo a largo plazo arriba mencionado
consiste en prever reducciones progresivas sustanciales de la ayuda y la
proteccion a la agricultura, que se efectuen de manera sostenida a lo largo
de un periodo acordado, como resuitado de las cuales se corrijan y
prevengan las restricciones y distorsiones en los mercados agropecuarios
mundiales";

Resueltos a lograr compromisos vinculantes especificos en cada una de las
siguientes esferas: acceso a los mercados, ayuda interna y competencia de
las exportaciones; y a llegar a un acuerdo sobre |as cuestiones sanitarias y
fitosanitarias;

Habiendo acordado que, al aplicar sus compromisos en materia de acceso
a los mercados, los paises desarrollados Miembros tengan pienamente en
cuenta las necesidades y condiciones particulares de los paises en
desarrollo Miembros y prevean una mayor mejora de las oportunidades y
condiciones de acceso para los productos agropecuarios de especial interés
para estos Miembros -con inclusidon de la mas completa liberalizacion del
comercio de productos agropecuarios tropicales, como se acordd en el
Balance a Mitad de Periodo- y para los productos de particular importancia
para una diversificacion de la preduccién que permita abandonar los cultivos
de los que se obtienen estupefacientes ilicitos;

Tomando nota de que los compromisos en el marco del programa de
reforma deben contraerse de manera equitativa entre todos los Miembros,
tomando en consideracion las preocupaciones no comerciales, entre ellas la
seguridad alimentaria y la necesidad de proteger el medio ambiente;
tomando asimismo en consideracidon el acuerdo de que el trato especial y
diferenciado para los paises en desarrolio es un elemento integrante de las



negociaciones, y teniendo en cuenta los posibles efectos negativos de la

aplicacién del proceso de reforma en los paises menos adelantados y los

paises en desarrollo importadores netos de productos alimenticios;
Convienen en lo siguiente:

Parte |

Articulo 1: Definicion de los términos

En el presente Acuerdo, salvo que el contexto exija otro significado,

a) Por "Medida Global de la Ayuda" y "MGA" se entiende el nivel anual,
expresado en términos monetarios, de ayuda otorgada con respecto a un
producto agropecuario a los productores del producto agropecuario de base o
de ayuda no referida a productos especificos otorgada a los productores
agricolas en general, excepto la ayuda prestada en el marco de programas que
puedan considerarse eximidos de la reducciéon con arreglo al Anexo 2 del
presente Acuerdo, que:

i) con respecto a la ayuda otorgada durante el periodo de base, se especifica
en los cuadros pertinentes de documentaciéon justificante incorporados
mediante referencia en la Parte IV de la Lista de cada Miembro; y

i) con respecto a la ayuda otorgada durante cualquier afic del periodo de
aplicaciéon y anos sucesivos, se calcula de conformidad con las disposiciones
del Anexo 3 del presente Acuerdo y teniendo en cuenta los datos constitutivos
y la metodologia utilizados en los cuadros de documentacion justificante
incorporados mediante referencia en la Parte IV de |a Lista de cada Miembro;

b) Por "producto agropecuario de base”, en relacion con los compromisos en
materia de ayuda interna, se entiende el producto en el punto mas proximo
posible al de la primera venta, segun se especifique en la Lista de cada
Miembro y en la documentacién justificante conexa;

c) los ‘"desembolsos presupuestarios” o "desembolsos” comprenden los
ingresos fiscales sacrificados;

d) por "Medida de la Ayuda Equivalente” se entiende el nivel anual, expresado
en términos monetarios, de ayuda otorgada a los productores de un producto
agropecuario de base mediante la aplicacién de una o mas medidas cuyo
calculo con arreglo a la metodologia de la MGA no es factible, excepto la ayuda
prestada en e! marco de programas que puedan considerarse eximidos de la
reduccion con arreglo al Anexo 2 del presente Acuerdo, y que:

i) con respecto a la ayuda oforgada durante el periodo de base, se especifica
en los cuadros pertinentes de documentacion justificante incorporados

mediante referencia en la Parte |V de la Lista de cada Miembro; y
P4



i) con respecto a la ayuda otorgada durante cualquier afio del periodo de
aplicacién y afos sucesivos, se calcula de conformidad con las disposiciones
del Anexo 4 del presente Acuerdo y teniendo en cuenta los datos constitutivos
y la metodologia utilizados en los cuadros de documentacion justificante
incorporados mediante referencia en la Parte IV de |a Lista de cada Miembro;

e) por “subvenciones a la exportacion” se entiende las subvenciones
supeditadas a la actuacion exportadora, con inclusién de las enumeradas en el
articulo 9 del presente Acuerdo;

f) por “periodo de aplicacion” se entiende el periodo de seis afos que se inicia
en el afio 1995, salvo a los efectos del articulo 13, en cuyo caso se entiende el
periodo de nueve afnos que se inicia en 1995;

g) las "concesiones sobre acceso a lfos mercados" comprenden todos los
compromisos en materia de acceso a los mercados contraidos en el marco del
presente Acuerdo,

h) por "Medida Global de fa Ayuda Total" y "MGA Total" se entiende la suma
de toda la ayuda interna otorgada a los productores agricolas, obtenida
sumando todas las medidas globales de la ayuda correspondientes a productos
agropecuarios de base, todas las medidas globales de la ayuda no referida a
productos especificos y todas las medidas de la ayuda equivalentes con
respecto a productos agropecuarios, y que:

i) con respecto a la ayuda otorgada durante el periodo de base (es decir, la
"MGA Total de Base") y a la ayuda maxima permitida durante cualquier afio del
periodo de aplicacion o afios sucesivos (es decir, los "Niveles de Compromiso
Anuales y Final Consolidados"), se especifica en la Parte IV de la Lista de cada
Miembro; y

ii) con respecto al nivel de ayuda efectivamente otorgada durante cualquier afio
del periodo de aplicacion y afios sucesivos (es decir, la "MGA Total Corriente"),
se calcula de conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo, incluido
el articulo 6, y con los datos constitutivos y la metodologia utilizados en [0s
cuadros de documentacion justificante incorporados mediante referencia en la
Parte |V de la Lista de cada Miembro;

i) por "afio”, en el parrafo f) supra, y en relacién con los compromisos
especificos de cada Miembro, se entiende el afio civil, ejercicio financiero o
campafa de comercializacion especificados en la Lista relativa a ese Miembro.

Articulo 2: Productos comprendidos

El presente Acuerdo se aplica a los productos enumerados en el Anexo 1 del
presente Acuerdo, denominados en adelante "productos agropecuarios”.



Parte Il

Articulo 3 Incorporacion de ias concesiones v |0s compromisocs

1. Los compromisos en materia de ayuda interna y de subvenciones a la
exportacién consignados en la Parte |V de la Lista de cada Miembro
constituyen compromisos de limitacion de las subvenciones y forman parte
integrante del GATT de 1994,

2. A reserva de las disposiciones del articulo 6, ningin Miembro prestara ayuda
a los productores nacionales por encima de los niveles de compromiso
especificados en la Seccion | de la Parte IV de su Lista.

3. A reserva de las disposiciones de los parrafos 2 b) y 4 del articulc 9, ningun
Miembro otorgara subvenciones a la exportacién de las enumeradas en el
parrafo 1 del articulo 9 con respecto a los productos o grupos de productos
agropecuarios especificados en la Seccién |l de la Parte IV de su Lista por
encima de los niveles de compromiso en materia de desembolsos
presupuestarios y cantidades especificados en la misma ni otorgara tales
subvenciones con respecto a un producto agropecuario no especificado en esa
Seccidn de su Lista.

Parte Il

Articulo 4: Acceso a los mercados

1. Las concesiones sobre acceso a los mercados consignadas en las Listas se
refieren a consolidaciones y reducciones de los aranceles y a otros
compromisos en materia de acceso a los mercados, segun se especifique en
ellas.

2. Salvo disposicion en contrario en el articulo 5 y en el Anexo 5, ningun
Miembro mantendra, adoptara ni restablecera medidas del tipo de las que se
ha prescrito se conviertan en derechos de aduana propiamente dichos.

Articulo 5: Disposiciones de salvaguardia especial

1. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1 b) del articulo Il del GATT de 1994,
todo Miembro podréa recurrir a las disposiciones de los parrafos 4 y 5 infra en
relacion con la importacién de un producto agropecuario con respecto al cual
se hayan convertido en un derecho de aduana propiamente dicho medidas del
tipo a que se refiere el parrafo 2 del articulo 4 del presente Acuerdo y que se
designe en su Lista con el simbolo "SGE" indicativo de que es objeto de una
concesion respecto de la cual pueden invocarse las disposiciones del presente
articulo, en los siguientes casos:

a) si el volumen de las importaciones de ese producto que entren durante un

afio en el territorio aduanero del Miembro que otorgue la concesion excede de
l.‘.



un nivel de activacion establecido en funcion de las oportunidades existentes
de acceso al mercado con arreglo ai parrafo 4; o, pero no simultaneamente,

b) si el precio al que las importaciones de ese producto puedan entrar en el
territorio aduanero del Miembro que otorgue la concesion, determinado sobre la
base del precio de importacion CFl del envio de que se trate expresado en su
moneda nacional, es inferior a un precio de activacion igual al precio de
referencia medio del producto en cuestion en el periodo 1986-1988.

2. Las importaciones realizadas en el marco de compromisos de acceso actual
y acceso minimo establecidos como parte de una concesion del tipo a que se
refiere el parrafo 1 supra se computaran a efectos de la determinacion del
volumen de importaciones requerido para invocar las disposiciones del
apartado a) del parrafo 1 y del parrafo 4, pero las importaciones realizadas en
el marco de dichos compromisos no se veran afectadas por ningun derecho
adicional impuesto al amparo del apartado a) del parrafo 1 y del parrafo 4 o del
apartado b) del parrafo 1 y del parrafo 5 infra.

3. Los suministros del producto en cuestion gue estén en camino sobre la base
de un contrato establecido antes de la imposicion del derecho adicional con
arreglo al apartado a) del parrafo 1 y al parrafo 4 quedaran exentos de tal
derecho adicional; no obstante, podran computarse en el volumen de
importaciones del producto en cuestion durante el siguiente afo a efectos de la
activacion de las disposiciones del apartado a) del parrafo 1 en ese ano.

4. Los derechos adicionales impuestos con arreglo al apartado a) de! parrafo 1
se mantendran unicamente hasta el final del afio en el que se hayan impuesto y
solo podran fijarse a un nivel que no exceda de un tercio del nivel del derecho
de aduana propiamente dicho vigente en el ano en el que se haya adoptado ia
medida. El nivel de activacidn se establecera con arreglo a la siguiente escala,
basada en las oportunidades de acceso al mercado, definidas como porcentaje
de importaciones con relacion al correspondiente consumo interno durante los
tres afios anteriores sobre los que se disponga de datos:

a) cuando esas oportunidades de acceso al mercado de un producto sean
iguales o inferiores al 10 por ciento, el nivel de activacion de base sera igual al
125 por ciento;

b) cuando esas oportunidades de accesc al mercado de un producto sean
superiores al 10 por ciento pero iguales o inferiores al 30 por ciento, el nivel de
activacion de base sera igual al 110 por ciento;

c) cuando esas oportunidades de accesc al mercado de un producto sean
superiores al 30 por ciento, el nivel de activacién de base sera igual a! 105 por
ciento.

En todos los casos, podré imponerse el derecho adicional en cualquier afo en
el que el volumen absoluto de importaciones del producto de gue se trate que

entre en el territorio aduanero del Miembro que otorgue la concesion exceda de
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la suma de x) el nivel de activacién de base establecido supra multiplicado por
la cantidad media de importaciones realizadas durante los tres afios anteriores
sobre los que se disponga de datos mas y) la variacion del volumen absoluto
del consumo interno del producto de que se trate en el Uitimo afio respecto del
que se disponga de datos con relacién al afic anterior; no obstante, el nivel de
activacion no sera inferior al 105 por ciento de la cantidad media de
importaciones indicada en x) supra.

5. El derecho adicional impuesto con arreglo al apartado b) del parrafo 1 se
establecera segun la escala siguiente:

a) si la diferencia entre el precio de importacion c.i.f. del envio de que se trate
expresado en moneda nacional (denominado en adelante “precio de
importacién”) y el precio de activacion definido en dicho apartado es igual ©
inferior al 10 por ciento del precio de activacion, no se impondrd ningun
derecho adicional,

b) si la diferencia entre el precio de importacion y el precio de activacion
(denominada en adelante la "diferencia”}) es superior al 10 por ciento pero igual
o inferior al 40 por ciento del precio de activacion, el derecho adicional sera
igual al 30 por ciento de la cuantia en que la diferencia exceda del 10 por
ciento;

c) si la diferencia es superior al 40 por ciento pero inferior o igual al 60 por
ciento del precio de activacion, el derecho adicional sera igual al 50 por ciento
de la cuantia en que la diferencia exceda del 40 por ciento, mas el derecho
adicional permitido en virtud del apartado b);

d) si la diferencia es superior al 60 por ciento pero inferior o igual al 75 por
ciento, el derecho adicional sera igual al 70 por ciento de la cuantia en que la
diferencia exceda del 60 por ciento del precio de activacion, mas los derechos
adicionales permitidos en virtud de los apartados b) y ¢);

e) si la diferencia es superior al 75 por ciento del precio de activacion, el
derecho adicional sera igual al 90 por ciento de la cuantia en que ia diferencia
exceda del 75 por ciento, mas los derechos adicionales permitidos en virtud de
los apartados b), c) y d).

6. Cuando se trate de productos perecederos o de temporada, las condiciones
establecidas supra se aplicaran de manera gque se tengan en cuenta las
caracteristicas especificas de tales productos. En particular, podréan utilizarse
periodos mas cortos en el marco del apartado a) del parrafo 1 y del parrafo 4
con referencia a los plazos correspondientes del periodo de base y podran
utilizarse en el marco del apartado b) del parrafo 1 diferentes precios de
referencia para diferentes periodos.

7. La aplicacion de la salvaguardia especial se realizara de manera

transparente. Todo Miembro que adopte medidas con arreglo al apartado a) del
o)



parrafo 1 supra avisara de ello por escrito -incluyendo los datos pertinentes- al
Comité de Agricultura con la mayor antelacion posible y, en cualquier caso,
dentro de los 10 dias siguientes a la aplicacion de las medidas. En los casos en
que deban atribuirse variaciones de los volimenes de consumo a lineas
arancelarias sujetas a medidas adoptadas con arreglo al parrafoc 4, entre los
datos pertinentes figuraran la informacion y los métodos utilizados para atribuir
esas variaciones. Un Miembro que adopte medidas con arreglo al parrafo 4
brindara a ios Miembros interesados la oportunidad de celebrar consultas con
él acerca de las condiciones de aplicacién de tales medidas. Todo Miembro
que adopte medidas con arreglo al apartado b) del parrafo 1 supra, avisara de
ello por escrito -incluyendo los datos pertinentes- al Comité de Agricultura
dentro de los 10 dias siguientes a la aplicacion de la primera de tales medidas,
o de la primera medida de cualquier periodo si se trata de productos
perecederos o de temporada. Los Miembros se comprometen, en la medida
posible, a no recurrir a las disposiciones del apartado b) del parrafo 1 cuando
esté disminuyendo el volumen de las importaciones de los productos en
cuestion. En uno u otro caso, todo Miembro que adopte tales medidas brindara
a los Miembros interesados la oportunidad de celebrar consultas con él acerca
de las condiciones de aplicacion de {as medidas.

8. Cuando se adopten medidas en conformidad con las disposiciones de los
parrafos 1 a 7 supra, los Miembros se comprometen a no recurrir, respecto de
tales medidas, a las disposiciones de los parrafos 1 a) y 3 del articulo XIX del
GATT de 1994 o del parrafo 2 del articulo 8 del Acuerdo sobre Salvaguardias.

9. Las disposiciones del presente articulo permaneceran en vigor por la
duracién del proceso de reforma, determinada con arreglo al articulo 20.

Parte IV: Articulo 6

Compromisos en materia de ayuda interna

1. Los compromisos de reduccién de la ayuda interna de cada Miembro
consignados en la Parte IV de su Lista se aplicaran a la totalidad de sus
medidas de ayuda interna en favor de los productores agricolas, salvo las
medidas internas que no estén sujetas a reduccion de acuerdo con {os criterios
establecidos en el presente articulo y en el Anexo 2 del presente Acuerdo.
Estos compromisos se expresan en Medida Global de la Ayuda Total y "Niveles
de Compromiso Anuales y Final Consolidados”.

2. De conformidad con el acuerdo alcanzado en el Balance a Mitad de Periodo
de gue las medidas oficiales de asistencia, directa o indirecta, destinadas a
fomentar el desarrollo agricola y rural forman parte integrante de los programas
de desarrollo de los paises en desarrollo, las subvenciones a la inversion que
sean de disponibilidad general para la agricultura en los paises en desarrollo
Miembros y las subvenciones a los insumos agricolas que sean de
disponibilidad general para los productores con ingresos bajos 0 pobres en
recursos de los paises en desarrollo Miembros gquedaran eximidas de los

compromisos de reduccion de la ayuda interna que de lo contrario serian
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aplicables a esas medidas, como lo quedara también la ayuda interna dada a
los productores de los paises en desarrolio Miembros para estimular la
diversificacién con objeto de abandonar los cultivos de los que se obtienen
estupefacientes ilicitos. La ayuda interna que se ajuste a los criterios
enunciados en el presente parrafo no habra de quedar incluida en el calculo de
la MGA Total Corriente del Miembro de que se irate.

3. Se considerara que un Miembro ha cumplido sus compromisos de reduccion
de la ayuda interna en todo afic en el que su ayuda interna a los productores
agricolas, expresada en MGA Total Corriente, no exceda del correspondiente
nivel de compromiso anuat o final consolidado especificado en la Parte 1V de su
Lista.

4. a) Ningin Miembro tendra obligacidn de inciuir en el célculo de su MGA Total
Corriente ni de reducir:

i) la ayuda interna otorgada a productos especificos que de otro modo tendria
obligacion de incluir en el célculo de su MGA Corriente cuando tal ayuda no
exceda del 5 por ciento del valor total de su produccion de un producto
agropecuario de base durante el afio correspondiente; y

ii) la ayuda interna no referida a productos especificos que de otro modo
tendria obligacién de incluir en el calculo de su MGA Corriente cuando tal
ayuda no exceda del 5 por ciento del valor de su produccion agropecuaria total.

b) En el caso de Miembros que sean paises en desarrollo, el porcentaje de
minimis establecido en el presente parrafo sera del 10 por ciento.

5. a) Los pagos directos realizados en el marco de programas de limitacion de
la produccién no estaran sujetos al compromiso de reduccion de la ayuda
interna:

i) si se basan en superficies y rendimientos fijos; o

i) si se realizan con respecto al 85 por ciento o menos del nivel de produccion
de base; 0

iii) si, en el caso de pagos relativos al ganado, se realizan con respecto a un
numero de cabezas fijo.

b) La exencion de los pagos directos que se ajusten a los criterios enunciados
supra del compromiso de reduccién quedara reflejada en ia exclusion del valor
de dichos pagos directos del calculo de la MGA Total Corriente del Miembro de
que se trate.

Articulo 7: Disciplinas generales en materia de ayuda interna

1. Cada Miembro se asegurara que las medidas de ayuda interna en favor de

los productores agricolas que no estén sujetas a compromisos de reduccion,
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por ajustarse a los criterios enunciados en el Anexo 2 del presente Acuerdo, se
mantengan en conformidad con dichos criterios.

2. a) Quedaran comprendidas en el célculo de la MGA Total Corriente de un
Miembro cualesquiera medidas de ayuda interna establecidas en favor de los
productores agricolas, incluidas las posibles modificaciones de las mismas, y
cualesquiera medidas que se establezcan posteriormente de ias que no pueda
demostrarse que cumplen los criterios establecidos en el Anexo 2 del presente
Acuerdo o estan exentas de reduccidon en virtud de cualquier otra disposicion
det mismo.

b) Cuando en la Parte IV de la Lista de un Miembro no figure compromiso
alguno en materia de MGA Total, dicho Miembro no otorgara ayuda a los
productores agricolas por encima del correspondiente nivel de minimis
establecido en el parrafo 4 del articulo 6.

Parte V

Articulo 8: Compromisos en materia de competencia de ias exportaciones

Cada Miembro se compromete a no conceder subvenciones a la exportacion
mas que de conformidad con el presente Acuerdo y con los compromisos
especificados en su Lista.

Articulo 9: Compromisos en materia de subvenciones a la exportacion

1. Las subvenciones a la exportacion que se enumeran a continuacion estan
sujetas a los compromisos de reduccidn contraidos en virtud del presente
Acuerdo:

a) el otorgamiento, por los gobiemos o por organismos publicos, a una
empresa, a una rama de produccién, a los productores de un producto
agropecuario, a una cooperativa u otra asociacion de tales productores, o a una
entidad de comercializacion, de subvenciones directas, con inclusion de pagos
en especie, supeditadas a la actuacidén exportadora;

b) la venta o colocacion para la exportacion por los gobiernos o por los
organismos publicos de existencias no comerciales de productos agropecuarios
a un precio inferior al precio comparable cobrado a los compradores en el
mercado intermo por el producto simiiar;

¢) los pagos a la exportacion de productos agropecuarios financiados en virtud
de medidas gubernamentales, entrafien o no un adeudo en la contabilidad
publica, incluidos los pagos financiados con ingresos procedentes de un
gravamen impuesto al producto agropecuario de que se trate o a un producto
agropecuario del que se obtenga el producto exportado,

d) el otorgamiento de subvenciones para reducir los costos de comercializacion

de las exportaciones de productos agropecuarios (excepto los servicios de
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asesoramiento y promocion de exportaciones de amplia disponibilidad)
incluidos los costos de manipulacion, perfeccionamiento y otros gastos de
transformacion, y los costos de los transportes y fletes internacionaies;

e) las tarifas de los transportes y fletes internos de los envios de exportacion
establecidas o impuestas por los gobiernos en condiciones mas favorables que
para los envios internos;

f) las subvenciones a productos agropecuarios supeditadas a su incorporacion
a productos exportados.

2. a) Con la excepcion prevista en el apartado b), los niveles de compromiso en
materia de subvenciones a la exportacion correspondientes a cada ario del
periodo de aplicacion, especificados en la Lista de un Miembro, representan,
con respecto a las subvenciones a la exportacion enumeradas en el parrafo 1
del presente articulo, lo siguiente:

i) en el caso de los compromisos de reduccidon de los desembolsos
presupuestarios, el nivel maximo de gasto destinado a tales subvenciones que
se podra asignar o en que se podra incurrir ese afio con respecto al producto
agropecuario o grupo de productos agropecuarios de que se trate; y

ii) en el caso de los compromisos de reduccién de la cantidad de exportacion,
la cantidad maxima de un producto agropecuario, o de un grupo de productos,
respecto a la cual podran concederse en ese afo tales subvenciones.

b) En cualquiera de los afios segundo a quinto del periodo de aplicacion, un
Miembro podra conceder subvenciones a la exportacién de las enumeradas en
el parrafo 1 supra en un afo dado por encima de los correspondientes niveles
de compromiso anuales con respecto a los productos ¢ grupos de productos
especificados en la Parte IV de la Lista de ese Miembro, a condicion de que:

i) las cuantias acumuladas de los desembolsos presupuestarios destinados a
dichas subvenciones desde el principio del periodo de aplicacion hasta el afo
de que se trate no sobrepasen las cantidades acumuladas que habrian
resultado del pleno cumpliimiento de los correspondientes niveles anuales de
compromiso en materia de desembolsos especificados en la Lista del Miembro
en mas del 3 por ciento del nivel de esos desembolsos presupuestarios en el
periodo de base;

i) las cantidades acumuladas exportadas con el beneficio de dichas
subvenciones a la exportacion desde el principio del periodo de aplicacion
hasta el afio de que se trate no sobrepasen las cantidades acumuladas que
habrian resultado del pleno cumpiimiento de ios correspondientes niveles
anuales de compromiso en materia de cantidades especificados en la Lista del
Miembro en mas del 1,75 por ciento de las cantidades del periodo de base;



iil) las cuantias acumuladas totales de los desembolsos presupuestarios
destinados a tales subvenciones a la exportaciéon y las cantidades gue se
beneficien de ellas durante todo el periodo de aplicacidon no sean superiores a
los totales que habrian resultado del pleno cumplimientc de los
correspondientes niveles anuales de compromiso especificados en la Lista del
Miembro; y

iv) los desembolsos presupuestarios del Miembro destinados a las
subvenciones a la exportacion y las cantidades que se beneficien de ellas al
final del periodo de aplicacién no sean superiores al 64 por ciento y el 79 por
ciento, respectivamente, de los niveles del periocdo de base 1986-1990. En el
caso de Miembros que sean paises en desarrolio, esos porcentajes seran del
76 y el 86 por ciento, respectivamente.

3. Los compromisos relativos a las limitaciones a la ampliacion del alcance de
las subvenciones a la exportacién son los que se especifican en las Listas.

4. Durante el periodo de aplicacion, los paises en desarrollo Miembros no
estaran obligados a contraer compromisos respecto de las subvenciones a la
exportacion enumeradas en los apartados d) y e) del parrafo 1 supra, siempre
que dichas subvenciones no se apliquen de manera que se eludan los
compromisos de reduccion.

Articulo 10. Prevencién de la elusion de los _compromisos en materia de
subvenciones a |la exportacion

1. Las subvenciones a la exportacién no enumeradas en el parrafo 1 del
articulo 9 no seran aplicadas de forma que constituya, o amenace constituir,
una elusidén de los compromisos en materia de subvenciones a la exportacion,
tampoce se utilizaran transacciones no comerciales para eludir esos
COMpPromisos.

2. Los Miembros se comprometen a esforzarse en elaborar disciplinas
internacionalmente convenidas por las que se rija la concesion de créditos a la
exportacién, garantias de créditos a la exportacién o programas de seguro vy,
una vez convenidas tales disciplinas, a otorgar los créditos a la exportacion,
garantias de créditos a la exportacidon o programas de seguro unicamente de
conformidad con las mismas.

3. Todo Miembro que alegue que una cantidad exportada por encima del nivel
de compromiso de reduccidon no esta subvencionada debera demostrar gue
para la cantidad exportada en cuestion no se ha otorgado ninguna subvencion
a la exportacién, esté o no enumerada en el articulo S.

4. Los Miembros donantes de ayuda alimentaria internacional se aseguraran:

a) de que el suministro de ayuda alimentaria internacional no esté directa o
indirectamente vinculado a {as exportaciones comerciales de productos

agropecuarios a los paises beneficiarios;
||



b) de que todas las operaciones de ayuda alimentaria internacional, incluida la
ayuda alimentaria bilateral monetizada, se realicen de conformidad con los
"Principios de la FAQ sobre colocacion de excedentes y obligaciones de
consuita”, con inclusion, segun proceda, del sistema de Requisitos de
Mercadeo Usual (RMU); y

c) de que esa ayuda se suministre en la medida de lo posible en forma de
donacidn total o en condiciones no menos favorables que las previstas en el
articulo IV del Convenio sobre la Ayuda Alimentaria de 1986.

Articulo 11: Productos incorporados

La subvencion unitaria pagada respecto de un producto agropecuario primario
incorporado no podra en ningun caso exceder de la subvencion unitaria a la
exportacion que seria pagadera con respecto a las exportaciones del producto
primario como tal.

Parte VI

Articulo 12: Disciplinas _en materia de prohibiciones y restricciones a la
exportacién

1. Cuando un Miembro establezca una nueva prohibicidon o restriccion a la
exportacién de productos alimenticios de conformidad con el parrafo 2 a) del
articulo XI del GATT de 1994, observara las siguientes disposiciones:

. e oo, ..
a) el Miembro que establezca la prohibicidn o restriccion a la exportacion
tomara debidamente en consideracion los efectos de esa prohibicion o
restriccion en la seguridad alimentaria de 1os Miembros importadores;

b) antes de establecer la prohibicién o restriccion a la exportacion, el Miembro
que la establezca la notificara por escrito, con la mayor antelacion posible, al
Comité de Agricuitura, al que facilitara al mismo tiempo informacion sobre
aspectos tales como la naturaleza y duracién de esa medida, y celebrara
consultas, cuando asi se solicite, con cualquier otro Miembro que tenga un
interés sustancial como importador con respecto a cualquier cuestion
relacionada con la medida de que se trate. El Miembro que establezca la
prohibicion o restriccién a la exportacién facilitara, cuando asi se solicite, la
necesaria informacion a ese otro Miembro.

2. Las disposiciones del presente articulo no seran aplicables a ningun pais en
desarrollo Miembro, a menos que adopte la medida un pais en desarrollo
Miembro que sea exportador neto del producto alimenticio especifico de que se
trate.

Parte Vi

Articulo 13: Debida moderacién




No obstante las disposiciones del GATT de 1994 y del Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias (al que se hace referencia en el
presente articulo como "Acuerdo sobre Subvenciones"), durante el periodo de
aplicacion:

a) las medidas de ayuda interna que esten en plena conformidad con las
disposiciones del Anexo 2 del presente Acuerdo:

i) seran subvenciones no recurribles a efectos de la imposicion de derechos
compensatorios;

it) estaran exentas de medidas basadas en el articulo XVI del GATT de 1994 y
en la Parte |l del Acuerdo sobre Subvenciones; y

i} estaran exentas de medidas basadas en |la anulacibn o menoscabo, sin
infraccién, de las ventajas en materia de concesiones arancelarias resultantes
para otro Miembro del articulo |l del GATT de 1994, en el sentido del parrafo 1
b) del articulo XXIIl del GATT de 1994,

b) las medidas de ayuda interna que estén en plena conformidad con las
disposiciones del articulo 6 del presente Acuerdo, incluidos los pagos directos
que se ajusten a los criterios enunciados en el parrafo 5 de dicho articulo,
reflejadas en la Lista de cada Miembro, asi como la ayuda interna dentro de
niveles de minimis y en conformidad con las disposiciones del parrafo 2 del
articulo 6:

i) estaran exentas de la imposicion de derechos compensatorios, a menos gue
se llegue a una determinacion de la existencia de dafno o amenaza de dafio de
conformidad con el articulo VI del GATT de 1994 y con la Parte V del Acuerdo
sobre Subvenciones, y se mostrara la debida moderacion en la iniciacion de
cualesquiera investigaciones en materia de derechos compensatorios;

i) estaran exentas de medidas basadas en el parrafo 1 del articulo XVI del
GATT de 1994 o en los articulos 5 y 6 del Acuerdo scbre Subvenciones, a
condicion de que no otorguen ayuda a2 un producto basico especifico por
encima de la decidida durante la campana de comercializacion de 1992; y

iif) estaran exentas de medidas basadas en la anulacién o menoscabo, sin
infraccion, de ias ventajas en materia de concesiones arancelarias resultantes
para otro Miembro del articulo Il del GATT de 1994, en el sentido del parrafo 1
b) del articulo XXIll del GATT de 1994, a condicidn de que no otorguen ayuda a
un producto basico especifico por encima de la decidida durante la campana de
comercializacion de 1992;

¢) las subvenciones a la exportacion que estén en plena conformidad con las
disposiciones de la Parte V del presente Acuerdo, reflejadas en la Lista de cada
Miembro:



i} estaran sujetas a derechos compensatorios uUnicamente tras una d
eterminacion de la existencia de dafic o amenaza de dafio basada en el
volumen, el efecto en los precios, o la consiguiente repercusion, de
conformidad con el articulo VI del GATT de 1994 y con la Parte V del Acuerdo
sobre Subvenciones, y se mostrara la debida moderacién en la iniciacion de
cualesquiera investigaciones en materia de derechos compensatorios; y

ii) estaran exentas de medidas basadas en el articulo XVi del GATT de 1984 o
en los articulos 3, 5 y 6 del Acuerdo sobre Subvenciones.

Parte VIII

Articulo 14: Medidas sanitarias vy fitosanitarias

Los Miembros acuerdan poner en vigor el Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias.

Parte IX

Articulo 15 Trato especial y diferenciado

1. Habiéndose reconccido que el trato diferenciado y mas favorable para los
paises en desarrollo Miembros forma parte integrante de la negociacion, se
otorgara trato especial y diferenciado con respecto a los compromisos, segun
se establece en las disposiciones pertinentes del presente Acuerdo y segun
quedara incorporado en las Listas de concesiones y compromisos.

2. Los paises en desarrollo Miembros tendran flexibilidad para aplicar los
compromisos de reduccién a lo largo de un periodo de hasta 10 anos. No se
exigira a los paises menos adelantados Miembros que contraigan cCompromisos
de reduccion.

Parte X

Articulo 16: Paises menos adelantados v paises en desarrolio importadores
netos de productos alimenticios

1. Los paises desarrollados Miembros tomaran las medidas previstas en el
marco de la Decision sobre medidas relativas a los posibles efectos negativos
del programa de reforma en los paises menos adelantados y en los paises en
desarrollo importadores netos de productos alimenticios.

2. ElI Comité de Agricultura vigilara, segun proceda, el seguimiento de dicha
Decision.

Parte XI

Articulo 17: Comité de Agricultura




En virtud del presente Acuerdo se establece un Comité de Agricultura.

Articulo 18: Examen de la aplicacién de los compromisos

1. El Comité de Agricultura examinara los progresos realizados en la aplicacién
de los compromisos negociados en el marco del programa de reforma de la
Ronda Uruguay.

2. Este proceso de examen se realizara sobre la base de las notificaciones
presentadas por los Miembros acerca de las cuestiones y con la periodicidad
que se determinen, y sobre la base de la documentacion que se pida a la
Secretaria que prepare con el fin de facilitar el proceso de examen.

3. Ademas de las notificaciones que han de presentarse de conformidad con el
parrafo 2, se notificara prontamente cualquier nueva medida de ayuda interna,
o modificacion de una medida existente, respecto de la que se alegue que esta
exenta de reduccion. Esta notificacion incluira detalles sobre la medida nueva o
modificada y su conformidad con los criterios convenidos, segun se establece
en el articulo 6 o en el Anexo 2.

4, En el proceso de examen los Miembros tomaran debidamente en
consideraciéon la influencia de las tasas de inflacidon excesivas sobre la
capacidad de un Miembro para cumplir sus compromisos en materia de ayuda
interna.

5. Los Miembros convienen en celebrar anualmente consultas en el Comite de
Agricultura con respecto a su participacion en el crecimiento normal del
comercio mundial de productos agropecuarios en el marco de los compromisos
en materia de subvenciones a la exportacion contraidos en virtud del presente
Acuerdo.

6. El proceso de examen brindara a los Miembros la oportunidad de plantear
cualquier cuestion relativa a la aplicacién de los compromisos contraidos en el
marco del programa de reforma establecido en el presente Acuerdo.

7. Todo Miembro podra sefalar a la atencion del Comité de Agricultura
cualguier medida que a su juicio debiera haber sido notificada por otro
Miembro.

Articulo 19: Consultas y solucidn de diferencias

Seran aplicables a |la celebracién de consultas y a la solucion de diferencias en
el marco del presente Acuerdo las disposiciones de los articulos XXII y XXt
del GATT de 1994, desarrolladas y aplicadas en virtud del Entendimiento sobre
Solucion de Diferencias.

Parte Xli



Articulo 20: Continuacion del proceso de reforma

Reconociendo que el logro del objetivo a largo plazo de reducciones
sustanciales y progresivas de la ayuda y la proteccion que se traduzcan en una
reforma fundamental es un proceso continuo, los Miembros acuerdan que las
negociaciones para proseguir ese proceso se inicien un afno antes del término
del periodo de aplicacion, teniendo en cuenta:

a) la experiencia adquirida hasta esa fecha en la aplicacion de los compromisos
de reduccion;

b) los efectos de los compromisos de reduccion en el comercio mundial en el
sector de la agricultura;

¢) las preocupaciones no comerciales, el trato especial y diferenciado para los
paises en desarrollo Miembros y el objetivo de establecer un sistema de
comercio agropecuario equitativo y orientado al mercado, asi como los demas
objetivos y preocupaciones mencionados en el preambulo del presente
Acuerdo; ¥

d) qué nuevos compromisos son necesarios para alcanzar los mencionados
objetivos a largo plazo.

Parte XllI

Articulo 21: Disposiciones finales

1. Se aplicaran las disposiciones del GATT de 1994 y de los otros Acuerdos
Comerciales Multilaterales incluidos en el Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC,
a reserva de las disposicicnes del presente Acuerdo.

2. Los Anexos del presente Acuerdo forman parte integrante del mismo.
ANEXO 1

PRODUCTOS COMPRENDIDOS

1. El presente Acuerdo abarcara los siguientes productos:

i) Capitulos 1 a 24 del SA menos el pescado y los productos de pescado, mas™
i} Codigo del SA 2905.43 (manitol)

Cédigo del SA 2905.44 (sorbitol)

Partida del SA 33.01 (aceites esenciales)

Partidas del SA 35.01 a 35.05 (materias albuminoideas, productos a base de

almidon o de fécula modificados, colas)
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Codigo del SA 3809.10 (aprestos y productos de acabado)

Cédigo del SA 3823.60 (sorbitol n.e.p.}

Partidas del SA 41.01 a 41.03 (cueros y pieles)

Partida del SA 43.01 (peleteria en bruto)

Partidas del SA 50.01 a 50.03 (seda cruda y desperdicics de seda)
Partidas del SA 51.01 a 51.03 (lana y pelo)

Partidas del SA 52.01 a 52.03 (algoddn en rama, desperdicios de algoddn y
algodon cardado o peinado)

Partida del SA 53.01 (lino en bruto)
Partida del SA 53.02 (cdfhamo en bruto)

2. Lo que antecede no limitard los productos comprendidos en el Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias.

*Las designaciones de productos que figuran entre paréentesis no son
_ > P
necesariamente exhaustivas.

ANEXO 2

AYUDA INTERNA: BASE PARA LA EXENCION DE LOS COMPROMISOS
DE REDUCCION

1. Las medidas de ayuda interna que se pretenda queden eximidas de los
compromisos de reduccidon satisfaran el requisito fundamental de no tener
efectos de distorsion del comercio ni efectos en la produccion, o, a lo sumo,
tenerlos en grado minimo. Por consiguiente, todas las medidas que se
pretenda queden eximidas se ajustaran a los siguientes criterios basicos:

a) la ayuda en cuestion se prestara por medio de un programa gubernamental
financiado con fondos publicos (incluidos ingresos fiscales sacrificados) que no
implique transferencias de los consumidores; y

b) la ayuda en cuestion no tendrd el efecto de prestar ayuda en materia de
precios a los productores; y, ademas, a los criterios y condiciones relativos a
politicas especificas que se exponen a continuacion.

Programas gubernamentales de servicios

2. Servicios generales



Las politicas pertenecientes a esta categoria comportan gastos (o ingresos
fiscales sacrificados) en relacién con programas de prestaciéon de servicios o
ventajas a la agricultura o a la comunidad rural. No implicaran pagos directos a
los productores o a las empresas de transformacion. Tales programas -entre
los que figuran los enumerados en la siguiente lista, que no es sin embargo
exhaustiva- cumpliran los criterios generales mencionados en el parrafo 1
supra y las condiciones relativas a politicas especificas en los casos indicados
infra:

a) investigacion, con inclusion de investigacion de caracter general,
investigacion en relacion con programas ambientales, y programas de
investigacion relativos a determinados productos;

b) lucha contra plagas y enfermedades, con inclusién de medidas de lucha
contra plagas y enfermedades tanto de caracter general como relativas a
productos especificos: por ejemplo, sistemas de alerta inmediata, cuarentena y
erradicacion:

¢) servicios de formacién, con inclusion de servicios de formacion tanto general
como especializada,;

d) servicios de divulgacion y asesoramiento, con inclusion del suministro de
medios para facilitar la transferencia de informacion y de los resultados de la
investigacion a productores y consumidores;

e) servicios de inspeccion, con inclusion de servicios generales de inspeccion y
la inspeccién de determinados productos a efectos de sanidad, seguridad,
clasificacidon o normalizacion;

f) servicios de comercializacion y promocién, con inclusion de informacion de
mercado, asesoramiento y promocion en relacién con determinados productos
pero con exclusion de desembolsos para fines sin especificar que puedan ser
utitizados por los vendedores para reducir su precio de venta o conferir un
beneficio econdmico directo a los compradores; y

g) servicios de infraestructura, con inclusion de: redes de suministro de
electricidad, carreteras y otros medios de transporte, instalaciones portuarias y
de mercado, servicios de abastecimiento de agua, embalses y sistemas de
avenamiento, y obras de infraestructura asociadas con programas ambientales.
En todos los casos {os desembolsos se destinaran al suministro o construccion
de obras de infraestructura Unicamente y excluiran el suministro subvencionado
de instalaciones terminales a nivel de explotacion agricola que no sean para la
extension de las redes de servicios publicos de disponibilidad general.
Tampoco abarcaran subvenciones relativas a los insumos o gastos de
explotacion, ni tarifas de usuarios preferenciales.

3. Constitucion de existencias publicas con fines de seguridad alimentaria
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E! gasto (o los ingresos fiscales sacrificados) en relacion con la acumulacion y
mantenimiento de existencias de productos que formen parte integrante de un
programa de seguridad alimentaria establecido en la legislacion nacional.
Podra incluir ayuda gubernamental para el almacenamiento de productos por el
sector privado como parte del programa.

Ei volumen y acumuiacién de las existencias responderan a objetivos
preestablecidos y relacionados uUnicamente con la seguridad alimentaria. El
proceso de acumulacion y colocacion de las existencias sera transparente
desde un punto de vista financiero. Las compras de productos alimenticios por
el gobierno se realizaran a los precios corrientes del mercado y las ventas de
productos procedentes de las existencias de seguridad alimentaria se haran a
un precio no inferior al precio corriente del mercado interno para el producto y
la calidad en cuestion.

4. Ayuda alimentaria interna

El gasto (o los ingresos fiscales sacrificados) en relacidn con el suministro de
ayuda alimentaria interna a sectores de la poblacion gue la necesiten.

El derecho a recibir la ayuda alimentaria estara sujeto a criterios claramente
definidos relativos a los objetives en materia de nutricion. Tal ayuda revestira la
forma de abastecimiento directo de productos alimenticios a los interesados o
de suministro de medios que permitan a los beneficiarios comprar productos
alimenticios a precios de mercado o a precios subvencionados. Las compras
de productos alimenticios por el gobierno se realizaran a los precios corrientes
del mercado, y la financiacion y administracion de la ayuda seran
transparentes. -

5. Pagos directos a los productores

La ayuda concedida a los productores mediante pagos directos (0 ingresos
fiscales sacrificados, con inclusidn de pagos en especie) que se pretenda
quede eximida de los compromisos de reduccion se ajustara a los criterios
basicos enunciados en el parrafo 1 supra y a los criterios especificos aplicables
a los distintos tipos de pagos directos a que se refieren los parrafos 6 a 13
infra. Cuando se pretenda que quede eximido de reduccion algun tipo de pago
directo, existente o nuevo, distinto de los que se especifican en los parrafos 6 a
13, ese pago se ajustara a los criterios enunciados en los apartados b) a e) del
parrafo 6, ademas de los criterios generales establecidos en el parrafo 1.

6. Ayuda a los ingresos desconectada

a) El derecho a percibir estos pagos se determinara en funcién de criterios
claramente definidos, como los ingresos, la condiciébn de productor o de
propietario de la tierra, la utilizacién de los factores o el nivel de la produccion

en un periodo de base definido y establecido.
()



b) La cuantia de esos pagos en un afo dado no estara relacionada con, ni se
basara en, el tipo o el volumen de la produccion (incluido el numero de cabezas
de ganado) emprendida por el productor en cualquier afo posterior al periodo
de base.

c) La cuantia de esos pagos en un afo dado no estara relacionada con, ni se
basara en, los precios internos o internacionales aplicables a una produccion
emprendida en cualquier afio posterior al pericdo de base.

d) La cuantia de esos pagos en un afo dado no estara relacionada con, ni se
basara en, los factores de produccion empleados en cualquier afio posterior al
periodo de base.

e) No se exigira produccion alguna para recibir esos pagos.

7. Participacién financiera del gobierno en los programas de seguro de
los ingresos y de red de seguridad de los ingresos

a) El derecho a percibir estos pagos se determinara en funcidn de que haya
una pérdida de ingresos -teniendo en cuenta unicamente los INgresos
derivados de la agricultura-superior al 30 por ciento de ios ingresos brutos
medios 0 su equivalente en ingresos netos (con exclusion de cualesquiera
pagos obtenidos de los mismos planes o de otros similares) del trienio anterior
o de un promedio trienal de los cinco anos precedentes de los que se hayan
excluido el de mayores y el de menores ingresos. Todo productor gue cumpla
esta condicion tendra derecho a recibir los pagos.

b) La cuantia de estos pagos compensara menos del 70 por ciento de la
pérdida de ingresos del productor en el afto en que éste tenga derecho a recibir
esta asistencia.

c) La cuantia de todo pago de este tipo estara relacionada unicamente con {0s
ingresos; no estara relacionada con el tipo o el volumen de la produccion
(incluido el nimero de cabezas de ganado) emprendida por el productor; ni con
los precios, internos o internacionales, aplicables a tal produccion; ni con los
factores de produccion empleados.

d) Cuando un productor reciba en el mismo afo pagos en virtud de lo dispuesto
en el presente parrafo y en el parrafo 8 (socorro en casos de desastres
naturales), el total de tales pagos serd inferior al 100 por ciento de la perdida
total del productor.

8. Pagos (efectuados directamente o a través de la participacion
financiera del gobierno en planes de seguro de las cosechas) en concepto
de socorro en casos de desastres naturales

FAY



a) El derecho a percibir estos pagos se originara unicamente previo
reconocimiento oficial por las autoridades gubemamentales de que ha ocurrido
o esta ocurriendo un desastre natural u otro fenomeno similar (por ejemplo,
brotes de enfermedades, infestacion por plagas, accidentes nucleares o guerra
en el territorio del Miembro de que se trate) y vendra determinado por una
pérdida de produccion superior al 30 por ciento de la produccion media del
trienio anterior o de un promedio trienal de los cinco afios precedentes de los
que se hayan excluido el de mayor y el de menor produccion.

b) Los pagos efectuados a raiz de un desastre se aplicaran unicamente con
respecto a las pérdidas de ingresos, cabezas de ganado (incluidos los pagos
relacionados con el tratamiento veterinario de los animales), tierras u otros
factores de produccion debidas al desastre natural de que se trate.

¢) Los pagos no compensaran mas del costo total de sustitucion de dichas
pérdidas y no se impondra ni especificara el tipo o cantidad de la futura
produccion.

d) Los pagos efectuados durante un desastre no excederan del nivel necesario
para prevenir o aliviar ulteriores pérdidas de las definidas en el criterio
enunciado en el apartado b) supra.

e) Cuando un productor reciba en el mismo afio pagos en virtud de |o dispuesto
en el presente parrafo y en el parrafo 7 (programas de seguro de los ingresos y
de red de seguridad de los ingresos), el total de tales pagos seré inferior al 100
por ciento de la pérdida total del productor.

9. Asistencia para el reajuste estructural otorgada mediante programas de
retiro de productores

a) El derecho a percibir estos pagos se determinara en funcién de criterios
claramente definidos en programas destinados a facilitar el retiro de personas
dedicadas a la produccién agricola comercializable o su paso a actividades no
agricolas.

b) Los pagos estaran condicionados a que los beneficiarios se retiren de la
produccién agricola comercializable de manera total y definitiva.

10. Asistencia para el reajuste estructural otorgada mediante programas
de detraccion de recursos

a) El derecho a percibir estos pagos se determinara en funcion de criterios
claramente definidos en programas destinados a detraer tierras u otros
recursos, con inclusién del ganado, de la produccion agricola comercializable.



b) Los pagos estaran condicionados al retiro de las tierras de la produccion
agricola comercializable durante tres afios como minimo y, en el caso del
ganado, a su sacrificio o retiro permanente y definitivo.

¢) Los pagos no conllevaran la imposicion o especificacion de ninguna otra
utilizacién de esas tierras o recursos que entrafe la produccion de bienes
agropecuarios comercializables.

d) Los pagos no estaran relacionados con el tipo o cantidad de la produccion ni
con los precios, internos o internacionales, aplicables a la produccion a que se
destine la tierra u otros recursos que se sigan utlizando en una actividad
productiva.

11. Asistencia para el reajuste estructural otorgada mediante ayudas a la
inversion

a) El derecho a percibir estos pagos se determinara en funcion de criterios
claramente definidos en programas gubernamentales destinados a prestar
asistencia para la reestructuracion financiera o fisica de las operaciones de un
productor en respuesta a desventajas estructurales objetivamente
demostradas. E| derecho a beneficiarse de esos programas podra basarse
también en un programa gubernamental claramente definido de reprivatizacion
de las tierras agricolas.

b) La cuantia de estos pagos en un afio dado no estara relacionada con, ni se
basara en, el tipo o el volumen de la produccién (incluido el numero de cabezas
de ganado) emprendida por el productor en cualquier afo posterior al periodo
de base, a reserva de lo previsto en el criterio e) infra.

¢) La cuantia de estos pagos en un afio dado no estara relacionada con, ni se
basara en, los precios internos o intemacionales aplicables a una produccion
emprendida en cualquier afo posterior al periodo de base.

d) Los pagos se efectuaran solamente durante el periodo necesario para la
realizacion de la inversién con la que estén relacionados.

e) Los pagos no conlievaran la impaosicion ni la designacién en modo alguno de
los productos agropecuarios que hayan de producir los beneficiarios, excepto la
prescripcion de no producir un determinado producto.

f) Los pagos se limitaran a la cuantia necesaria para compensar la desventaja
estructural.
12. Pagos en el marco de programas ambientales

a) El derecho a percibir estos pagos se determinaréa como parte de un

programa gubernamental ambiental o de conservacion claramente definido y
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dependera del cumplimiento de condiciones especificas establecidas en el
programa gubernamental, con inclusion de condiciones relacionadas con los
métodos de produccion o l0s insumos.

b) La cuantia del pago se limitard a los gastos extraordinarios o pérdidas de
ingresos que conlleve el cumplimiento del programa gubernamental.

13. Pagos en el marco de programas de asistencia regional

a) El derecho a percibir estos pagos estara circunscrito a los productores de
regiones desfavorecidas. Cada una de estas regiones debe ser una zona
geografica continua claramente designada, con una identidad economica y
administrativa definible, que se considere desfavorecida sobre la base de
criterios imparciales y objetivos claramente enunciados en una ley o
reglamento que indiquen que las dificultades de la region provienen de
circunstancias no meramente temporales.

b) La cuantia de estos pagos en un afio dado no estara relacionada con, ni se
basara en, el tipo o el volumen de la produccion (incluido el nimero de cabezas
de ganado) emprendida por el productor en cualquier afio posterior al periodo
de base, excepto si se trata de reducir esa produccion.

¢) La cuantia de estos pagos en un afio dado no estara relacionada con, ni se
basara en, los precios internos o internacionales aplicables a una produccion
emprendida en cualquier afio posterior al periodo de base.

d) Los pagos seran accesibles Unicamente para los productores de las regiones
con derecho a los mismos, pero lo seran en general para todos los productores
situados en esas regiones.

e) Cuando estén relacionados con los factores de produccion, los pagos se
realizaran a un ritmo degresivo por encima de un nivel de umbral del factor de
que se trate.

f) Los pagos se limitaran a los gastos extraordinarios 0 pérdidas de ingresos
que conileve la produccion agricola emprendida en la region designada.

ANEXO 3
AYUDA INTERNA: CALCULO DE LA MEDIDA GLOBAL DE LA AYUDA

1. A reserva de las disposiciones del articulo 6, se calculard una Medida
Global de la Ayuda (MGA) por productos especificos con respecto a cada
producto agropecuario de base que sea objeto de sostenimiento de los precios
del mercado, de pagos directos no exentos o de cualquier otra subvencion no
exenta del compromiso de reduccion (“otras politicas no exentas”). La ayuda no
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referida a productos especificos se totalizara en una MGA no referida a
productos especificos expresada en valor monetario total.

2. Las subvenciones a que se refiere el parrafo 1 comprenderan tanto los
desembolsos presupuestarios como los ingresos fiscales sacrificados por el
gobierno o los organismos publicos.

3. Se incluira la ayuda prestada a nivel tanto nacional como subnacional.

4, Se deduciran de la MGA los gravamenes o derechos especificamente
agricolas pagados por los productores.

5. La MGA calculada como se indica a continuacion para el periodo de base
constituira el nivel de base para la aplicacién del compromiso de reduccion de
la ayuda interna.

6. Para cada producto agropecuario de base se establecera una MGA
especifica expresada en valor monetario total.

7. La MGA se calculara en el punto mas proximo posible al de la primera venta
del producto agropecuario de base de que se frate. Las medidas orientadas a
las empresas de transformacion de productos agropecuarios se incluiran en la
medida en que beneficien a los productores de los productos agropecuarios de
base.

8. Sostenimiento de los precios del mercado: la ayuda destinada al
sostenimiento de los precios del mercado se calculara multiplicando la
diferencia entre un precio exterior de referencia fijo y el precio administrado
aplicado por la cantidad de produccion con derecho a recibir este ultimo precio.
Los pagos presupuestarios efectuados para mantener esa diferencia, tales
como los destinados a cubrir los costos de compra o de almacenamiento, no se
incluiran en la MGA.

9. El precio exterior de referencia fijo se basara en los afios 1986 a 1988 y sera
generalmente el valor unitario f.0.b. medio del producto agropecuario de base
de que se trate en un pais exportador neto y el valor unitario c.i.f. medio de ese
producto agropecuario de base en un pais importador neto durante el periodo
de base. El precio de referencia fijo podra ajustarse en funcion de las
diferencias de calidad, segun sea necesario.

10. Pagos directos no exentos: los pagos directos no exentos que dependan de
una diferencia de precios se calcularan multiplicando la diferencia entre el
precio de referencia fijo y el precio administrado aplicado por la cantidad de
produccién con derecho a recibir este Uitimo precio, o utilizando los
desembolsos presupuestarios.

11. El precio de referencia fijo se basara en los afios 1986 a 1988 y sera
generaimente el precio real utilizado para determinar las tasas de los pagos.
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12. Los pagos directos no exentos que se basen en factores distintos del precio
se mediran utilizando los desembolsos presupuestarios.

13. Otras medidas no exentas, entre ellas ias subvenciones a los insumos y
otras medidas tales como las medidas de reduccion de los costos de
comercializacion: el valor de estas medidas se medira utilizando los
desembolsos presupuestarios; cuando este método no refleje toda la magnitud
de la subvencion de que se trate, la base para calcular la subvencion sera la
diferencia entre el precio del producto o servicio subvencionado y un precio de
mercado representativo de un producto o servicio similar multiplicada por la
cantidad de ese productc o servicio.

ANEXO 4

AYUDA INTERNA: CALCULO DE LA MEDIDA DE LA AYUDA
EQUIVALENTE

1. A reserva de las disposiciones del articulo 6, se calcularan medidas de la
ayuda equivalentes con respecto a todos los productos agropecuarios de base
para los cuales exista sostenimiento de los precics del mercado, segun se
define en el Anexo 3, pero para los que no sea factible el calculo de este
componente de la MGA. En el caso de esos productos, el nivel de base para la
aplicacion de los compromisos de reduccion de la ayuda interna estara
constituido por un componente de sostenimiento de ios precios del mercado,
expresado en medidas de la ayuda equivalentes calculadas de conformidad
con lo establecido en el parrafo 2 infra, y por cualesquiera pagos directos no
exentos y demas medidas de ayuda no exentas, que se evaluaran segun lo
dispuesto en el parrafo 3 infra. Se incluird la ayuda prestada a nivel tanto
nacional como subnacional.

2. Las medidas de |la ayuda equivalentes previstas en el parrafo 1 se calcularan
por productos especificos con respecto a todos los productos agropecuarios de
base en el punto mas préximo posible al de la primera venta que se beneficien
de un sostenimiento de los precios del mercado y para los que no sea factible
el calculo de!l componente de sostenimiento de los precios del mercado de |a
MGA. En el caso de esos productos agropecuarios de base, las medidas
equivalentes de la ayuda destinada al sostenimiento de los precios del mercado
se caicularan utilizando el precio administrado aplicado y la cantidad de
produccion con derecho a recibir ese precio o, cuando ello no sea factible, los
desembolsos presupuestarios destinados a mantener el precio al productor.

3. En los casos en que los productos agropecuarios de base comprendidos en
el ambito del parrafo 1 sean objeto de pagos directos no exentos o de cualquier
otra subvencidon por productos especificos no exenta del compromiso de
reduccion, las medidas de la ayuda equivalentes relativas a esas medidas se
basaran en los calculos previstos para los correspondientes componentes de la
MGA (especificados en los parrafos 10 a 13 del Anexo 3).
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4 Las medidas de la ayuda equivalentes se calcularan basandose en la
cuantia de la subvencion en el punto mas préximo posible al de la primera
venta del producto agropecuario de base de que se trate. Las medidas
orientadas a las empresas de transformacién de productos agropecuarios se
incluirdn en la medida en que beneficien a los productores de los productos
agropecuarios de base. Los gravamenes o derechos especificamente agricolas
pagados por los productores reduciran las medidas de la ayuda equivalentes
en la cuantia correspondiente.

ANEXQO 5
TRATO ESPECIAL CON RESPECTO AL PARRAFO 2 DEL ARTICULO 4
Seccion A

1. Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 4 no se aplicaran con efecto a
partir de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC a los productos
agropecuarios primarios y los productos con ellos elaborados y/o preparados
("productos designados") respecto de los cuales se cumplan las siguientes
condiciones (trato denominado en adelante "trato especial"):

a) que las importaciones de los productos designados representen menos det 3
por ciento del consumo interno correspondiente del periodo de base 1986-1988
("periodo de base');

b) que desde el comienzo del periodo de base no se hayan concedido
subvenciones a la exportacion de los productos designados;

c) que se apliquen al producto agropecuario primario medidas efectivas de
restriccion de la produccion;

d) que esos productos se designen en la seccién I-B de ia Parte | de la Lista de
un Miembro anexa al Protocolo de Marrakech con el simbolo "TE-Anexo 5",
indicativo de gue estan sujetos a trato especial atendiendo a factores de interés
no comercial tales como la seguridad alimentaria y la proteccidn del medio
ambiente; y

e) que las oportunidades de acceso minimo para los productos designados,
especificadas en la seccion |I-B de la Parte | de |a Lista del Miembro de que se
trate, correspondan al 4 por ciento del consumo interno en el periodo de base
de los productos designados desde el comienzo del primer afio del periodo de
aplicacion, y se incrementen después anualmente durante ei resto del periodo
de aplicacion en un 0,8 por ciento del consumo interno correspondiente del
periodo de base.

2. Al comienzo de cualquier afio de! periodo de aplicaciéon un Miembro podra
dejar de aplicar el trato especial respecto de los productos designados dando

cumplimiento a las disposiciones del parrafo 6. En ese caso, el Miembro de que
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se trate mantendra las oportunidades de acceso minimo que ya estén en vigor
en ese momento y las incrementara anualmente durante el resto del periodo de
aplicacién en un 0,4 por ciento del consumo interno correspondiente del
periodo de base. Después, se mantendra en la Lista del Miembro de que se
trate el nivel de oportunidades de acceso minimo que haya resuttado de esa
férmula en el ditimo afo del periodo de aplicacion.

3. Toda negociacién sobre la cuestion de si podré continuar el trato especial
establecido en el péarrafo 1 una vez terminado el periodo de aplicacién se
concluird dentro del marco temporal del propio periodo de aplicacion como
parte de las negociaciones previstas en el articulo 20 del presente Acuerdo,
teniendo en cuenta los factores de interés no comercial.

4. En caso de gque, como resultado de la negociacion a gue se hace referencia
en el parrafo 3, se acuerde que un Miembro podré continuar aplicando el trato
especial, dicho Miembro hara concesiones adicionales y aceptables con arreglo
a lo que se haya determinado en esa negociacion.

5. Cuando el trato especial no haya de continuar una vez acabado el periodo
de aplicacidn, el Miembro de que se trate aplicara las disposiciones del parrafo
6. En ese caso, una vez terminado el periodo de aplicacion se mantendran en
la Lista de dicho Miembro las oportunidades de acceso minimo para los
productos designados al nivel del 8 por ciento del consumo interno
correspondiente del periodo de base.

6. Las medidas en frontera que no sean derechos de aduana propiamente
dichos mantenidas con respecto a los productos designados quedaran sujetas
a las disposiciones del parrafo 2 del articulo 4 con efecto a partir del comienzo
del afio en que cese de aplicarse el trato especial. Dichos productos estaran
sujetos a derechos de aduana propiamente dichos, que se consolidaran en la
Lista del Miembro de que se trate y se aplicaran, a partir del comienzo del ano
en que cese el trato especial y en afios sucesivos, a los tipos que habrian sido
aplicables si durante el periodo de aplicacién se hubiera hecho efectiva una
reduccion de un 15 por ciento como minimo en tramos anuales iguales. Esos
derechos se estableceran sobre la base de equivalentes arancelarios que se
calcularan con arreglo a las directrices prescritas en el Apéndice del presente
Anexo.

Seccion B

7. Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 4 tampoco se aplicaran con
efecto a partir de la entrada en vigor del Acuerdo scbre la OMC a un producto
agropecuario primario que sea el producto esencial predominante en la dieta
tradicional de un pais en desarrollo Miembro y respecto del cual se cumplan,
ademas de las condiciones estipuladas en los apartados a) a d) det parrafo 1,
en la medida en que sean aplicables a los productos en cuestion, las
condiciones siguientes:
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a) que las oportunidades de acceso minimo para los productos en cuestion,
especificadas en la seccion |-B de ia Parte | de la Lista del pais en desarrollo
Miembro de que se trate, correspondan al 1 por ciento del consumo interno de
dichos productos durante el periodo de base desde el comienzo del primer afo
del periodo de aplicacion y se incrementen en tramos anuales iguales de modo
que sean del 2 por ciento del consumo interno correspondiente del periodo de
base al principio del quinto afio del periodo de aplicacién, y que desde el
comienzo del sexto afo del periodo de aplicacion las oportunidades de acceso
minimo para los productos en cuestion correspondan al 2 por ciento del
consumo interno correspondiente del periodo de base y se incrementen en
tramos anuales iguales hasta el comienzo del 10° afio al 4 por ciento del
consumo interno correspondiente del periodo de base. Posteriormente, se
mantendra en la Lista del pais en desarrollo Miembro de que se trate el nivel de
oportunidades de acceso minimo que haya resuitado de esa formula en el 102
ano;

b) que se hayan establecido oportunidades adecuadas de acceso al
con respecto a otros productos abarcados por el presente Acuerdo.

parrafo 7 podra continuar una vez terminado el 10° affo contado a partir dg
principio del periodo de aplicacién se iniciara y completard dentro de ese 10°
afio contado a partir del comienzo del periodo de aplicacion.

9. En caso de que, como resultado de la negociacion a que se hace referencia
en el parrafo 8 se acuerde que un Miembro podra continuar aplicando el trato
especial, dicho Miembro haré concesiones adicionales y aceptables con arreglo
a lo que se haya determinado en esa negociacion.

10. En caso de que el trato especial previsto en el parrafo 7 no haya de
mantenerse una vez terminado el 10° afio contado a partir del principio del
periodo de aplicacion, los productos en cuestion quedaran sujetos a derechos
de aduana propiamente dichos, establecidos sobre la base de un equivalente
arancelario calculado con arreglo a las directrices prescritas en el Apéndice del
presente Anexo, que se consolidaran en la Lista del Miembro de que se trate.
En otros aspectos, se aplicaran las disposiciones del parrafo 6 modificadas por
el trato especial y diferenciado pertinente otorgado a los paises en desarrollo
Miembros en virtud del presente Acuerdo.

Apéndice del Anexo 5

Directrices para el calculo de los equivalentes arancelarios con el fin especifico
indicado en los parrafos 6 y 10 del presente Anexo

1. El célculo de los equivalentes arancelarios, ya se expresen en tipos ad
valorem o en tipos especificos, se hard de manera transparente, utilizando la
diferencia real entre los precios interiores y los exteriores. Se utilizaran los

datos correspondientes a los afios 1986 a 1988. Los equivalentes arancelarios:
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a) se estableceran fundamentalmente a nivel de cuatro digitos del SA;

b) se estableceran a nive! de seis digitos o a un nivel mas detallado del SA
cuando proceda;

¢) en el caso de los productos elaborados y/o preparados, se estableceran en
general multiplicando el o los equivalentes arancelarios especificos
correspondientes al o a los productos agropecuarios primarios por la o las
proporciones en términos de valor o en términos fisicos, segun proceda, del o
de los productos agropecuarios primarios contenidos en los productos
elaborados y/o preparados, y se tendréan en cuenta, cuando sea necesario,
cualesquiera otros elementos que presten en ese momento proteccion a la
rama de produccion,

2. Los precios exteriores seran, en general, los valores unitarios c.i.f. medios
efectivos en el pais importador. Cuando no se disponga de valores unitarios
c.i.f. medios o éstos no sean apropiados, los precios exteriores seran:

a) los valores unitarios c.i. f medios apropiados de un pais vecino; ©

b) los estimados a partir de los valores unitarios f.0.b. medios de uno o varios
exportadores importantes apropiados, ajustados mediante la adicion de una
estimacion de los gastos de seguro y flete y demas gastos pertinentes en que
incurra el pais importador.

3. Los precios exteriores se convertiran en general a la moneda nacional
utitizando el tipo de cambio medio anual del mercado correspondiente al mismo
periodo al que se refieran los datos de |os precios.

4. El precio interior serd en general un precio al por mayor representativo
vigente en el mercado interno o, cuande ne se disponga de datos adecuados,
una estimacién de ese precio.

5. Los equivalentes arancelarios iniciales podrdn ajustarse, cuando sea
necesario, para tener en cuenta las diferencias de calidad o variedad, utilizando
para ello un coeficiente apropiado.

6. Cuando el equivalente arancelario resultante de estas directrices sea
negativo o inferior al tipo consolidado vigente, podra establecerse un
equivalente arancelario inicial igual al tipo consolidado vigente o basado en las
ofertas nacionales sobre el producto de que se trate.

7. Cuando se ajuste el nivel del equivalente arancelario que haya resultado de
la aplicacion de las directrices establecidas supra, el Miembro de que se trate
brindard, previa solicitud, oportunidades plenas para la celebracion de
consultas con miras a negociar soluciones apropiadas.
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ANEXO DOCUMENTAL Iii

DISPOSICIONES DEL SERVICIO NACIONAL
DE SANIDAD ANIMAL Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
CON RELACION A LA ENFERMEDAD DE LA FIEBRE AFTOSA

Resolucion 4/2001

Limitase la autorizacion del traslado de animales de especies susceptibles a la
fiebre aftosa desde areas en las que no se ha practicado la vacunacion
anfiaftosa hacia areas afectadas o en las que se haya practicado dicha
vacunacion.

Bs. As., 6/4/2001

VISTO el expediente N° 5468/2001, la Resolucion N° 360 del 13 de marzo de
2001, ambos del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, los Decretos Nros. 1585 del 19 de diciembre de 1996 y
394 del 1° de abril de 2001, y

CONSIDERANDO:

Que sin perjuicio de la ejecucion de un programa de control y erradicacion
consensuado con Gobiernos provinciales y representantes de ia industria y la
produccion, resulta imprescindible adelantar la ejecucion de medidas de control
de la difusion de la Fiebre Aftosa.

Que mediante la Resolucion SENASA N° 360/2001, se dispuso la prohibicion
de movimientos de animales susceptibles a la Fiebre Aftosa por el término de
VEINTIUN (21) dias, con excepcion de aquéllos con destino a faena inmediata
y a mercados terminales de hacienda.

Que no obstante haberse iniciado el programa de vacunacion, el mismo
alcanza, hasta la fecha, una cobertura parcial existiendo un significativo
numero de animales no vacunados.

Que la evaluacion de riesgos realizada por la Direccion Nacional de Sanidad
Animal, indica la necesidad de adoptar para el movimiento de animales, desde
establecimientos en los que aln no se implementé la vacunacidn, las
precauciones que se disponen mediante la presente medida.

Que la Direccion de Asuntos Juridicos, ha tomado la intervencidn que le
compete.

Que el suscripto resulta competente para resolver en esta instancia en uso de
las facultades establecidas en el articulo 2° de la Ley N° 24.305, los articulos
31, 32 y 35 del Decreto N° 643 del 19 de julio de 1996 y el articulo 8°, incisos
e), i) y n) del Decreto N° 1585 del 19 de diciembre de 1996, sustituido por su
similar N°® 394 del 1° de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA

RESUELVE:



Articulo 1° — Limitar a partir del dia 9 de abril de 2001 la autorizacion del
traslado de animales de especies susceptibles a la Fiebre Aftosa desde areas
en las que no se ha practicado la vacunacién antiaftosa hacia areas afectadas
o en las que se haya practicado la vacunacion contra la enfermedad. En estos
casos, sblo se autorizara el traslado de animales vacunados en el
establecimiento de origen por lo menos DIEZ (10) dias antes del traslado bajo
las condiciones establecidas por ia presente resolucion. Los animales objeto
del traslado seran identificados en forma simuitanea a la aplicacion de la
vacunacian mediante el procedimiente que determine la autoridad sanitaria
local.

Art. 2° — Asignar la responsabilidad de la presente medida a los Jefes de las
Oficinas Locales del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA.

Art. 3° — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccién Nacional del Registro
Oficial y archivese. — Bernardo G. Cané.

Resolucion 25/2001

Establécese la regionalizacion del territorio nacional, a los efectos de la
vigilancia, prevencion, control, limitacidn y erradicaciéon de la Fiebre Aftosa.
Derogase la Resolucion N° 972001,

Bs. As., 26/4/2001

VISTO el expediente N° 6512/2001, la Ley N° 3959 de Policia Sanitaria de los
Animales, el Decreto N° 1585 de fecha 19 de diciembre de 1996, la Resolucion
N° & del 6 de abrii de 2001 del registro del SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y

CONSIDERANDO:

Que de los estudios epidemioldgicos realizados por el SERVICIO NACIONAL
DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, se han definido como
factores de riesgo los flujos comerciales de especies y productos pasibles de
transmitir ia Fiebre Aftosa entre diversas regiones del pais con diferentes
condiciones epidemiolégicas determinadas en el Plan Nacional de Erradicacion
aprobado por Resolucion SENASA N° 5/2001.

Que a fin de preservar las areas de mejor condicion sanitaria para la Fiebre
Aftosa, resulta imprescindible establecer restricciones a los movimientos de
hacienda, productos, subproductos y derivados animales, asi como otros
productos de origen no animal que pudieren considerarse de riesgo para la
transmision de la enfermedad.

Que asimismo, es necesario reforzar las garantias en materia de prevencion
sanitaria en concordancia con los convenios y acuerdos sanitarios regionales,
particularmente el CONVENIO CUENCA DEL PLATA coordinado por el
CENTRO PANAMERICANO DE FIEBRE AFTOSA-ORGANIZACION
PANAMERICANA DE LA SALUD (PANAFTOSA- OPS), los acuerdos del
MERCADO COMUN DEL SUR (MERCOSUR), asi como los acuerdos



bilaterales o exigencias de paises o bloques importadores de productos
agropecuarios de competencia de este Servicio Nacional.

Que resulta apropiado, dentro de los alcances del articulo 2° de la Ley N° 3959,
invitar a los Gobiernos Provinciales y Municipales a desarrollar acciones que
propendan y contribuyan, dentro de los limites de sus respectivas
jurisdicciones, a los propdsitos de esta norma.

Que la medida que se propicia es consistente con las regulaciones vy
recomendaciones internacionales en la materia.

Que la emergencia sanitaria con motivo de la reaparicion de la Fiebre Aftosa en
la REPUBLICA ARGENTINA, hace imperiosa la necesidad de implementacion
inmediata de las medidas adoptadas en la presente norma.

Que la Direccién de Asuntos Juridicos, ha emitido opinidn al respecto, no
encontrando reparos de orden legal que formular.

Que el suscripto es competente para dictar la presente en uso de las facultades
establecidas en el articulo 2° de la Ley N° 24.305, los articulos 31, 32 y 35 de
su reglamentacién aprobada por el Decreto N° 643 del 19 de julio de 1996, su
modificatorio y lo dispuesto en el articulo 8°, incisos e), i) y n) del Decreto N°
1585 de fecha 19 de diciembre de 1996, sustituido por su similar N° 394 del 1°
de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA

RESUELVE:

Articulo 1° — A los efectos de la vigilancia, prevencién, control, limitacién y
erradicacion de la Fiebre Aftosa, se establece la regionalizacién del Territorio
Nacional de acuerdo a lo determinado en el Anexo que a tal efecto forma parte
integrante de ta presente resolucion.

Art. 2° — Las Direcciones Nacionales de Sanidad Animal y Fiscalizacion
Agroalimentaria, a través de las Direcciones de Epidemiologia y Trafico
Internacional respectivamente, dispondran en forma conjunta y en acuerdo con
los gobiernos provinciales que en cada caso corresponda, el establecimiento
de puestos de control, fijos y/fo mbviles y la operatoria de los mismos, de
acuerdo a ias restricciones determinadas en el Anexo que forma parte
integrante de la presente resolucion.

Las Direcciones mencionadas quedan facultadas para establecer, suprimir y/o
modificar los lugares de ingreso y control, asi como a maodificar mediante
disposicién conjunta las condiciones que se establecen en el Anexo que forma
parte integrante de la presente resolucidon, si conforme a la evolucion
epidemiologica y razones de oportunidad, mérito y conveniencia, asi lo hicieran
aconsejable.

Art. 3° — Las infracciones o violaciones a lo establecido en la presente
Resoluciéon seran sancionadas de acuerdo a lo previsto en las Leyes Nros.
3959, 17.160 y 24.305, y a los Decretos Nros. 843 del 19 de junio de 1993 y
1585 del 19 de diciembre de 1996, y de comresponder, se efectuara la denuncia
penal atendiendo a lo previsto en el Capitulo IV del Cadigo Penal.

Art. 4° — Derbgase la Resolucion N° 9 del 28 de marzo de 2001 del SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA.



Art. 5° — La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion
en el Boletin Oficial.

Art. 6° — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccién Nacional del Registro
Oficial y archivese. — Bernardo G. Cané.

ANEXO

REGIONALIZACION Y RESTRICCIONES EN EL MARCO DEL PLAN DE
ERRADICACION DE LA FIEBRE AFTOSA 2001 - 2005

REGION MESOPOTAMICA: Provincias de MISIONES, CORRIENTES vy
ENTRE RIOS

Delimitacion: Limites politicos de las provincias que integran la Region.
Restricciones de ingreso: Se prohibe el ingreso de animales vivos susceptibles
a la Fiebre Aftosa y todo producto, subproducto o derivado de origen animal o
vegetal 0 insumos agropecuarios que impliquen riesgo de vehiculizar el agente
causal de la Fiebre Aftosa, sean éstos procedentes de la REPUBLICA
ARGENTINA o de paises o regiones que no se hailen "libres de Fiebre Aftosa
con 0 sin vacunacion', segun corresponda.

Exceptuanse los ingresos de animales con destino a reproduccion y los de
material de reproduccién animal, debiendo a tal fin, ajustarse a las condiciones
gue para cada caso determine la Direccidén Nacional de Sanidad Animal.
Puestos de control: Se estableceran puestos de control con facultades para
realizar controles documentales, fisicos y de identidad, con inspeccion de
cargas, equipajes y transportes (procediendo al decomiso y destruccion de
productos no autorizados), asi como la desinfeccion de medios de transporte
gue ingresen a la region.

REGION DE CUYO Y NOA: Provincias de JUJUY, SALTA, TUCUMAN,
CATAMARCA, LA RIOJA, SAN JUAN y MENDOZA.

Delimitacidn: Limites politicos de las provincias que integran la Region.
Restricciones de ingreso. Probibese el ingreso de animales vivos susceptibles
a la Fiebre Aftosa con destino diferente al de faena inmediata.

Exceptuanse los ingresos de animales con destino a reproduccion debiendo a
tal fin, ajustarse a las condiciones que para cada caso determine la Direccion
Nacional de Sanidad Animal.

REGION PATAGONICA SUR (Provincias de CHUBUT, SANTA CRUZ y
TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA e ISLAS DEL ATLANTICO SUR)
Delimitacion: Limites de las provincias que integran 1a region

Restricciones de ingreso: Se prohibe el ingreso de animales vivos susceptibles
a la Fiebre Aftosa y todo producto, subproducto o derivado de origen animal o
vegetal 0 insumos agropecuarios que impliquen riesgo de vehiculizar el agente
causal de la Fiebre Aftosa, sean éstos procedentes de la REPUBLICA
ARGENTINA o de paises o regiones que no se hallen "libres de Fiebre Aftosa
€On © sin vacunacion”, segun corresponda.

Exceptuanse los ingresos de animales con destino a reproduccion, los de
material de reproduccion animal y los animales y productos procedentes de la
regidn Patagdnica Norte "B"; debiendo a tal fin, ajustarse a las condiciones que
para cada caso determine la Direccién Nacional de Sanidad Animal.



Puestos de control: Se estableceran puestos de control con facultades para
realizar controles documentales, fisicos y de identidad, con inspeccion de
cargas, equipajes y transportes (procediendo al decomiso y destruccion de
productos no autorizados), asi como la desinfeccidn de medios de transporte
que ingresen a la region.

REGION CENTRAL ({Provincias de CHACOQO, FORMOSA, SANTIAGO dei
ESTERO, SANTA FE, CORDOBA, SAN LUIS, LA PAMPA y BUENOS AIRES)
Delimitacion: Limites politicos de las provincias que integran la regidn a
excepciéon del partido de Carmen de Patagones de la Provincia de BUENOS
AIRES.

Los transitos internacionales que deban realizarse a través del Territorio
Nacional, podran hacerlo ajustandose a las recomendaciones de I0s
Organismos Internacionales que entienden en la materia.

Asimismo se exceptua el ingreso de animales destinados a la faena inmediata
en establecimientos faenadores, autorizados por el SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA para esta operatoria, que
provengan de establecimientos ganaderos en los que no se hayan registrado
casos de Fiebre Aftosa, en los Ultimos SESENTA (60) dias ni en un radio de
VEINTICINCO (25) kilometros los ultimos TREINTA (30) dias.

Puestos de control: Se estableceran puestos de control con facultades para
realizar controles documentales, fisicos y de identidad, con inspeccion de
cargas, equipajes y transportes (procediendo al decomiso y destruccion de
productos no autorizados), asi como la desinfeccion de medios de transporte
gue ingresen a la region.

REGION PATAGONICA NORTE "A" (zona con vacunacion):

Delimitacion: Provincia de RIO NEGRO: area delimitada al Norte por el limite
politico con la Provincia de LA PAMPA (Rio Colorado), al Oeste, el limite
politico con la Provincia de NEUQUEN; al Este, el limite politico con la
Provincia de BUENQOS AIRES, y al Sur, el rio Negro, con excepcion de las
areas al sur del mismo que forman parte de los departamentos de Adolfo
Alsina, Conesa y San Antonio Oeste, al este de las rutas provinciales Nros 2 y
250, desde El Solito hasta Choele Choel, de la Provincia de RIO NEGRO.
Provincia de BUENOS AIRES: partido de Carmen de Patagones.

Restricciones de ingreso: Prohibese el ingreso de animales vivos susceptibies
a la Fiebre Aftosa con destino diferente al de faena inmediata.

Exceptianse los ingresos de animales con destino a reproduccion debiendo a
tal fin, ajustarse a las condiciones que para cada caso determine la Direccion
Nacional de Sanidad Animal. Asimismo, se exceptua el ingreso de animales
destinados a la faena inmediata en establecimientos faenadores, autorizados
por el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
para esta operatoria, que provengan de establecimientos ganaderos en los que
no se hayan registrado casos de Fiebre Aftosa, en los ultimos SESENTA (60)
dias ni en un radio de VEINTICINCO (25) kildmetros los ultimos TREINTA (30)
dias.

Puestos de control: Se estableceran puestos de control con facultades para
realizar controles documentales, fisicos y de identidad, con inspeccion de
cargas, equipajes y transportes (procediendo al decomiso y destruccion de la



mercaderia no autorizada), asi como la desinfeccion de medios de transporte
que ingresen a la regién.

REGION PATAGONICA NCORTE "B" (zona sin vacunacion):

Delimitacion: Provincia de NEUQUEN: en su totalidad.

Provincia de RIO NEGRO: Limite norte: estaré establecido por el limite sur de
la Region Patagénica Norte "A". Limite sur: estara dado por el paralelo 42° .
Limite oeste: el limite con la REPUBLICA DE CHILE.

Restricciones de ingreso: Se prohibe el ingreso de animales vivos susceptibles
a la Fiebre Aftosa y todo producto, subproducto o derivado de origen animal o
vegetal o insumos agropecuarios que impliquen riesgo de vehiculizar el agente
causal de la Fiebre Aftosa, sean éstos procedentes de la REPUBLICA
ARGENTINA o de paises o regiones que no se hallen "libres de Fiebre Aftosa
con © sin vacunacion", segun corresponda.

Exceptianse los ingresos de animales con destino a reproduccion y los de
material de reproduccion animal; debiendo a tal fin, ajustarse a las condiciones
gue para cada caso determine la Direccion Nacional de Sanidad Animal.
Puestos de control: Se estableceran puestos de control con facultades para
realizar controles documentales, fisicos y de identidad, con inspeccion de
cargas, equipajes y transportes (procediendo al decomiso y destruccion de
productos ne autorizados), asi como la desinfeccidn de medios de transporte
gue ingresen a la regién.

Resolucian 7/2001

Prohibese el traslado de animales de las especies susceptibles a ia fiebre
aftosa con destino distinto de la faena, desde los establecimientos que
presentaron focos de la enfermedad y desde los linderos a éstos.

Bs. As., 6/4/2001

VISTO el expediente N° 5468/2001, la Resolucion N° 360 del 13 de marzo de
2001, ambos del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, los Decretos Nros. 1585 del 19 de diciembre de 1996 y
394 del 1° de abril de 2001, y

CONSIDERANDO:

Que sin perjuicio de la ejecucion de un programa de control y erradicacion
consensuado con gobiernos provinciales y representantes de la industria y la
produccion resulta imprescindible adelantar la ejecucion de medidas de control
de la difusion de la fiebre aftosa.

Que mediante la Resolucion SENASA N° 360, se dispuso la prohibicion de
movimientos de animales susceptibles a la fiebre aftosa por el término de
VEINTINUN (21) dias, con excepcién de aquellos con destino a faena
inmediata y a mercados terminales de hacienda venciendo dicha prohibicion el
dia 10 de abril de 2001.

Que el traslado de animales desde establecimientos en los gque se haya
producido ia presencia clinica de la enfermedad y desde establecimientos
linderos a éstos constituye un factor de riesgo de significancia, siendo



necesario proceder a la faena sanitaria de los animales provenientes de dichos
establecimientos.

Que la Direccién de Asuntos Juridicos ha tomado la intervencidon gue le
compete no encontrando reparos de orden legal que formular.

Que el suscripto resulta competente para resolver en esta instancia en uso de
las facultades establecidas en el articulo 2° de la Ley N° 24.305 y el articulo 8°,
incisos e), i) y n) del Decreto N° 1585 del 19 de diciembre de 1996, sustituido
por su similar N° 394 del 1° de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA

RESUELVE:

Articulo 1° — Prohibir a partir del 9 de abril de 2001 el traslado de animales de
las especies susceptibles a la Fiebre Aftosa con destino distinto de la faena,
desde los establecimientos que presentaron focos de la enfermedad y desde
los establecimientos linderos a éstos. El traslado a faena se debera realizar
bajo supervision oficial. Exceptuase de los alcances de esta medida a aguellos
establecimientos en los que se haya realizado una investigacion epiemiolégica
por parte del SENASA que permita demostrar ausencia de actividad viral.

Art. 2° — Asignar la responsabilidad de las acciones conducentes al
cumplimiento de [a presente medida a los Responsables de las Oficinas
Locales del SENASA y a los Jefes de Servicio de Inspeccion de faena.

Art. 3° — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccion Nacional del Registro
Oficial y archivese. — Bernardo G. Cané.

Resolucion 58/2001

Establécese la regionalizacion del territorio nacional a los efectos de la
vigilancia, prevencién, control, limitacion y erradicacion de la fiebre aftosa.

Bs. As., 24/5/2001

VISTO el expediente N° 5328/2001 del registro del SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, mediante el cual se propician las
normas y requisitos sanitarios para el movimiento de animales, productos y
subproductos entre |las regiones establecidas en el Plan de Erradicacion de la
Fiebre Aftosa aprobado por Resolucidon N° 5 del 6 de abrii de 2001 del
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y
CONSIDERANDO:

Que se encuentran vigentes las Leyes Nros. 3959, 17.160 y 24305 y el
Decreto N° 643 del 19 de junio de 1996 y su modificatorio N° 1324 de fecha 10
de noviembre de 1998.

Que la reaparicion de focos de Fiebre Aftosa detectados en el pais ameritan
extremar los recaudos de proteccidon de las dreas libres de dicha enfermedad.
Que resulta imprescindible adecuar las normas referidas a los movimientos y
traslados de animales susceptibles a la Fiebre Aftosa, productos, subproductos
y derivados de origen animal y productos agropecuarios, en concordancia con
la situacion epidemiolégica del Pais.



Que las medidas dispuestas por la situacidbn sanitaria de las regiones
establecidas en el Plan de Emadicacién de la Fiebre Aftosa aprobado
Resolucion SENASA N° 5 del 6 de abril de 2001 indican la necesidad de
modificar las acciones en las mencionadas regiones atento la situacion
epidemiol6gica actual.

Que asimismo, resulta procedente reforzar las garantias en materia de
prevencion sanitaria, en concordancia con l0s convenios y acuerdos sanitarios
regionales, particularmente el Convenio Cuenca del Plata coordinado por el
CENTRO PANAMERICANO DE FIEBRE AFTOSA (PANAFTOSA-OPS), los
acuerdos del MERCADC COMUN DEL SUR (MERCOSUR), asi como los
acuerdos bilaterales o exigencias de Paises o blogues importadores de
productos agropecuarios de competencia de este Servicio Nacional.

Que es apropiado, dentro de los alcances del articulo 2° de la Ley N° 3959,
invitar a los Gobiernos Provinciales y Municipales a desarrollar acciones que
propendan y contribuyan, dentro de los limites de su respectivo territorio, a los
propositos de dicha norma.

Que la Direccion Nacional de Sanidad Animal y la Direccién de Epidemiologia,
consideran indispensable la sugerencia efectuada.

Que los articulos 1°, apartado 3 y 15, apartado 4 del Reglamento General de
Policia Sanitaria facultan y prevén Ia adopcion de que se trata.

Que la Direccion de Asuntos Juridicos ha tomado la intervencion que le
compete, no encontrando reparos de orden legal que formular.

Que el suscripto es competente para resolver en esta instancia de acuerdo a 10
previsto en el articulo 8°, incisos e) y |) del Decreto N° 1585 de fecha 19 de
diciembre de 1996, sustituido por su similar N° 394 del 1° de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE

DEL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
RESUELVE:

Articulo 1° — A los efectos de la vigilancia, prevencion, control, limitacion y
erradicacion de la Fiebre Aftosa, se establece la regionalizacion del Territorio
Nacional de acuerdo a lo determinado en los Anexos que a tal efecto forman
parte integrante de la presente resolucion.

Art. 2° — Las Direcciones Nacionales de Sanidad Animal y Fiscalizacion
Agroalimentaria, a través de las Direcciones de Epidemiologia y Trafico
Internacional respectivamente, dispondran en forma conjunta y en acuerdo con
los gobiernos provinciales yfo sectores privados que en cada caso
corresponda, el establecimiento de puestos de control, fijos yfo moviles y la
operatoria de los mismos, de acuerdo a las restricciones determinadas en los
Anexos que forman parte integrante de la presente resolucién.

Las Direcciones Nacionales mencionadas quedan facultadas para establecer,
suprimir y/o modificar los lugares de ingreso y control, asi como modificar
mediante disposicion conjunta las condiciones que se establecen en los
Anexos que forman parte integrante de la presente resolucion, si conforme a la
evolucion epidemiolégica y razones de oportunidad, mérito y conveniencia, asi
lo hicieran aconsejable.

Art. 3° — Prohibase el ingreso a la regién PATAGONIA SUR de animales vivos
suceptibles a ia Fiebre Aftosa provenientes de regiones ubicadas al Norte del

8



paralelo 42° con cualquier destino, salvo aquellas excepciones establecidas en
el Anexo | de la presente resolucion.

Art. 4° — Establecer ios requisitos sanitarios para el ingreso de productos,
subproductos y derivados de origen animal y productos agropecuarios, a la
region PATAGONICA SUR que se detallan en el Anexo | de ia presente
resolucion.

Art. 5° — Prohibir el ingreso a la region PATAGONIA NORTE B de animales
vivos suceptibles a la Fiebre Aftosa provenientes de las regiones ubicadas al
Norte de la misma, con cualquier destino, salvo aquellas excepciones
establecidas en el Anexo 1l de la presente resolucion.

Art. 6° — Establecer los requisitos sanitarios para el ingreso de productos,
subproductos y derivados de origen animal y productos agropecuarios, a la
region PATAGONIA NORTE B que se detallan en el Anexo !l de la presente
resolucién.

Art. 7° — Establecer los requisitos sanitarios para el ingreso y movimiento de
animales, productos, subproductos y derivados de origen animal y productos
agropecuarios, de la region PATAGONIA NORTE A que se detallan en el
Anexo |l de |a presente resolucion.

Art. 8° — Establecer los requisitos sanitarios para el ingreso y movimiento de
animales, productos, subproductos y derivados de origen animal y productos
agropecuarios, de la region MESOPOTAMICA gue se detallan en el Anexo |
de la presente resolucion.

Art. 8° — Establecer los requisitos sanitarios para el ingreso y movimiento de
animales, productos, subproductos y derivados de origen animal y productos
agropecuarios, de las regiones del NOROESTE ARGENTINO (NOA) que se
detallan en el Anexo IV de Ia presente resolucion.

Art. 10. — Establecer los requisitos sanitarios para el ingreso y movimiento de
animales, productos, subproductos y derivados de origen animal y productos
agropecuarios, de las regiones de CUYO que se detallan en el Anexo V de la
presente resolucion.

Art. 11. — Establecer los requisitos sanitarios para el movimiento de animales,
productos, subproductos y derivados de origen animal de 1a region CENTRAL
que se detallan en el Anexo VI de la presente resolucion.

Art. 12. — En el area de vacunacion obligatoria que prevé el Plan de
Erradicacion de la Fiebre Aftosa aprobado por Resoluciéon SENASA N° 5 del 6
de abril de 2001, transitoriamente y hasta tanto se cumpla el primer periodo de
vacunacion en la totalidad del Territorio Nacional, establecida en el mencionado
Plan, se autorizaran los movimientos de egresos de establecimientos que aun
no hayan sido vacunados en su totalidad, con una vacunacion de los animales
componentes de la tropa DIEZ (10) dias previos a efectuar dicho movimiento.
Art. 13. — Ratificase la prohibicién en todo el ambito de la REPUBLICA
ARGENTINA de remision de animales a faena a frigorificos habilitados para
exportacion a UNION EUROPEA de establecimientos que hayan presentado
casos de Fiebre Aftosa en los ultimos SESENTA (60) dias o en un radio de
VEINTICINCO (25) kilometros en los ultimos TREINTA (30) dias.

Art. 14, — Para el ingreso y/o movimientos de animales a las distintas regiones
sanitarias, la Oficina Local del SENASA de origen debera emitir el Documento
para el Transito de Animales (DTA), consignando en el rubro observaciones |o
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siguiente: "Los animales cumplen con los requisitos sanitarios establecidos en
la Resolucion SENASA N°®..............

Art. 15. — En caso de constatarse la presencia de animales en transito, sin el
amparo del correspondiente DTA, o halléandose éste aduiterado, vencido,
falsificado, o no correspondiendo lo consignado en el mismo con los animales
efectivamente transportados, ya sea por diferencias en cantidades, categorias
o marcas, generando dudas en cuanto a la procedencia y/fo destino de los
animales, los mismos seran considerados de alto riesgo sanitario, pudiendo el
SENASA decomisar la totalidad de los animales involucrados y enviarlos a
faena sanitaria, perdiendo su propietario derecho a indemnizacion aiguna.

Art. 16. — Las medidas previstas en el articulo precedente serén de aplicacion
en los casos en que se constate los hechos descriptos en el mismo, aun luego
de haberse efectuado la descarga de los animales en e! establecimiento de
destina y/o remate feria y/o cualquier otro destino intermedio. En este caso
seran de aplicacion ademas las medidas previstas por la Resolucion N° 1410
de fecha 7 de septiembre de 2000 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y
CALIDAD AGROALIMENTARIA.

Art. 17. — El sacrificio sanitario a que se refiere el articulo 16 de la presente
resolucién debera efectuarse prioritariamente en establecimientos habilitados
por el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA,
pero en caso de no existir esta posibilidad, sera responsabilidad del Jefe de la
Oficina Local interviniente proceder a la tramitacion necesaria para efectivizar
el procedimiento en la forma mas adecuada, o en su defecto en el
establecimiento faenador mas cercano, adoptando en este caso todas las
previsiones sanitarias y de bioseguridad que correspondan.

Art. 18. — Los medios de transporte destinados al traslado de animales vivos
deberan estar habilitados por el SENASA y circular acompafados por el
correspondiente certificado de lavado y desinfeccion, y correctamente
higienizados. La validez del Certificado de Lavado y Desinfeccion sera de
SETENTA Y DOS (72) horas. En caso que sea necesario un lapso de tiempo
mayor para el desplazamiento, se solicitara la extensién en la Oficina Local
correspondiente a la jurisdiccion donde se emite el mismo. En caso de
detectarse incumplimiento a lo precedente en los puntos de control y/o de
ingreso a las distintas regiones, se labraran las actuaciones correspondientes,
pudiendo el funcionario actuante devolver los animales al origen realizando |a
comunicacién fehaciente del hecho a la oficina local correspondiente.

Art. 19. — Todos ios productos, subproductos y derivados de origen animal y
productos agropecuarios, deberan circular con la certificacion sanitaria oficial
exigible por el SENASA; ya sea para ingresar a las distintas regiones o en su
transito interno cuando asi se lo requiera.

Art. 20. — Son considerados como puntos de ingreso y control a las distintas
regiones sanitarias todos los pasos terrestres, puertos y aeropuertos
nacionales e internacionales, segun lo previsto en el articulo 2° de la presente
resolucion,

Art. 21. — En caso de ingresos de personas por los puertos, aeropuertos,
pasos terrestres de las distintas regiones sanitarias, como asi también,
aquéllas en transito en las mismas, controladas por los puestos internos que el
SENASA determine, quedan sujetas a la verificacion de su equipaje y medios
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que las transporten, tal como lo prevén los articulos 18, 19, 20, 21, 22 y 23 del
Decreto N° 643/ 96, procediéndose en caso de detectarse productos de riesgo
potencial de vehiculizacion del virus de la Fiebre Aftosa, al decomiso,
desnaturalizacion, y destruccidon de los mismos, y el labrade de las actas
correspondientes. Igualmente quedaran sujetos a toda medida de prevencion
que el SENASA adopte a tal efecto, como la desinfeccion tanto vehicular como
de las personas, mediante la utilizacion de sistemas de rodoluvios,
pulverizaciones o alfombras sanitarias. En caso de negativa a las tareas de
verificacién, no se autorizara su ingreso a la region, pudiendo recurrirse a la
fuerza de seguridad de apoyo del funcionario ¢ a recurrir al Poder Judicial para
obtener la orden judicial de requisa en caso de persistir el inspeccionado en su
negativa a las verificaciones pertinentes.

Art. 22. — Adoptase por analogia e! Listado de Productos Positivos aprobados
por Resolucion N° 295 del 25 de marzo de 1999 del SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA que pueden ser ingresados a la
region PATAGONICA SUR, PATAGONICA NORTE A y B, a través del ingreso
de las personas, su equipaje y medios de transporte, por no revestir riesgo
desde el punto de vista epidemioldgico siempre que se transporten en
pequefias cantidades, sean para consumo personal y estén debidamente
rotuladas.

Art. 23. — Apruébase el Certificado Sanitario General para el amparo de
productos agropecuarios para los ingresos yfo movimientos en el territorio
nacional, que figura como Anexo VIl de la presente resolucion.

Art. 24. — En caso de detectarse el transporte de productos, subproductos o
derivados de origen animal de especies susceptibles a la Fiebre Aftosa y
productos agropecuarios que pudieran vehiculizar el virus de la enfermedad,
sin la autorizacion y certificacién correspondiente, seran considerados de
transito ilegal y de alto riesgo sanitario, realizandose en forma inmediata su
decomiso sin tener derecho el titular de los mismos a indemnizacion alguna.
Art. 25. — Los Jefes de Oficinas Locales deberan llevar un registro actualizado
de las actuaciones que se labren con motivo de cada una de sus
intervenciones, y de corresponder realizard la instruccion primaria de las
actuaciones con espera y/o evaluacion del descargo pertinente previo a su
tramitacion por la via jerarquica correspondiente. La falta de implementacion de
actuaciones, del registro correspondiente asi como el incumplimiento de la
presente resolucion y las normas complementarias que se dicten al efecto, sera
considerado falta grave.

Art. 26. — Derdgase la Resolucion N° 25 del 26 de abril de 2001 del SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, las Colectivas y
Disposiciones dictadas en consecuencia y toda otra norma que se oponga a los
términos de la presente resolucion.

Art. 27. — La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacion
en el Boletin Oficial.

Art. 28. — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccién Nacional del Registro
QOficial y archivese. — Bernardo G. Cané.

ANEXO |
REGION PATAGONIA SUR
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Provincias de;: CHUBUT; SANTA CRUZ; TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA E
ISLAS DEL ATLANTICO SUR y RO NEGRO.

Delimitacion: Los limites politicos de las Provincias gue la componen, excepto
el limite Norte gue quedara compuesto de la siguiente forma: desde el Océano
Atlantico hasta el Cordon Piltriquitrdn, siguiendo al Norte por el Cordon
homénimo y el Corddn Serrucho (limite Este), hasta los rios Villegas y Manso
(limite Norte) y el limite con la REPUBLICA DE CHILE (limite Oeste).

Puestos de Control: Se estableceran puestos de contro! con facultades para
realizar controles documentales, fisicos y de identidad, con inspeccidon de
cargas, equipajes y transportes (procediendo al decomiso y destruccion de
productos no autorizados), asi como la desinfeccion de medios de transporte
qgue ingresen a la region.

1. DEL INGRESQ DE ANIMALES VIVOS A LA REGION

1.1. Quedan exceptuados de la prohibicion establecida en el articulo 4° de la
presente resolucién los reproductores inscriptos en los libros de registros
genealdgicos de las asociaciones respectivas, gue hayan cumplido con los
siguientes requisitos:

— Los interesados deberan presentar solicitud de inspeccion adjuntando los
RP de los animales a despachar.

— Los susceptibles seréan sometidos a DOS (2) pruebas serologicas negativas
con VEINTIUN (21) dias de intervalo entre las mismas.

— Los bovinos y ovinos seran sometidos a DOS (2) pruebas negativas a
Probang Test con VEINTIUN (21) dias de intervalo entre las mismas.

— Los animales deben haber permanecido en la explotacidn desde por lo
menos NOVENTA (80) dias antes de la solicitud.

— No se hayan presentado casos de Fiebre Aftosa en el establecimiento o en
un radio de VEINTICINCO (25) kildmetro en los ultimos NOVENTA (90) dias.

— Desde el inicio de las acciones en el establecimiento, los animales que se
desean movilizar deberan encontrarse aislados de otros de cualquier especie
susceptible hasta su despacho oficial.

— En destino, los animales ingresados, permaneceran en condiciones de
aislamiento durante VEINTIUN (21) dias, al cabo de los cuales se liberara el
establecimiento previa inspeccion clinica de los susceptibles existentes en el
mismo.

1.2. Quedan exceptuados de la prohibicion establecida en el articulo 4° de la
presente resolucion los animales susceptibles a la Fiebre Aftosa provenientes
de la Region Patagonia Norte B, que hayan cumplido con los siguientes
requisitos:

— Los interesados deberan presentar solicitud de inspeccion de los animales a
despachar.

— Los animales susceptibles seran sometidos a DOS (2) pruebas serologicas
negativas con VEINTIUN (21) dias de intervalo entre ambas.

— Los animales deben haber permanecido en la explotacidon desde por 1o
menos NOVENTA (90) dias antes de la solicitud.

— Desde el inicio de las acciones en el establecimiento, los animales gue se
desean movilizar deberan encontrarse aislados de otros de cualquier especie
susceptible hasta su despacho oficial.
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— En destino, los animales ingresados, permanecerdn en condiciones de
aislamiento durante VEINTIUN (21) dias, al cabo de los cuales se liberara el
establecimiento previa inspeccion clinica de los susceptibles existentes en el
mismo.

— Los animales no transitaran por zonas donde se haya efectuado vacunacion.
2. DEL INGRESO DE PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL O VEGETAL A LA
REGION

2.1. Se prohibe el ingreso de carne fresca de cerdo y de productos elaborados
con la misma, tales como embutidos frescos.

2.2. Se autoriza el ingreso de pastos frescos o henificados de la region
PATAGONIA A y B, que sean ingresados con una certificaciéon de origen que
garantice que los mismos no proceden de areas restringidas por Fiebre Aftosa.
Se utilizara el Certificado Sanitario General.

2.3. Se prohibe el ingreso de tripas frescas de cualquier especie susceptible.
2.4. Se prohibe el ingreso de grasas animales no procesadas térmicamente.
2.5. Se permite el ingreso de carnes frescas de bovinos y ovinos bajo las
condiciones que a seguir se estipulan:

— Que procedan de animales provenientes de establecimientos donde no
existieron casos de Fiebre Aftosa en los ultimos SESENTA (60) dias ni
tampoco en un radio de VEINTICINCO (25) kilémetros en los uitimos TREINTA
(30) dias;

— Que fueron trasladados al matadero directamente del establecimiento sin
pasar por ferias ni otras concentraciones de ganado ni mantuvieron contacto
con cualquier otra especie susceptible a la Fiebre Aftosa durante su transporte;
— Que las carcasas fueron maduradas durante no menos de VEINTICUATRO
(24) horas a una temperatura no inferior a los DOS GRADOS CENTIGRADOS
POSITIVOS (+2°C) hasta alcanzar un PH no mayor de CINCO CON NUEVE
(5,9) medido a nivel del musculo Longissimus dorsi;

— Las cémaras destinadas a la maduracién de reses deberan contar con
instrumentos en condiciones para registros continuos de temperatura
(termografos), cuyos graficos seran archivados por el Servicio de Inspeccion
por el término de UN (1) ano.

— Que fueron despojadas de huesos, cartilagos, noédulos linfaticos y coagulos
visibles.

2.8. Se permite el ingreso de productos elaborados a partir de carnes frescas
de bovino como carne picada, hamburguesas y medallones de carne bajo las
condiciones que a seguir se estipulan:

— La materia prima utilizada para la fabricacion de estos prod

Resolucién 104/2001
Buenos Aires, 27 de junio de 2001
VISTO el expediente N° 9371/2001 del registro del SERVICIO NACIONAL DE

SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y
CONSIDERANDO:
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Que por el expediente citado en el Visto, la Direccion Nacional de Sanidad
Animal, propicia estrategias, requisitos y acciones preventivas para e! control,
concentraciones y movimiento de animales susceptibles a la Fiebre Aftosa.

Que se encuentran vigentes las Leyes Nros. 3.959, 17.160 y 24.305 y el
Decreto N° 643 del 19 de junio de 1996 y su modificatorio N° 1324 de fecha 10
de noviembre de 1998.

Que las Resoluciones Nros. 1015 del 20 de julio de 2000 y 3 de fecha 5 de abril
de 2001, ambas del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, se encuentran vigentes.

Que el nimero de focos de Fiebre Aftosa detectados en el pais, ameritan
extremar los recaudos de proteccidn de las areas libres de la enfermedad y de
las areas afectadas por la enfermedad.

Que por Resolucion N° 58 del 24 de mayo del 2001 de este Organismo, se
reglamentaron los movimientos de animales y productos derivados de especies
susceptibles a la Fiebre Aftosa, dentro y entre las regiones establecidas en el
Plan Nacional de Erradicacion de la Fiebre Aftosa.

Que la Fiebre Aftosa se transmite principaimente por el movimiento de ani-
males infectados, ya se trate de enfermos clinicos, subclinicos, o en el periodo
de incubacion de la enfermedad, que tomaran contacto con otros susceptibles.
Que las concentraciones de animales susceptibles de diferentes origenes
representan, en la situacion epidemioliogica actual, un factor de riesgo real ante
la posibilidad de contagio, al entrar en estrecho contacto, animales de
diferentes condiciones sanitarias.

Que solo pueden realizarse concentraciones de animales susceptibles,
extremando las precauciones que mitiguen el riesgo de propagacion de la
enfermedad, procurando no afectar el ciclo productivo en sus aspectos mas
sensibles, especiaimente cuando se trata de las actividades de los pequenos
productores.

Que la Resolucion N° 1421 del 12 de septiembre de 2000 de este Organismo,
establece los requisitos edilicios y operativos que deben reunir la totalidad de
las instalaciones para concentraciones de animales.

Que la Resoluciéon N° 234 del 8 de mayo de 1996 en su articulo 4° y la
Resoluciéon N° 470 del 22 de diciembre de 1995, en su articulo 3°, ambas del
ex-SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD ANIMAL, incorporan a los veterinarios
privados al Sistema Nacional de Vigilancia Epidemioldgica.

Que el articulo 1°, apartado 3 y el articulo 15, apartado 4 de! Reglamento
General de Policia Sanitaria, facultan y prevén la adopcién de medidas como la
gue se frata.

Que la Direccidn de Asuntos Juridicos ha tomado la intervencion que le
compete, no encontrando reparos de orden legal que formular.

Que el suscripto es competente para resolver en esta instancia de acuerdo a lo
previsto en el articulo 8°, incisos &) y ) del Decreto N° 1585 de fecha 19 de
diciembre de 1996, sustituido por su similar N° 394 dei 1° de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL DE

SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA

RESUELVE:
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ARTICULO 1°- Sélo seran autorizadas las concentraciones de animales de |a
especie bovina, en las regiones Central, Mesopotamica, y Patagonica Norte
"A", a que se refiere el Plan Nacional de Erradicacion de la Fiebre Aftosa, bajo
estricto cumplimiento de las condiciones gque se establecen en el Anexo | de la
presente resoclucién, siempre que las instalaciones no se encuentren
comprendidas en las areas de restriccion epidemiolégica, a que hace referencia
el Anexo Il (Regién Patagdnica Norte "A"), lll y VI de la Resolucion N° 58 de
fecha 24 de mayo de 2001 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y
CALIDAD AGROALIMENTARIA.

ARTICULO 2°- Autorizase la remisién de animales a remates ferias y
concentraciones con destino a cria, recria, invernada y reproduccion, siempre y
cuando se constate, previo al movimiento de los mismos, la ausencia de signos
clinicos de {a Fiebre Aftosa.

ARTICULO 3°.- Los animales a que se refiere la presente resolucion, deberan
cumplimentar lo establecido en la Resolucidn SENASA N° 58/2001, en lo que
respecta a vacunacion y areas de riesgo.

ARTICULO 4°.- La constatacién de la ausencia de signos clinicos debe ser
oficial y, sélo en

aquellas circunstancias en las cuales por dificultades operativas no pueda
realizarse la misma, podra autorizarse el movimiento con una certificacién
extendida por un veterinario privado, matriculado y registrado en la Oficina
Local del SENASA de origen (Resoluciones ex-SENASA Nros. 470/95 y
234/96), en la cual conste que se da cumplimiento a lo establecido en el
articulo 2° de la presente resolucion. El modelo del certificado figura en el
Anexo |l que forma parte integrante de la presente resolucion y tendra el
caracter de declaracién jurada comprendida en los alcances del Articulo 293
del Codigo Penal.

ARTICULO 5°.- Los Jefes de Oficinas Locales, deberan efectuar, una vez
finalizado e! remate o concentracion, la comunicacién a través de la confeccidon
de listados ad-hoc, a las diferentes Oficinas Locales a las cuales se hayan
despachado tropas, a los fines de que, en destino, se pueda controlar y
fiscalizar el cierre del movimiento, de acuerdo a lo enunciado en el articulo
precedente.

ARTICULO 6°.- Los compradores deberan contar con previa autorizacion del
SENASA para recibir en sus establecimientos, animales adquiridos en
concentraciones.

ARTICULO 7°.- Una vez ingresada la tropa en el predio de destino debera ser
cuarentenada durante VEINTIUN (21) dias y dentro de las CUARENTA Y
OCHO (48) horas del arribo, el responsable de la misma debe dar el
correspondiente aviso a la Oficina Local de destino del SENASA (Resolucion
SENASA N° 848 de fecha 22 de julio de 1998). Si por razones de fuerza mayor
no se pudiera cumplimentar lo antedicho, el propietario o responsable debera
acompanfar una certificacion extendida por un veterinario privado matricutado y
registrado

en la Oficina Local del SENASA, en la cual conste la ausencia de signos
clinicos de Fiebre

Aftosa en los animales integrantes de la tropa arribada.
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ARTICULOQ 8°.- Las Oficinas Locales del SENASA, llevaran registros, conforme
al articulo 5° de la Resolucion ex-SENASA N° 470/95, a los fines de Ia
implementacion de la metodologia descripta en los articulos precedentes, como
asi también para otras acciones incluidas en el Sistema Nacional de Vigilancia
Epidemiologica, y con el objeto de la incorporacion efectiva y activa de ios
veterinarios privados al mismo. El formulario para el registro correspondiente,
figura en el Anexo Ill de la presente resolucion.

ARTICULO 9°.- No se permitirdn concentraciones que nc cumplan a criterio del
SERVI-CIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, con
los requisitos de la presente resolucion.

ARTICULO 10.- En caso de constatarse la presencia de animales
enfermos dentro de las instalaciones durante la concentracién, se

tratara el local como un foco y se procederd de acuerdo a lo
establecido en el Manual de Procedimientos para Erradicacion de Focos de
Fie-bre Aftosa.

ARTICULO 11.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir del dia
siguiente al de su publicacién en Boletin Oficial.

ARTICULO 12.- Comuniquese, publiquese, dese a la Direccidn Nacional del
Registro Oficial y archivese.

RESOLUCION N° 104-2001

Fdo. Dr. Bernardo CANE

ANEXO |
REQUISITOS PARA LA AUTORIZACION DE REMATES FERIAS DE CRIA,
RECRIA, INVERNADA

1. El ingreso de los animales remitidos a Concentraciones o Remates Ferias,
debera, indefectiblemente, realizarse el mismo dia en que se efectiuen las
mismas, autorizandose éste desde ia salida del sol hasta el inicio de la subasta,
no pudiendo extenderse la permanencia de los animales en el predio, por mas
de VEINTICUATRO (24) horas de finalizada la subasta.

2. El personal Oficial inspeccionara el VEINTE POR CIENTO (20%) de los
animales que componen la tropa y nunca un ndmero menor de DIEZ (10)
animales a su arribo, verificando fa ausencia de signos de enfermedad, de
temperatura, o de cualquier otro signo que permita inferir sospecha de la
misma y procediendo a la revacunacién del CIENTO POR CIENTO (100%) de
los animales ingresantes.

3. El ndmero de animales de cada concentracion sera determinado por el
SENASA, teniendo en cuenta la situacion sanitaria, el nimero de remitente, la
capacidad de las instalaciones y la correcta inspeccion clinica de los agentes
oficiales.

4. Ei origen de los animales a ingresar debera ser exclusivamente del mismo
partido/departamento en el cual se efectie la concentracion, o bien de
partidos/departamentos linderos al mismo, que no posean instalaciones de
remates ferias o que éstas se encuentren transitoriamente inhabilitadas.

5. Los animales que ingresen a Remates Ferias, deberan haber sido
vacunados con una anticipacion minima de TREINTA (30) dias y un maximo de
CIENTO OCHENTA (180) dias.
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6. Entre DOS (2) concentraciones diferentes, en las mismas instalaciones
deberan transcurrir como minimo CUARENTA Y OCHO (48) horas desde la
salida del dltimo animal, debiéndose cumplimentar en todos sus términos las
medidas de limpieza y desinfeccion establecidas en la Resolucion SENASA N°
1421/2000.

7. No se autorizaran Remates Ferias a los que se remitan haciendas bovinas
para diferentes finalidades (mixtos: invernada y gordos), ni en la que participen
otras especies de animales susceptibles.

REQUISITOS PARA LA AUTORIZACION DE REMATES DE REPRODUCTORES
8. Se autorizaran remates de reproductores en la misma cabana donde se
encuentran, siempre que cumplan con la totalidad de los requisitos de la
presente resolucion.

9. No se autorizaran Remates en los que participen otras especies de animales
susceptibles.

REQUISITOS PARA LA AUTORIZACION DE EXPOSICIONES GANADERAS
10. Sélo se autorizaran previo analisis de riesgo epidemiolégico referido a la
Fiebre Aftosa del predio ferial asi como de los establecimientos remitentes de
los animales participantes.

11. No se autorizaran Exposiciones Ganaderas en las que participen mas de
una especie de animales susceptibles. :

Resolucion 105/2001
Buenos Aires, 29 de junio de 2001

VISTO el expediente N° 10.166/2001 del registro del SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y

CONSIDERANDOQ:

Que por Resolucion N° 435 de fecha 13 de abril de 1994 del ex-SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD ANIMAL, se establecieron los procedimientos de
control sanitario de los animales inscriptos para la participacion en la
Exposicion Ganadera de Palermo.

Que la referida reglamentacién tiene por objeto fijar condiciones especiales que
comprenden acciones previas, simultaneas y consecuentes a dicha
concentracion, a fin de asegurar adecuadamente las garantias sanitarias para
gue este evento se desarrolle sin ningun tipo de riesgos.

Que con motivo de la situacion epidemiologica nacional, se realizd un trabajo
de analisis de riesgo, iniciado a principios del mes de mayo y finalizado el 26 de
junio ppdo., a fin de determinar el impacto de la concentracion de animales
susceptibles a la Fiebre Aftosa.

Que a tales efectos, se ha recabado también, la opinion de especialistas del
INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA (INTA), del
CENTRO DE VIROLOGIA ANIMAL (CEVAN) y de la SECRETARIA DE
AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION que compartieron el
criterio sostenido en el trabajo mencionado.

Que ademas de las recomendaciones efectuadas en los referidos analisis,
procede considerar que se han dispuesto medidas relacionadas con los
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movimientos de ganado y sus concentraciones, para mejorar la condicion
sanitaria del pais.

Que habida cuenta de lo expuesto precedentemente y en atencion a las
actuales condiciones epidemiolégicas de los lugares de origen de la mayor
parte de los animales concurrentes a la muestra, que indican una elevada
actividad viral, por coincidir con areas epidémicas, se estima oportuno no
permitir la concentracién necesaria para su realizacion en el marco de la
Exposicion de Agricultura, Ganaderia e Industria Internacional organizada por
la SOCIEDAD RURAL ARGENTINA.

Que por su parte, resulta insoslayable no considerar el impacto que puede
generarse desde ef punto de vista sanitario, el cual es muy importante y puede
alcanzar a otras regiones a la par de aumentar el riesgo de aparicion de nuevas
cepas que complicarian el prondstico sanitario actual, maximo teniendo
presente, la trascendencia internacional que reviste el tratamiento de la
presente tematica, que afecta vitales intereses econdomicos comunitarios de
nuestro pais, relativos a productos agropecuarios y sus derivados.

Que se considera que la situacion resenada, variara durante el corriente afio, a
partir del cual podria autorizarse la realizacion de la muestra que nos ocupa,
razén por la cual corresponde adoptar [as medidas preventivas aconsejadas.
Que la Ley N° 24.305 y su reglamentacion impone a este Servicio Nacional la
obligacién de establecer, reglamentar y fiscalizar el cumplimiento de las
obligaciones a que estan sujetas las personas fisicas o juridicas en actos o
situaciones relacionadas con la lucha contra dicha enfermedad, a la vez de
establecer los requisitos técnicos especiales a ser observados en los
movimientos de hacienda, en especial en dreas sanitarias epidemiolégicamente
comprometidas, libres o en zonas circunscriptas determinadas aunque en ellas
se incluyan establecimientos no infectados.

Que a tal fin, debe considerarse que una suspensién como {a propiciada no
afectara en forma directa ningun ciclo productivo, limitédndose su alcance a la
postergacién de un evento, que puede realizarse con posterioridad

Que la propuesta presentada por la SOCIEDAD RURAL ARGENTINA no
permite variar el criterio de las autoridades en el sentido de considerar
inconveniente la realizacidén de la muestra.

Que la Direccidn de Asuntos Juridicos ha tomado la intervencidon que le
compete.

Que el suscripto resulta competente para resolver en la presente instancia en
uso a las facultades estabiecidas en el articulo 2° de la Ley N° 24.305 y en los
articulos 35 del Decreto N° 643 del 19 de junio de 1996 y 8°, incisos e) y m) del
Decreto N° 1585 del 19 de diciembre de 1995, sustituido por su similar N°® 394
del 1° de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL DE

SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Suspender transitoriamente la autorizacion para la realizacion
de la muestra ganadera que comprende animales susceptibies a la Fiebre
Aftosa en el marco de la Exposicién de Agricultura, Ganaderia e Industria
Internacional que anualmente lleva a cabo la SOCIEDAD RURAL ARGENTINA
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en el Predio Ferial de Palermo de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, hasta
después del 15 de setiembre del corriente ano.

ARTICULQ 2°.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir dei dia
siguiente al de su publicacién en el Boletin Oficial.

ARTICULO 3°.- Comuniquese, publiquese, dése a la Direccién Nacional del
Registro Oficial y archivese.

Resolucion 178/2001

Reglaméntase el procedimiento que garantiza la identificacion del origen de los
animales que se movilicen con cualguier destino. Derégase la Resolucion N°
1991/2000.

BUENOS AIRES, 12 de julio de 2001

VISTO el expediente N° 10.926/2001 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD
Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y

CONSIDERANDO:

Que por el expediente citado en el Visto, este Organismo propicia un
procedimiento que garantice la identificacién del origen de los animales que se
movilicen con cualquier destino.

Que se encuentran vigentes la Ley N° 3959, el Decreto N° 4238 del 19 de julio
de 1968, la Resolucidén N° 370 del 14 de junio de 1997 de la SECRETARIA DE
AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION vy las Resoluciones
Nros. 1991 del 10 de noviembre de 2000, 5 del 6 de abril del 2001 y 80 del 12
de junio de 2001 todas det SERVICIO NACIONAL, DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA.

Que en la REPUBLICA ARGENTINA la trazabilidad del ganado puede
efectuarse con la informacion suministrada por el Registro Nacional de
Productores Agropecuarios (RENSPA), el Sistema de Gestion Sanitaria (SGS),
Registros de Marcas y Sefnales y el Documento de Transito Animal (DTA).

Que dada la actual situacién epidemiolégica con relacion a la Fiebre Aftosa,
resulta necesario implementar medidas tendientes al estricto control de
movimientos de animales, accién contemplada dentro de las estrategias del
Plan Nacional de Erradicacion de ia Fiebre Aftosa - Abril 2001.

Que asimismo resulta necesario implementar medidas y procedimientos que
aseguren el cumplimiento de las garantias sanitarias requeridas para la
exportacién tal como fuera sefalado por los servicios sanitarios de la UNION
EUROPEA.

Que los Registros de Marcas y Sefiales se encuentran bajo la orbita de las
legislaciones provinciales (Codigos Rurales Provinciales) cuyo ambito de
competencia es exclusivo de la jurisdiccion de las legislaciones provinciales.
Que en razon de lo expuesto resulta necesario implementar un sistema eficaz
que utilizando los Registros de Marcas y Sefales permita determinar el origen
de los animales en transito o en puntos de destino.

Que el referido sistema requiere ademas del amparo documental del ganado el
precintado obligatorio de los transportes para garantizar la procedencia.
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Que el transporte del ganado en todo el territorio nacional debe cumplimentar
las exigencias sanitarias establecidas para esta actividad.

Que es apropiado, dentro de los alcances del articulo 2° de la ley N° 3958
invitar a los Gobiernos Provinciales y Municipales a desarrollar acciones que
propendan y contribuyan dentro de los limites de su respectivo territorio a los
propositos de dicha norma.

Que la Direccion Nacional de Sanidad Animal y la Direccion Nacional de
Fiscalizacion Agroalimentaria, consideran indispensable el dictado de la
presente resolucién.

Que los articulos 1° apartado 3 y 15 apartado 4 del Reglamento General de
Policia Sanitaria facultan y preven la adopcion de que se trata.

Que la Direccion de Asuntos Juridicos ha tomado {a intervencién que le
compete, no encontrando reparos de orden legal que formular.

Que el suscripto es competente para resolver en esta instancia de acuerdo a 10
previsto en el articulo 8° incisos €) y 1) del Decreto N° 1585 de fecha 19 de
diciembre de 19986 sustituido por su similar N° 394 del 1° de abril de 2001.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
RESUELVE:

DEL MOVIMIENTO DE ANIMALES:

Articulo 1° — Todo movimiento de ganado susceptible a la Fiebre Aftosa que
se realice dentro del territorio nacional cualquiera fuese su destino debera
cumplimentar por razones sanitarias lo establecido en la presente resolucion.
Articulo 2° — Todo animal transportado comprendido en el articulo precedente,
debera presentar segun la especie marca o sefal claramente visible legible e
identificable guardando concordancia con el disefic descripto en el Documento
para el Transito de Animales (DTA).

Articulo 3° — El productor mediante Declaracion Jurada en el Documento para
el Transito de Animaies (DTA) ratifica que los animales cumplen con lo
establecido en el articulo 2° de |la presente resolucion.

Articulo 4° — Lo dispuesto en la presente resolucion no implica bajo ningun
concepto, injerencia respecto a las correspondientes normativas provinciales
referentes a los Registros de Marcas y Sefales y al caracter legal de la
tenencia y propiedad.

Articulo 5° — Los animales gue componen la tropa deberan ser transportados
en camiones habilitados y previamente al carguio lavados y desinfectados
conforme a la normativa vigente debiendo el transportista acompafiar el
certificado que asi lo acredite. Deberd contar, el transporte, con precintos
numerados extendidos o validados por el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD
Y CALIDAD AGROALIMENTARIA.

Articulo 6° — EI precintado del camion podra ser efectuado por el responsable
o propietario de los animales, como asi también por el camionero cuando
cuestiones de tipo operativas imposibiliten [a ejecucion de la tarea por parte del
personal oficial. Durante el transporte de los animales el transportista sera
solidariamente responsable del cumplimiento de lo establecido en la presente
resolucion.
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Articulo 7° — Los numeros de los precintos mencionados en el articulo anterior
deberan ser registrados por el transportista en el casillero correspondiente del
Documento para el Transito de Animales (DTA) debiendo asimismo, firmar el
documento antes de abandonar el lugar de embarque.

Articulo 8° — En caso de que la falta de precintos sea detectada durante el
traslado de los animales el personal Oficial procedera a realizar un Acta de
Constatacion, dejando constancia en el reverso del Documento para el Transito
de Animales (DTA) y colocara Ios precintos correspondientes, permitiendo
continuar el viaje hasta el destino final pudiendo el SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA adoptar las medidas que
considere oportunas. Dichos animales no podran ir a faena para la UNION
EUROQOPEA o paises con exigencias similares.

Articulo 9° — Cuando por razones de caso fortuito o fuerza mayor debieran
romperse los precintos el transportista debera hacer constar en el reverso del
Documento para el Transito de Animales (DTA) las circunstancias que dieron
origen a lo antes descripto el nuevo numero de precintos, hora y lugar en que
se procedio¢ al cambio, debiendo efectuar una visacion de esta constancia en la
Oficina Local o puesto de fuerzas de seguridad mas cercano para poder
continuar al lugar de destino.

Articulo 10. — Para el caso de las concentraciones de ganado o remates ferias
sera obligacién del consignatario cumplir con las exigencias de los articulos 2°
y 52 de {a presente resolucion.

DE LA FAENA EN GENERAL:

Articuio 11. — Los responsables de las plantas de faena estan obligados a
verificar el cumplimiento de las condiciones establecidas en la presente
resolucion debiendo dar inmediata intervencion al Servicio de Inspeccion de
cualquier irregularidad detectada.

Articulo 12. — En el caso de encontrarse en la planta faenadora animales sin
marca o marca no visible como asi también irregularidades en la
documentacién que ampara !a tropa el Servicio de Inspeccion intervendra la
misma en corral separado hasta tanto se aclare la irregularidad detectada,
procediendo a labrar las actas de infraccion que correspondiere.

EL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
dispondra el destino de los animales intervenidos.

Articulo 13. — Durante el periodo de intervencién de los animales se aplicara lo
establecido en el Capitulo X Articulo 10.1.8 del Decreto 4238 del 17 de 19 de
julio de 1968.

Articulo 14. — EI SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA a traves de su personal oficial y/fo las fuerzas de
seguridad que tengan convenio con el Servicio Oficial fiscalizara el
cumplimiento de {a presente resolucion.

DE LA FAENA CON DESTINO A UNION EUROPEA Y PAISES CON
EXIGENCIAS SIMILARES:

Articulo 15. — Sin perjuicio de las exigencias descriptas en los articulos que
anteceden, se establece que las tropas certificadas para la UNION EUROPEA
y paises con exigencias similares que no cumplan con lo dispuesto en la
presente resolucion no podran faenarse para esos destinos debiendo el Jefe de
Servicio dar estricto cumplimiento a lo establecido en la presente resolucion.
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Articulo 16. — Por falta o reiteracion del incumplimiento de la presente norma
por parte de los inscriptos para remitir faena para exportacion a la UNION
EUROPEA, seran pasibles de ser retirados de la lista de proveedores para
faena a ese destino.

Articulo 17. — Se debera llevar un Registro de las Marcas y Senales en las
Oficinas Locales del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, de todos los productores inscriptos para remitir a faena
con destino exportacién a la UNION EURQPEA.

DISPOSICIONES GENERALES:

Articulo 18. — Se considerara falta grave el incumplimiento de esta resolucién.
En caso de que el personal del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y
CALIDAD AGROALIMENTARIA, detectase cualquier transgresion a la presente
resolucion, el productor, consignatario yfo el titular del establecimiento
faenador, sera pasible de ias sanciones previstas en el articulo 18 del Decreto
N° 1585 de fecha 19 de diciembre de 1996,

Articulo 19. — Invitase a los Gobiernos Provinciales y Municipales a desarrollar
acciones que propendan y contribuyan, dentro de los limites de su respectivo
territorio, a los propédsitos de dicha norma.

Articulo 20. — Derogase la Resolucion 1991 de fecha 10 de noviembre de
2000 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y  CALIDAD
AGROALIMENTARIA.

Articulo 21. — La presente reglamentacion entrara en vigencia a partir de los
QUINCE (15) dias habiles de la publicacién en el Boletin Oficial,
Articulo 22. — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccidn Nacional del

Registro Oficial y archivese.
Ley 23.899

EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION ARGENTINA
reunidos en Congreso, etc.: sancionan con fuerza de LEY:

CAPITULO |

ORGANOQ DE APLICACION

ARTICULQ 1°.- Créase el Servicio Nacional de Sanidad Animal, que sera el
encargado de ejecutar la politica que el gobierno dicta en materia de salud
animal y tendra como misiones primordiales programar y realizar las tareas
necesarias para prevenir, controlar y erradicar las enfermedades propias de los
animales y las transmisibles al hombre, ejercer el contralor higiénico-sanitario
integral de todos l0s productos de origen animal, atendiendo a los avances de
la tecnologia sanitaria y de los mas modernos procedimientos para su
fiscalizacion y la de los productos destinados al diagnéstico, prevencion y
tratamiento de [as enfermedades de Ios animales.

ARTICULO 2°.- El Servicio Nacional de Sanidad Animal funcionara como ente
autarquico, manteniendo sus relaciones con el Poder Ejecutivo a través de la
Subsecretaria de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Nacién. Podra actuar en
todo el territorio de la Republica con capacidad en el ambito de derecho publico
privado.
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CAPITULO Il

ORGANIZACION, DIRECCION Y ADMINISTRACION

ARTICULQO 3°.- El Servicio Nacional de Sanidad Animal tendra la siguiente
organizacion:

a) Estructura ejecutiva;

b) Consejo de Administracion;

c) Comisiones provinciales o regionales.

ARTICULO 4° .- El titular de la estructura ejecutiva sera el administrador general
del SENASA quien sera designado por el Poder Ejecutivo nacional a propuesta
de la Subsecretaria de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Nacién.

Ademas de las incompatibilidades generales establecidas para los funcionarios
y empleados publicos, el desempefio es incompatible con la titularidad o el
ejercicio de las funciones de: director, administrador, gerente, sindico,
mandatario, gestor, profesional o empleado de personas fisicas ¢ juridicas
dedicadas a la explotacidn ganadera ¢ establecimientos que industrialicen o
comercialicen productos, subproductos derivados de origen animal o productos
de uso en medicina veterinaria, como asi también de funciones o empleos en la
administracion publica nacional, provincial o municipal, excepto la docencia
universitaria, titulares de empleos unipersonales, socios de sociedades de
personas.

Esta incompatibilidad se extiende a los doce meses anteriores a la designacion
en lo que se refiere al gjercicio o titularidad de cargos en la actividad privada
sefalados precedentemente.

ARTICULO 5°.- El sub-administrador general de la estructura ejecutiva, sera
designado de igual forma y tendra las mismas incompatibilidades que el
administrador general, de acuerdo a lo establecido en el articulo 4.

ARTICULQ 6°.- El administrador y el sub-administrador, deberan ser argentinos
nativos, naturalizados o por opcidn, tener una edad minima de 30 afos, poseer
titulo profesional de médico veterinario y tener como minimo 5 afos en el
gjercicio de la profesidn.

ARTICULO 7°.- El Consejo de Administracién, estara integrado por:

- El Administrador General del Servicio Nacional de Sanidad Animal;

- Un representante por la Sociedad Rural Argentina;

- Un representante por Confederaciones Rurales Argentinas;

- Un representante por Confederacion Intercooperativa Agropecuaria
Cooperativa Limitada;

- Un representante por Federacién Agraria Argentina;

- Dos representantes de la industria frigorifica;

- Un representante por la industria pesquera;

- Un representante por |as provincias;

Los integrantes del Consejo de Administracion duraran en sus cargos dos (2)
afos, pudiendo ser reelegidos.

ARTICULO 8°.- Los representantes, en e! Consejo de Administracion de la
actividad privada, seran designados por la Subsecretaria de Agricuitura,
Ganaderia y Pesca de la Nacion, a propuesta de las entidades mencionadas y
ejerceran el cargo de vocales.

ARTICULO 9°.- En caso de ausencia o impedimento temporal del administrador
general del SENASA, la titularidad del Consejo de Administracion, sera ejercida
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por el sub-administrador general del SENASA o en su defecto por la autoridad
jerarquica que designe el Subsecretario de Agricultura, Ganaderia y Pesca de
la Nacion.

En caso de renuncia, incapacidad definitiva o muerte, el Poder Ejecutivo
designara de inmediato a su reemplazante.

ARTICULO 10.- EI Consejo de Administracion sesionara con un quorum
integrado por el administrador y/o sub-administrador general del SENASA' Y
seis vocales como minimo.

Las decisiones se adoptaran por simple mayoria de votos de los miembros
presentes, incluido el Presidente, quien en caso de empate tendré doble voto.
ARTICULO 11.- Corresponde al administrador general del Servicio Nacional de
Sanidad Animal, o en su ausencia al sub-administrador general como
representante administrativo y legal del servicio, detentar la maxima atribucion
y responsabilidad en ese sentido, como unico miembro del Consejo de
Administracion con facultades ejecutivas.

A tal efecto, tendra las siguientes atribuciones y funciones:

a) Observar y hacer observar esta ley y sus disposiciones complementarias;

b) Ejecutar las resoluciones del Consejo de Administracion, velando por su
cumplimiento;

c) Ejercer la presidencia del Consejo de Administracion, convocando a sus
sesiones y designar a los miembros de las comisiones que el Consejo de
referencia constituya;

d) Ejercer la representacion legal del Servicio Nacional de Sanidad Animal, |a
direccion de su administracion interna, y las actividades de indole econdmico,
financiero y patrimonial que cuenten con la aprobacion resolutiva del Consejo
de Administracion;

e) Mantener las relaciones del SENASA con autoridades nacionales,
provinciales y municipales, pudiendo a tales fines delegar en los directores
nacionales o funcionarios responsables, las facultades necesarias para
acelerar un eficiente funcionamiento operativo;

f) Aplicar sanciones disciplinarias, aceptar renuncias y disponer traslados del
personal de! SENASA, de conformidad a la legislacion y reglamentacion
vigente,

g) Adoptar decisiones en las resoluciones de todos los asuntos técnico-
administrativos que no fueran competencia del Consejo de Administracion y por
si s6lo cuando razones de urgencia asi lo exijan, ad referendum posterior de
dicho Consejo;

h) Proponer al Consejo de Administracién el presupuesto anual del ente y el
correspondiente al plan analitico anual de obras y trabajos publicos, sus
modificaciones y reajustes;

1) Elaborar planes de accion y dirigir el control de gestion del ente para lograr
niveles adecuados de operatividad y eficiencia;

j) Someter a aprobacién del Consejo de Administracion los regimenes de
atribuciones, licencias, movilidad, estatuto y escalafdn del personal del ente y la
estructura organica funcional del servicio, como asi también el de honorarios de
los integrantes del citado Consejo de Administracion,

k) Proponer el otorgamiento de becas a técnicos-cientificos y funcionarios del
ente para realizar cursos de capacitacion, sean en el pais o en el extranjero;
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Iy Constituir comisiones asesoras ad honorem, teniendo en cuenta las
necesidades del servicio;

Il Proponer al Consejo de Administracion la aceptacion de donacién o
subvenciones, legados y contribuciones de cualquier indole que le fueran
ofrecidas al ente;

m) Someter a consideracion del Consejo de Administracidn los proyectos de
leyes, decretos, reglamentaciones, resoluciones o cualquier otro acto que sea
competencia del ente y que hagan a su administracion economica;

n) Proponer al Consejo de Administracion el monto de las tasas y aranceles por
prestacion de servicios;

) Someter a consideracion del Consejo de Administraciéon la creacion,
modificacion o supresidn de servicios o dependencias;

o) Dictar resolucion definitiva en lo atinente a aprobacién de habilitaciones de
plantas donde se faenen animales, se elaboren, depositen, industrialicen o
transporten productos, subproductos y derivados de origen animal, de
instalaciones destinadas a la concentracién de animales en pie vy
establecimientos destinados a la elaboracién, fraccionamiento, tenencia,
importacion, exportaciébn y expendio de productos de uso veterinario,
produccion animal y diagnostico de enfermedades animales y en el
otorgamiento de certificados de uso y comercializacidn de productos y drogas
de uso veterinario;

p) Dictar resolucion definitiva en lo atinente a aplicacion de penalidades por
infraccion a las leyes y reglamentaciones cuyos regimenes son de competencia
del servicio;

q) Dictar resolucidén definitiva en lo atinente a aprobacion de proyectos de
politicas, planes y programas operativos y técnicos que determine el Poder
Ejecutivo;

r) Dictar resoiucion definitiva en lo atinente a fijacion de intereses punitorios y
moratorios 0 sanciones que se deban aplicar a los deudores o infractores que
sean personas o sociedades por incumplimiento de las normas legales
vigentes,;

rr) Solicitar a la autoridad judicial el allanamiento de domicilios e incautacién de
libros y papeles comerciales, inclusive la correspondencia de las personas y
sociedades sometidas a las disposiciones de esta ley;

s) Otorgar los poderes necesarios a favor de los abogados del ente para
representar al SENASA en los juicios en que éste sea parte y pudiendo
absolver posiciones de oficio en juicios en que el servicio sea parte, no estando
obligado a comparecer personalmente;

t) Representar al servicio como maxima autoridad en el orden nacional e
internacional en reuniones, conferencias, congresos, jornadas, CONVENIioSs,
acuerdos, etc.;

u) Autorizar comisiones oficiales sean en el orden nacional o en el exterior y
que estén contempladas en el presupuesto anual del ente;

v) Resolver las proposiciones que efectuen las comisiones provinciales o
regionales al Consejo de Administracion en |o atinente a su faz ejecutiva;

w) Celebrar convenios de colaboracion con perscnas de existencia visible,
juridicas, publicas o privadas sean nacionales o internacionales;
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x) Designar al personal, de ia planta permanente o transitoria, de conformidad a
los requisitos que establezca el Consejo de Administracion, en el reglamento
interno, el gue debera prever en todos los casos un sistema de seleccion
basado en consenso de antecedentes y aptitud, para cubrir las vacanies que
sean creadas;

y) Dictar las resoluciones pertinentes para la racionalizacion de los servicios y
el mejor cumplimiento de sus fines pudiendo delegar alguno de ellos a la
actividad privada o a la competencia provincial en tanto no signifique renunciar
a facultades expresamente indelegables del poder de policia, establecido en
las leyes y decretos de sanidad animal vigentes.

ARTICULO 12.- ElI Consejo de Administracion del SENASA, tendra las
siguientes atribuciones y funciones:

a) Dictar las normas relativas a la gestiébn administradora y especifica del
SENASA; evaiuar los casos no previstos en la presente ley y proponer su
interpretacion al Poder Ejecutivo;

b) Aprobar el régimen de retribuciones, licencias, movilidad, estatuto, escalafon
del personal del ente; la estructura funcional del mismo y los regimenes de
viaticos, traslados, adicionales por zona inhoéspita, dedicacién funcional,
dedicacion exclusiva, antigiledad o funciones dei cargo;

c) Aprobar el presupuesto anual del ente y el correspondiente plan analitico de
obras y trabajcs publicos;

d) Dictar los actos resolutivos inherentes a la actividad econdmica-financiera
del ente que otorguen un marco de desenvolvimiento ejecutivo del
administrador general del servicio,

e) Aprobar disposiciones y resoluciones dictadas por el administrades del ente
y propias del Consejo, cuando razones de urgencia asi lo hayan exigido;

f) Dictar el reglamento internc del Consejo de Administracion;

g) Aceptar las donaciones, legados, subvenciones y contribuciones de
cualquier especie que fueran ofrecidas al Servicio Nacional de Sanidad Animal
sin cargo;

h) Autorizar a los servicios del ente, cuando razones de interés nacional asi lo
aconsejen, ia elaboracion, tenencia y expendio de productos de uso veterinario
destinados al diagndstico, prevencion, control, erradicacion y tratamiento de las
enfermedades de los animales;

i) Establecer el régimen de tasas, derechos, aranceles y contribuciones que
como contraprestacion de la actividad que, planifique, ejecute y supervise el
Servicio Nacional de Sanidad Animal y que el Consejo considere suficiente.
Determinara los montos, su actualizacion si correspondiera, modos y fecha de
hacer efectiva las distintas imposiciones en atencidn a las necesidades
presupuestarias definidas por éste y a la mayor facilidad de pago de cada
actividad:

j} Aprobar la adquisicion, venta o locacién de bienes muebles o inmuebles y de
acuerdo a lo estipulado en la presente ley;,

k) Dictar los actos resolutivos que juzgue necesaric y que hagan a sus
funciones especificas y que no tengan injerencia en tareas propias o exclusivas
del administrador general del servicio;

l) Proponer nombramientos, contratos, promociones o traslados del personal
del servicio destacado en el pais;
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Il) Aprobar el otorgamiento de becas a técnicos, profesionales y funcionarios
del ente, siempre que se cuente para ello con partida presupuestaria;

m) Aprobar en particular, dentro de lo comprendido en el inciso b) del presente
articulo, el régimen o reglamento de concurso de los directores que presidiran
fa estructura ejecutiva propia del SENASA, quedando establecido a partir de |a
sancién y promulgacion de la presente ley, que dichos cargos y funciones
tendran estabilidad por el término de cuatro anos,

n} Evaluar las proposiciones que efectlen las comisiones provinciales o
regionales y recomendar al presidente del Consejo la ejecucion de lo que
considere mas conveniente.

ARTICULO 13.- Comisiones provinciales o regionales. Estara integrada por dos
representantes del SENASA, dos representantes del gobierno provincial donde
actiie, o uno por cada provincia si la reunién es regional, un miembro por la
Asociacion de Veterinarios Provincial o de cada una de las provincias, segun el
caso, y un miembro de las entidades de productores que actuen en cada
provincia, asi como representantes de la industria carnica, de la Camara
Argentina de Productos Veterinarios y Pesquera.

ARTICULQ 14.- La comision provincial sera presidida por el representante del
gobierno local, reconociéndose a los representantes provinciales establecidos
en el articulo anterior los viaticos y movilidad que su tarea demande.
ARTICULO 15.- Seran funciones y atribucicnes de las comisiones provinciales:
a) Evaluar y elevar al Consejo de Administracion, los distintos programas de
trabajo y el anteproyecto de presupuesto y recursos que ellos demanden para
su cumplimiento, debiendo en cualquier caso existir una contrapartida ©
determinar en la reglamentacién de recursos y personal de parte de las
provincias;

b} Evaluar periédicamente el cumplimiento de los planes en ejecucion, asi
como las funciones ordinarias que el servicio desarrolie, pudiendo proponer |as
correcciones y adaptaciones que estime necesario,

c) Proponer al presidente del Consejo de ampliacion o creacion de oficinas,
locales de lucha sanitaria, como asimismo su fusion o cierre,

d) Identificar y evaluar situaciones de orden sanitario, legal, social, politico,
econdmico, organizativo y de cualquier otra indole que fuese necesario
modificar para el mejor cumplimiento de las misiones y funciones del SENASA
y sugerir en consecuencia las acciones pertinentes;

e) Determinar en su ambito provincial el régimen de funcionamiento.
ARTICULO 16.- El sub-secretaric de Agricultura, Ganaderia y Pesca en
salvaguarda de los fines, politicos y metas que considere, se reserva el
derecho de veto de las resoluciones que el Consejo de Administracion tome.

CAPITULO Il

RECURSO PATRIMONIO

ARTICULO 17.- Para el cumplimiento de las prescripciones de esta ley, el
Servicio Nacional de Sanidad Animal, dispondra de los siguientes recursos, que
seran depositados a su orden en el Banco de la Nacion Argentina bajo la
denominacién Fondo Nacional de Sanidad Animal:

a) Los saldos no comprometidos del ex-organismo centralizado Servicio
Nacional de Sanidad Animal de ejercicios anteriores;
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b) Los recursos que apruebe el Consejo de Administracion y perciba el ente de
conformidad con lo previsto en el articulo 12 inciso i) de la presente.

c) Las multas que aplique por infracciones a las normas sanitarias;

d) Los fondos provenientes de donaciones y legados;

e) Los intereses y rentas que devenguen los fondos de que es titular;

f) Los recargos establecidos por mora en el pago de los derechos, tasas y
aranceles gue perciba el Servicio Nacional de Sanidad Animal;

g) Los intereses punitorios y moratorios que, por resolucion judicial ©
administrativa, deben satisfacer sus deudores;

h) Exceptuase al SENASA del régimen de servicio requerido actualmente
vigente;

Créase en el ambito del Consejo de Administracién del Servicio Nacional de
Sanidad Animal un Fondo Nacional de Sanidad Animal donde deberan
consignarse los recursos provenientes de los incisos a), b), ¢), d), e) f) y g) de
este articulo.

ARTICULO 18.- La falta de pago de la contribucion al vencimiento de los
términos que establezca el Servicio Nacional de Sanidad Animal, determinarg
la mora automatica, que sera actualizada tomando como base la tasa de
interés bancario (referencia Banco Nacion).

A los efectos del computo del recargo, toda fraccion se considerara como mes
entero. Este régimen de recargos se aplicara a partir de los sesenta (60) dias
de sancionada la presente ley.

ARTICULO 19 - El patrimonio del ente se formara con:

a) Los bienes de propiedad del ex-Servicio Nacional de Sanidad Animal,
centralizado, a la fecha del dictado de la presente,;

b) El producido por las ventas de sus bienes;

c) Las sumas ingresadas en virtud de las disposiciones de la ley 19.852, sus
concordantes y compiementarias que estuvieran acumuladas hasta el momento
de puesta en vigencia de |a presente ley.

CAPITULO IV

DE LAS CONTRATACIONES

ARTICULO 20.- Sin perjuicio de lo establecido en el Capitulo V de la Ley de
Contabilidad aprobada por decreto-ley 23.354/56, ratificado por la ley 14.467
seran de aplicacion para contrataciones que deba efectuar al Servicio Nacional
de Sanidad Animal las normas que se establecen en los articulos siguientes.
ARTICULO 21.- Podra contratarse:

1) Limitaciones privadas: cuando al monto de la operacion no exceda los
QUINCE MILLONES DE AUSTRALES (A 15.000.000).

2) Licitaciones publicas: cuando el monto de la operacidon exceda de los
QUINCE MILLONES DE AUSTRALES (A 15.000.000).

3) Directamente, en los siguientes casos: a) cuando circunstancias de orden
sanitario exijan que las operaciones se mantengan en secreto; b) por urgencia,
cuando razones de necesidad inmediata o imprevista y de emergencia impidan
esperar una licitacion; ¢) cuando se trate de la venta de animales que hayan
sido empleados en pruebas biolégicas necesarias para la aprobacién de
productos utilizados en el diagnoéstico, prevencién o tratamiento de las
enfermedades de los animales; d) cuando no exceda de UN MILLON DE
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AUSTRALES (A 1.000.000); e) cuando se trate de obras cientificas, técnicas o
artisticas que deben confiarse a personal o empresas especializadas, previa
fundamentacion que acredite la notoria capacidad de la adjudicataria; f) cuando
se trate de contrataciones entre reparticiones publicas, empresas, entes ©
sociedades en las que tenga participacion el Estado, g) cuando se trate de
productos perecederos y h) cuando se refiera a la reparacion de vehiculos,
maquinarias, motores, instrumentos manuales, eléctricos o electronicos y
cuando la licitacion se hubiera declarado desierta por falta de ofertas
admisibles o convenientes.

4) Concurso de precios: cuandc el monto de la operacion exceda de UN
MILLON DE AUSTRALES (A 1.000.000) y no supere la suma de TRES
MILLONES QUINIENTOS MIL AUSTRALES (A 3.500.000).

5) Remate publico: cuando se trate de la venta de inmuebles, debiendo
realizarse por intermedio de la oficina especializada del Estado Nacional,
provincial o municipal. En caso que estas oficinas no puedan actuar por causas
debidamente documentadas podra realizarse por firmas o entidades privadas.
6) Los montos a los que se refiere el articulo 21, seran reajustados
mensualmente por el Consejo de Administracion del ente, de acuerdo con la
evolucion de precios mayoristas nivel general, suministrada por el INDEC.
ARTICULO 22.- EI Poder Ejecutivo reglamentara los procedimientos y
determinara los requisitos basicos que deberan contener los pedidos de precios
correspondientes a contrataciones directas, concursos de precios, licitaciones
privadas y publicas, como asimismo los servicios y funcionarios facultados para
autorizar, sustanciar y aprobar las contrataciones; también podra modificar los
limites que determina el articulo 23 cuando razones fundadas asi lo aconsejen,
rigiendo hasta esa oportunidad las normas que en materia de contrataciones se
aplican en el ente.

ARTICULO 23.- Los lamados a licitacion publica se insertaran en el Boletin
Oficial cuando el acto se realice en la Capital Federal y en el Provincial cuando
el mismo se lleve a cabo en el interior del pais, por el término de tres (3) dias,
con cinco (5) de anticipacién a la fecha de la apertura, cuando el monto de
operacion no supere los CIENTO CINCUENTA MILLONES DE AUSTRALES (A
150.000.000), y de cinco (5) dias, con ocho (8) dias de anticipacién, en los
casos de importes superiores a dicho monto, previéndose su actualizaciéon en
base al mecanismo fijado en el inciso 6), del articulo 21.

CAPITULO V

INFRACCIONES, SANCIONES Y RECURSOS

ARTICULO 24 .- Las infracciones a las leyes mencionadas en el articuio 2°, a
sus reglamentaciones y a toda norma que aplique el Servicio Nacional de
Sanidad Animal, seran sancionadas con las siguientes penalidades que
sustituiran las previstas especialmente en los respectivas ordenamientos:

a) Apercibimiento;

b) Multas graduables entre un minimo de SESENTA MIL AUSTRALES (A
60.000) y un maximo de SESENTA MILLONES DE AUSTRALES (A
60.000.000);

c) Suspensién de hasta un (1) afo o cancelacion de la inscripcion de los
respectivos registros,

d) Clausura temporaria o definitiva de los establecimientos.
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Con caracter accesorio podra imponerse |la sancion de inhabilitacion temporaria
o definitiva y el comiso de los productos involucrados en la infraccion y, de
acuerdo con los antecedentes del infractor, la gravedad de la infraccion vy la
naturaleza de los hechos podra disponerse ademas el comiso de los elementos
e instrumentos utilizados en la comision del hecho.

ARTICULO 25.- Los importes de las muiltas previstas en el inciso b) del articulo
22 seran reajustados mensualmente por el Consejo de Administracion del
ente, de acuerdo con la evolucion de precios mayoristas - nivel general,
suministrada por el INDEC u organismo que haga sus veces. Los montos de
las multas que se impongan seran también actualizados sobre ia base del
mismo indice entre la fecha que debié pagarse y aquella en que se haga
efectiva.

ARTICULO 26.- Las sanciones seran aplicadas por el administrador general del
Servicio Nacional de Sanidad Animal o por el funcionaric en que la
reglamentacion delegue tal facultad, previo procedimientoc que asegure el
derecho de defensa del imputado. Seran recurribles por via del recurso de
apelacién ante la Camara Federal con competencia en el lugar donde se
hubiere cometido el hecho. £l recurso debera interponerse y fundarse ante |a
autoridad que hubiere aplicado la sancion, dentro de los quince (15) dias
habiles de notificado, previo pago cuando se tratare de pena de muita.
ARTICULO 27.- Las acciones para imponer sanciones por infracciones a las
normas referidas en el articulo 22 y sus respectivas reglamentaciones
prescriben a los cinco (5) afios a contar desde la fecha de la comision de la
infraccion.

ARTICULC 28.- La prescripcién de las sanciones que se impongan como
consecuencia de la presente ley, se operara a los tres (3) afios a contar de ia
fecha en que haya quedado firme la resolucidon que la impuso.

ARTICULO 29.- La prescripcion establecida en los articulos 25 y 26, se
interrumpe por la comision de una nueva infraccion y por todo acto
administrativo o judicial que impulse el procedimiento pendiente a la aplicacion
de la sancién o a la percepcion del crédito emergente de la sancion impuesta.
CAPITULQO VI

DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULOQ 30.- Los espacios que ocupen las estaciones sanitarias, o puestos
de control en las zonas portuarias, terminales ferroviarias o cualquier otro
ambito, quedan liberados del pago de tasas, aranceles, alquileres, impuestos o
cualquier otro gravamen similar o equivalente en razén de dicha ocupacion.
ARTICULQ 31.- Eximese del pago de derechos de importacidén y de todo otro
impuesto, gravamen, tasa, contribucion y arancel aduanero o portuario, de
cualquier naturaleza u origen como asi también de depdsito previo, a los
animales vivos y productos de origen animal, materias primas, productos
semielaborados y elaborados, maquinas, aparatos, equipos, publicaciones
cientificas, libros y todos aquellos bienes, elementos y materiales que se
importen con destino al Servicio Nacional de Sanidad Animal, para uso
exclusivo del ente, con destino especifico al cumplimiento de la legisiacion
sanitaria vigente.

ARTICULO 32.- A los efectos de la Ley de Contabilidad Publica (decreto-ley
23.354/56) y normas modificatorias y reglamentarias de la misma, el Servicio
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Nacional de Sanidad Animal, estara sometido unicamente al examen anual de
{a Cuenta General de Ejercicio.

ARTICULO 33.- A partir de la promulgacién de la presente, el organismo
creado pasara a ser el drgano de aplicacion de todas las normas legales que
hasta la sancion corresponden al SENASA.

ARTICULO 34.- La habilitacion e inspeccion sanitaria de las plantas, barcos y
transportes destinados a la captura y procesamiento de peces y pescados, sera
competencia del ente que por ia presente se crea. Asimismo la certificacion del
estado sanitario de los productos y subproductos de |la pesca.

CAPITULO VI

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

ARTICULO 35.- EI primer Consejo de Administracidn sera designado de
conformidad con lo instituido en el articulo 8° de la presente por el Poder
Ejecutivo dentro de los sesenta (60) dias de la vigencia de esta ley.

ARTICULO 36.- La reglamentacion de esta ley debera dictarse en el lapso de
noventa (90) dias de su entrada en vigencia.

ARTICULOQO 37.- La presente ley entrara en vigencia a los sesenta (60) dias de
su publicacién en el Boletin Oficial.

ARTICULQO 38.- Deroganse el decreto-ley 6134 y la ley 19.852 y sus
modificaciones 22.294 y 22 401 y toda ofra disposicion legal que se le oponga
a partir de los noventa (90) dias de la publicacién de la presente.

ARTICULO 39.- El ente cuyo régimen se aprueba por la presente ley,
continuara la gestion del ex-Servicio Nacional de Sanidad Animal centralizado,
quedando afectados integramente sus bienes, personal, credito, derechos y
obligaciones.

ARTICULQ 40.-Las disposiciones emanadas del Poder Ejecutivo en el intervalo
comprendido entre la vigencia de la ley y el pleno funcionamiento del Consejo
de Administracion, tendran caracter transitorio.

ARTICULO 41.- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESC ARGENTINO, EN
BUENOS AIRES, A LOS VEINTINUEVE DIAS DEL MES DE SEPTIEMBRE
DEL ANO MIL NOVECIENTOS NOVENTA.

LEY 24.305

El Senado y Camara de Diputados de la Nacion Argentina reunidos en
Congreso, etc., sancionan con fuerza de Ley:

Articuio 1°.- En el marco del Programa Nacional de Lucha contra la Fiebre
Aftosa implementado por la presente Ley, declarase de interés nacional la
erradicacion de dicha enfermedad en todo el territorio argentino.

Articulo 2°- El Servicio Nacional de Sanidad Animal es la autoridad de
aplicacion y organismo rector encargado de planificar, ejecutar y fiscalizar las
acciones de lucha contra la fiebre aftosa. En tal caracter le corresponde:

a) Establecer los mecanismos apropiados para la erradicacion de la
enfermedad, con intervencion de la Comision Nacional de Lucha contra la
Fiebre Aftosa;
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b) Dictar resoluciones ejecutorias del plan nacional de fucha en todo lo relativo
a la vacunacion antiaftosa en sus distintas etapas de elaboracion o importacién
de vacunas, su comercializacion, transporte y aplicacion;

c) Establecer, reglamentar y fiscalizar el cumplimiento de las obligaciones a
que estan sujetas las personas fisicas o juridicas en actos o situaciones
relacionadas con la lucha de referencia;

d) Establecer, los requisitos técnicos especiales a ser observados en el
movimiento de hacienda, productos y subproductos de origen animal, en
especial en areas sanitarias epidemiolégicamente comprometidas o libres:

e) Establecer zonas y fronteras epidemioldgicas, dentro de las cuales se
aplicaran medidas técnicas especiales de lucha contra la fiebre aftosa;

f) Adoptar y ejecutar todas las medidas técnicas apropiadas, inciuso el sacrificio
inmediato de los animales expuestos a un foco de fiebre aftosa, en caso de
presentarse la enfermedad en una zona declarada libre y/o en areas con
condiciones sanitarias en las que el organismo de aplicaciéon previamente asi lo
haya dispuesto.

Articulo 3°.- En el marco del Plan Nacional de Erradicacion de la Fiebre Aftosa,
el Servicio Nacional de Sanidad Animal delegara en las comisiones provinciales
de Sanidad Animal, creadas por Ley 23.899, la ejecucion de actividades
especificas dentro del ambito de su jurisdiccion.

Articulo 4°.- Créase la Comisién Nacional de la Lucha contra la Fiebre Aftosa.
Sera presidida por el administrador general del SENASA y estara integrada:

a) Por un representante de las siguientes entidades: Sociedad Rural Argentina
(SRA), Confederaciones Rurales Argentinas (CRA), Federacion Agraria
Argentina {FAA), Confederacion Intercooperativas Agropecuarias (Coninagro),
instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria (INTA), Federacion Veterinaria
Argentina, Fundacion Argentina de Erradicaciéon de la Fiebre Aftosa (FADEFA),
Asociacién Argentina de Consorcios Regionales de Experimentacion Agricola
(Aacrea), Consignatarios de Ganado, Industrias Frigorificas, Camara Argentina
de Productos Veterinarios (Caprove) y Cadmara de la Industria Lechera (CIL);

b) Por dos representantes de la totalidad de las comisiones provinciales de
sanidad animal a propuesta de las mismas.

Articulo 5°.- Corresponde a la comisién nacional creada por el articulo anterior
participar en la planificacion, seguimiento y evaluacion del Programa Nacional
de Lucha contra la Fiebre Aftosa.

Articulo 6°.- Los miembros de la Comision Nacional de Lucha contra la Fiebre
Aftosa seran designados, a propuesta de las respectivas entidades por el
Poder Ejecutivo. Sus cargos seran desempenados ad honorem.

Articulo 7°.- Convalidanse las fundaciones y entes locales de lucha sanitaria
existentes hasta el presente en el marco de la resolucion SAGyP 574/88. Las
que en el futuro se creen podran adoptar la figura juridica sin fines de tucro que
consideren mas apropiada para la concrecion de sus objetivos. Ejecutaran
tareas establecidas para las mismas en el plan nacional y sobre ellas estarg
asentado a nivel local el Plan de Erradicacion de la Fiebre Aftosa.

Articulo 8°.- E| area geografica de accion de las mismas sera el de partido,
departamento o jurisdiccion equivalente en el ambito provincial. En caso de que
por excesiva extension del mismo o por otras causas, dentro del ambito
geografico se creara mas de una fundaciéon o ente de lucha, deberan acordar
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entre elios los limites geogréaficos de su extensién, y en el supuesto de no
haber acuerdo estos limites seran fijados por la Comision Provincial
correspondiente de oficio.

Articulo 9°.- Declarase a la fiebre aftosa de denuncia inmediata y obligatoria
Toda persona fisica o juridica que conociendo la existencia de la misma omita
formular la correspondiente comunicacion, sera sancionada por el Servicio
Nacional de Sanidad Animal conforme procedimiento que establezca la
reglamentacion.

Articulo 10.- Faclltase al SENASA, a las comisiones provinciales de sanidad
animal y a los entes de lucha a formalizar encuestas, requerir informacién a
personas fisicas o juridicas privadas u organismos oficiales, elaborar bases de
datos y confeccionar estadisticas, conforme a los planes que sobre ello
apruebe la autoridad de aplicacion. La informacion recabada sera utilizada
exclusivamente para los fines propios del Programa Nacional de Lucha contra
la Fiebre Aftosa, y no podra ser utilizada para otros objetivos ni transferida a
terceros.

Articulo 11.- Autorizase la importacion de bienes y servicios necesarios para la
elaboracion en territorio nacional de vacunas antiaftosa o de cualquier otro
producto o procedimiento profilactico o curativo que en el futuro se demuestre
como util para efectivizar la campafa antiaftosa. Autorizase igualmente la
importacién de vacuna antiaftosa procedente de terceros paises, bajo los
controles sanitarios y de calidad que establezca el SENASA.

Articulo 12.- Quedan exentos de impuestos internos. a la importacion, al valor
agregado, de sellos o cualquier otro gravamen de caracter nacionai:

a) Las operaciones de importacion a que se refiere el articulo anterior;

b) La elaboracién y venta de vacunas antiaftosa, asi como los trabajos de
vacunacién a implementarse en cumplimiento del Programa Nacional de Lucha
contra la Fiebre Aftosa.

Articulo 13.- Autorizase al SENASA a gestionar ante los organismos
internacionales correspondientes el reconocimiento de areas libres de aftosa en
el pais.

Articulo 14.- El SENASA indemnizara a valor de mercado a los productores que
se vean afectados por las medidas adoptadas en el marco del articulo 2° inciso
f) de la presente ley ¢ en su caso por la determinacion de destinc exclusivo a
faena por razones sanitarias.

La Ley Nacional de Presupuesto prevera en cada ejercicio anual una partida
especifica para atender dichas erogaciones.

La reglamentacion establecera el plazo para ser efectivas dichas
indemnizaciones, plazo que no podra exceder de treinta (30) dias, contados a
partir de la resolucién que disponga el sacrificio o la venta para faenamiento.

Si posteriormente, agotadas las vias legales correspondientes, se determinase
fehacientemente el o los responsables del problema que origina la medida, los
mismos deberan cargar con los costos de las indemnizaciones.

Articulo 15.- La tenencia y/o utilizacion de virus de fiebre aftosa, por parte de
laboratorios de investigacién, universidades, laboratorios privados, organismos
estatales y laboratorios de produccion de vacuna guedan sujetos a las normas
de seguridad que establezca el SENASA.
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Articulo 16.- El SENASA en su caracter de organismo rector de la lucha contra
la fiebre aftosa y autoridad de aplicacion de la presente ley, efectivizara dichas
tareas por si mismo y/o en colaboracién con entidades internacionales,
provinciales, municipales o privadas. A este efecto queda plenamente
autorizado para formalizar los convenios que fuere menester los que no
requeriran ratificacion legislativa.

Articulo 17.- El SENASA, con el acuerdo de la Comisién Nacional de Lucha
contra la Fiebre Aftosa, dictara resolucion sobre cada uno de los proyectos
aprobados por a comision provincial correspondiente, a propuesta de los entes
locales, tornandose obligatorio lo establecido en los mismos, dentro del ambito
de aplicacion de cada uno de ellos, para los sujetos comprendidos en cada
proyecto.

Articulo 18.- La Comisién Nacional de Lucha contra ia Fiebre Aftosa debera
controlar el cumplimiento por parte de las comisiones provinciales de las pautas
establecidas en el plan nacionatl.

Articulo 19.- La vacunacion antiaftosa sera fiscalizada a través de la
implementacién del sistema mas eficiente, que permita detectar su efectividad
en los destinos finales o intermedios de |la hacienda

Articulo 20.- El SENASA establecera un piazo para la organizacion de cada
uno de los entes de luha. En los casos en que vencido el plazo no se hubiera
llevado a cabo la misma, la autoridad de aplicacion tomara por si la ejecucion
de los proyectos, para lo cual podra celebrar convenios con empresas privadas
o personas que se hagan cargo de la realizacion de los mismos, o con entes de
lucha vecinos para que éstos lleven adelante los proyectos, hasta tanto se
constituya el ente local correspondiente.

Articulo 21.- Facultase a la autoridad de aplicaciéon a sancicnar toda infraccion
a la presente ley mediante el procedimiento que establezca la reglamentacion.
{as resoluciones sancionatorias seran apelables ante la Camara de
Apelaciones en lo Contencioso Administrativo de la Capital Federal que indique
la reglamentacién. Las que se apliquen a personas fisicas o juridicas
domiciliadas en el interior del pais |lo serdn por ante la Camara Federal de
Apelaciones respectiva

Articulo 22 .- Podran aplicarse las siguientes sanciones:

a) Apercibimiento publico o privado;

b) Muitas de hasta un millén de pesos;

¢) Clausura temporaria de establecimientos comerciales, industriales o©
agropecuarios;

d) Decomiso de productos, subproductos y elementos relacionados con la
infraccion cometida.

Articulo 23.- E! Poder Ejecutivo regiamentara la presente ley dentro de los
noventa (90) dias corridos de su publicacidn oficial.

Articulo 24.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Decreto 363/2000

Buenos Aires, 2 de mayo de 2000
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VISTO el Expediente N° 5694/99 del Registro del SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, organismo descentralizado
dependiente de la SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA'Y
ALIMENTACION del MINISTERIO DE ECONOMIA, la Ley N° 24.305, ios
Decretos Nros 643 del 19 de junio de 1996, 1324 del 10 de noviembre de 1998,
la Resolucion N° 11 del 8 de enero de 1999 del registro del citado Servicio
Nacional, y

CONSIDERANDO:

Que por el Decreto N° 1324 del 10 de noviembre de 1998 y la Resolucion N° 11
del 8 de enero de 1999 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA organismo descentralizado de la SECRETARIA DE
AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y ALIMENTACION del MINISTERIO
DE ECONOMIA, se prohibié a partir del 30 de abril de 1999, la vacunacion
antiaftosa en todo el territoric de la REPUBLICA ARGENTINA, de todas las
especies susceptibles a la Fiebre Aftosa y la introduccion al territorio nacional
de animales vacunados

Que se ha comprobado la condicion epidemiolégica del pais, con respecto a la
Fiebre Aftosa, demostrando la ausencia de actividad viral.

Que la REPUBLICA ARGENTINA, posee un eficaz sistema de vigilancia
sanitaria y un dispositivo reglamentario completo de lucha contra esa
enfermedad.

Que se han fortalecido e instrumentado las medidas sanitarias adoptadas a los
efectos de evitar la reintroduccion del agente al pais, tanto en su aspecto
normativo como operativo.

Que se ha ajustado un sistema adecuado de vigilancia epidemiologica capaz
de implementar las medidas de emergencia necesarias que las circunstancias
que se susciten |o requieran

Que se esta instrumentando un Banco de vacunas y antigenos, que posibilitara
contar con inmundgeno de alta calidad para situaciones de emergencia, tanto
para cepas regionales como extracontinentales, con planta de elaboracion
instalada en nuestro pais, a efectos de brindar una rapida y eficaz cobertura
Que los motivos expuestos y los eficaces resultados del Plan Nacional de
Erradicacion de la Fiebre Aftosa, han permitido llegar a un status sanitario
suficiente para declarar a todo el territorio de la REPUBLICA ARGENTINA
como “Pais Libre de Fiebre Aftosa que no practica la vacunacion”

Que la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO
DE ECONOMIA, ha tomado la intervencidn gue ie compete

Que el PODER EJECUTIVO NACIONAL es competente para dictar el presente
acto en virtud de lo dispuesto por la Ley N° 24.305 y el Articulo 99, inciso 1 de
fa CONSTITUCION NACIONAL

Por ello,

EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA

DECRETA:

Articulo 1° - Declarase al territorio de la REPUBLICA ARGENTINA, como “Pais
Libre de Fiebre Aftosa que no practica la vacunacion”

Articulo 2° - E! SERVICIO NAGIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, organismo @ebcentralizado dependiente de Ia
SECRETARIA DE AGRICULTURA, %IADERIA, PESCA Y ALIMENTACION
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del MINISTERIO DE ECONOMIA, queda facultado para proponer la
adecuacién de la reglamentacion e implementar las medidas sanitarias que
resulten necesarias para mantener el status sanitario al que se refiere el
Articuto 1° del presente decreto

Articulo 3° - Comuniquese, publiquese, dése a la Direccion Nacional del
Registro Oficial y archivese
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ANEXO DOCUMENTAL N° 4

PRINCIPALES ACTORES DE LA CADENA DE CARNE VACUNA

1- Principales Asociaciones vinculadas al negocio:

Representacion

Director Ejecutivo

ASOCIACION ARGENTINA DE ANGUS

ing. Horacio Gutierrez

ASOCIACION
HEREFORD

ARGENTINA DE

Sr. Juan Bulio

ASOCIACION BRAFORD ARGENTINA

Sr. Federico Paris

ASOCIACION DE
ARGENTINAS (ACA)

COOPERATIVAS

Sr. Nicolas Lotrechiano

ASOCIACION DE INDUSTRIAS
ARGENTINAS DE CARNE (AIAC)

Dr. Hector Salamanco

CAMARA ARGENTINA DE
PRODUCTORES DE CARNE VACUNA

Sr. Enrique de Leén Bellocq

CAMARA DE LA INDUSTRIA Y
COMERCIO DE LA CARNE DE LA REP.
ARGENTINA

Ing. Miguel Schiariti

CAMARA DE LA INDUSTRIA FRIGORIFICA
(CADIF )

Sr. Américo Bermejo

CONFEDERACION INTERCOOPERATIVA

Sr. Valentin Levisman

CONFEDERACIONES RURALES
ARGENTI- NAS (CRA)

in Ing. Manuel Cabanellas

FEDERACION AGRARIA ARGENTINA
(FAA)

FEDERACIONES DE INDUSTRIAS
FRIGORIFICAS REGIONALES

Sr. Mario Ravettino

FEDERACION GREMIAL DEL
PERSONAL DE LA INDUSTRIA DELA
CARNE

Sr. Carlos Etchehun

FEDERACION INDUSTRIAS
FRIGORIFICAS ARGENTINAS ( FRIFRA)

SOCIEDAD RURAL ARGENTINA (SRA)

Sr. Enrique Crotto

UNION DE LA INDUSTRIA CARNICA
ARGENTINA ( UNICA }

Dr. Rubén Gonzalez




2. Principales asocciaciones vinculadas con la industrializacién vy
comercializacién externa

Representacion Director Ejecutivo

ASOC. IND. ARGENTINAS DE CARNES Dr. Héctor Salamanco
{AIAC)

CAM. ARG. PRODUCTORES CARNE Ing. Enrique Le6n Belloc
VACUNA

CAM. DE INDUSTRIA Y COMERCIO DE Ing. Miguel A. Schiaritti
CARNES Y DERIVADOS DE LA REP. ARG.
(CICCRA)

CAM. DE SUBPRODUCTOS GANADEROS

CAM. DE LA INDUSTRIA FRIGORIFICA | Dr. Américo Bermejo
(CADIF)

FEDERACION INDUSTRIAS FRIGORIFICAS Dr. Mario Ravettino
REGIONALES ARGENTINA (FIFRA)

UNION DE LA INDUSTRIA CARNICA Cdor. Rubén Gonzalez
(UNICA)

CAM. DE CONSIGNATARIOS DE HACIENDA

CENTRO DE CONSIGNATARIOS DE
PRODUCTORES DEL PAIS




3. Integrantes de la Mesa de Ganados y Carnes, convocada por la

SAGPyA

Representacién

Representante

ASOCIACION DE PRODUCTORES DE CARNE |

BOVINA ARGENTINA ( APROCABOA )

Sr. Angel Girardi

ASOCIACION DE PRODUCTORES
EXPORTADORES ARGENTINOS ( APEA )

Y

Sr. Luis Pifiero Pacheco

CAMARA ARGENTINA DE PRODUCTORES DE
CARNE VACUNA

Sr. Enrique de Ledn Bellocq

CENTRO DE CONSIGNATARIOS DIRECTOS DE
HACIENDA

Sr. Fernando Vidal

FEDERACION AGRARIA ARGENTINA ( FAA )

ASOCIACION DE
ARGENTINAS ( ACA )

COOPERATIVAS

Sr. Nicolas Lotrechiano

ASOCIACION DE INDUSTRIAS ARGENTINAS
DE CARNE (AIAC)

Dr. Hector Salamanco

CAMARA ARGENTINA DE PRODUCTORES DE
CARNE VACUNA

Sr. Enrique de Leon Beliocqg

CAMARA DE LA INDUSTRIA Y COMERCIO DE
LA CARNE DE LA REP. ARGENTINA

ing. Miguel Schiariti

CAMARA DE LA INDUSTRIA FRIGORIFICA
( CADIF)

Sr. Américo Bermejo

CONFEDERACION INTERCOOPERATIVA

Sr. Valentin Levisman

CONFEDERACIONES RURALES ARGENTI-
NAS ( CRA )

Ing. Manuel Cabanellas

FEDERACION AGRARIA ARGENTINA ( FAA)

ing. Agr. René Bonetto

FEDERACIONES DE
RIFICAS REGIONALES

INDUSTRIAS FRIGO-

Sr. Mario Ravettino

FEDERACION GREMIAL DEL PERSONAL DE
LA INDUSTRIA DE LA CARNE

Sr. Carlos Etchehun

FEDERACION  INDUSTRIAS FRIGORIFICAS
ARGENTINAS ( FRIFRA)

SOCIEDAD RURAL ARGENTINA (SRA)

Sr Sr. Enrique Crotto

UNION DE LA INDUSTRIA
ARGENTINA ( UNICA)

CARNICA

Dr. Rubén Gonzalez

SOCIEDAD RURAL ARGENTINA ( SRA)

Sr Sr. Enrique Crotto




4, Camaras y Asociaciones que nuclean a la

comerciaiizacion

industria y a la

Representacion

Director Ejecutivo

ASOCIACION DE COOPERATIVAS
ARGENTINAS (ACA)

Sr. Nicolas Lotrechiano

ASOC. IND. ARGENTINAS DE CARNES (AIAC)

Dr. Héctor Salamanco

APROCABOA

ing. Angel Girardi

CAMARA ARGENTINA DE INDUSTRIA DE
CHACINADOS Y AFINES

CAMARA ARGENTINA PRODUCTORES
CARNE VACUNA ( APEA)

ing. Enrique Leén Beiloc
Sr. Eduardo Boitano

CAMARA ARG. DE SUPERMERCADOS

CAMARA DE INDUSTRIA Y COMERCIO DE
CARNES Y DERIVADCCS Ot LA REPUBLICA
ARGENTINA (CICCRA)

ing. Miguel A. Schiaritti

CAMARA DE LA INDUSTRIA FRIGORIFICA
(CADIF)

Dr. Américo Bermejo

CAMARA DE INDUSTRIALES DE PRODUCTOS
ALIMENTICIOS (CIPA)

COPAL

Dr.Alberto Alvarez Gaini

FEDERACION ARGENTINA DE
SUPERMERCADOS Y AUTOSERVICIOS (FASA)

Sr. Rodolfo Saranz

FEDERACION INDUSTRIAS FRIGORIFICAS
REGIONALES DE LA REPUBLICA
ARGENTINA (FIFRA)

Dr. Mario Ravetting

UNION DE LA INDUSTRIA CARNICA
(UNICA)

Cdor. Rubén Gonzalez




5. Plantas frigorificas autorizadas a exportar a Estados Unidos

Tipo de
Establecimiento EMPRESA
(CICLO)
AGRQO PATAGONICQ S.A.
ARGENTINE BREEDERS & PACKERS S.A.
ARRE BEEF
CAMPOS DEL PILAR

CARNES DEL PLATA S.A.

CATTER MEAT S.A.

C.E.P.A.-Cia. Elab. Prod. Alimenticios

COCARSA -Compania de Carniceros

CONSIGNACIONES RURALES S.A.

C. V. INTERNACIONAL

DOS CIUDADES S.A.

ESTANCIAS DEL SUR S.A.

EXPORTACIONES AGROINDUSTRIALES

FINEXCOR S.A.

FRIAR S.A.

FRIAR S.A.

FRICOOP — Coop. de Carniceros

FRIGORIFICO GORINA S.A.LC.

FRIGORIFICO HV. S.A

FRIGORIFICO LAFAYETTE

FRIGORIFICO RAFAELA S.A.

FRIGORIFICO VILLA OLGA S.A.

FRIGO - OESTE S.A.

MACCELLARIUS S.A.

MATADERQ Y FRIG.FEDERAL S.A.

MEATS SRL.

MIRAB _S.A.

QUICKFOOD

QUICKFQOD

REXCEL S.A.

RIOPLATENSE S.A.

SADOWA

SUBGPA S.R.L.

SWIFT ARMOUR S.A.

TRANSLINK S.A.

UNO MAS S.A.

VIANDE S.A.
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§. Plantas frigorificas autorizadas a exportar a la Unién Europea

Tipo de
Establecimiento
(CICLOY)

EMPRESA

2

AGRO-PATAGONICO S.A.

ARGENTINE BREEDERS & PACKERS

ARNEX S.A.

ARRE BEEF

CARNES ABAROA ARGENTINA S.A.

CATTER MEAT S.A.

CAMPOS DEL PILAR S.A.

CARNES DEL PLATA S.A.

C.E.P.A.-Cia. Elab. Prod. Alimenticios

C.E.P.A.-Cia. Elab. Prod. Alimenticios

C.E.P.A.-Cia. Elab. Prod. Alimenticios

Cia. Procesadora de Carnes S.A.

CIERVOS PAMPEANOS S.A.

COCARSA -Compania de Carniceros

COLECTORA OESTE

COOL QUEEN S.A.

COMERCIALIZADORA O'HIGGINS S.A.

CONSIGNACIONES RURALES S.A.

C. V. INTERNACIONAL

DEXAMAR S.A.

DOS CIUDADES

ESTAB. FRIGORIFICO AZUL

ESTABLECIMIENTQ TAPALQUE S.A.

ESTANCIAS DEL SUR S.A.

EXPOCARNE S.A

EXPORTACIONES AGROALIMENTARIAS ARG. .S.A.

FRIAR S.A.

FRIAR S.A.

FRIAR S.A.

FRIAR S.A.

FRICARD S.A.

FRICOOP - Cooperativas de Carniceros

FRIGOLOMAS S.A.

FRIGOCHACO

FRIGO QESTE S.A.

FRIGORIFICO ALEM S.A.

FRIGORIFICO ESQUEL

FRIGORIFICO GORINA S.A.LC.

FRIGORIFICO HV. S.A

FRIGORIFICO LAFAYETTE S.A.

FRIGORIFICO MORRONE S.A.

FRIGORIFICO RAFAELA S.A.
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Tipo de
Establecimiento
(CICLO)

EMPRESA

INDUSTRIAS FRIGORIFICAS NELSON S.A.

INDIO PAMPA S.A.

INFRIBA S.A.

JUCHCG S.A.

LAMAR S.A.

LATIGO S.A.

MACELLARIUS S.A.

MATADERO Y FRIGORIFICO FEDERAL

MEATS S.R.L.

ORENAIK S.A.

MATADERQ Y FRIG. FEDERAL

MEATS S.R.L.

ORENAIKE S.A.

PATAGONIA SUR- de frigorifico Faimali S.A.

QUICKFOOD

QUICKFQOOD

QUICKFOOD

QUIM MIT S.A.

RAUL AIMAR S.A.

REXCEL S.A.

RIGON S.R.L.

RIGON S.R.L.

RIOPLATENSE S.A.C.LLF.

RUNFO S.A.

SADOWA S.A.

SIRACUSA_ S.A.

SUBGPA S.R.L.

SURMAR S.A,

SWIFT ARMOUR ARGENTINA S.A.

SWIFT ARMOUR ARGENTINA S.A.

TOP MEAT S.A.

TRASLINK S.A.

UNO MAS S.A

VIANDE S.R.L.

VILLA OLGA S.A.

VIZENTAL Y CIA S.A.C.LA.

VIZENTAL Y CIA S.A.C.ILA.
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